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Majaohver

Ei hakka siin pikemalt analitisima Sénumilehe d6nestavat hoiakut.
Véaga palju thele lehele etteheiteid teha ei sobigi - moni tUksik leht
vdib ju olla eriti vastaline, see aitab teda teistest eristada, tekitab
talle oma Mina. (Siiski ei saa ma utlemata jatta, et kuulun nende
isikute hulka, kes siiani ei tea, kes on kuulus Washingtoni
julgeolekuanaluutik Warren Christolon - ja ka tema eesti kolleeg.
Seda vOiks uurida, leian ma - mitte ehk kill kaitsepolitsei, vaid
uuriv ajakirjandus, nditeks Eesti Ekspress. Arvatavasti on ajakir-
janikel juba praegu tdde teada, kuid nad vOiksid seda jagada ka
vohiklike lugejatega.)

Miks ma Uldse selle Sdnumilehe jalle oma teksti tarisin? Ainult
vaikese impulsi parast.

Sdnumileht on nimelt talle traditsioonilisel kombel pidevalt
ilkunud niud mitte enam ainult presidendi enda isiku, vaid juba ka
tema tulevase maja kallal: et milleks ja kas Uldse ja mis ikka selle
taga on? Ja mis ta seal tegelikult teeks ja kas ta ei oleks inimestel
ja juhujoodikutel jalus? Ja kust ta ikka raha votab?

Kui aga mitmed (Peeter Ernitsaga eesotsas) on niid tdstatanud
tldrahvaliku korjanduse-idee, siis on S6numilehel muidugi pdhjust
vélja tulla korruptsioonikahtlusega. Leht oleks valmis kasv6i nahast
valja pugema, et vanahérra pensionipdlves lageda taeva alla jadks.

Inimesel peab ent olema maja! Kui tal seda ei ole, pole tal ka v&i-
malust seal kohas elada ja ta peab otsima teise koha.

Kunagise Jugoslaavia territooriumil jadb praegu kimneid ja kiim-
neid tuhandeid albaanlasi ilma koduta. Nad rdndavad mégiteedel,
kompsud kées. Kui nad kunagi olid oma eluaset pikalt ja hoolega
ehitanud, siis nuldd haihtus see Uhe hetkega tuulde.

Balkanil tundub olevat majadega, nende tekitamise ja kao-
tamisega isesugune suhe.

Maja on ju &rn asi. Eriti sealmail. Balkani madistatustes vdrrel-
dakse maja/kodu tihti munaga. Seda sobibki meenutada péarast
munapihi, kui inimesed on piisavalt ja stitudimatult mune puruks
kdksinud. Balkanil kisitakse: mul on majake, vaikseke, valgeke;
kui teda katki ei tee (ne razrusis), sisse ei saa; mdista, mdista, mis
see on? Vastus: muna. (Teisi mdistatusi vt. T. Civjan, Semiootika
1CLTartu 1978.) Muna sees aga idaneb tulevik - nagu majaski.
NlOud tehaksegi Balkanil neid mune jarjest katki, proks ja proks.
(Lisame, et kahe maja - reaalse ja simboolse - lootusetust ja
etteotsustatud konfliktist annab omapéarast tunnistust massiivse
saatkonnahoone loopimine munadega, mis purunevad vastu fas-
saadi.)

Kuid mitte ainult majade purustamine ei k&i Balkanil p&hjaliku-
malt ja modtestatumalt - ka ehitamist vBetakse seal t8sisemalt.
Rohkem kui mujalt périneb just Balkanilt teateid ehitusohvrist.

Maja tuleb enne sissekolimist elustada, anda talle elu ja hing,
mida saab teha ainult ohvri I&bi. Tihti tarvitati vereohvrit. Vanasti ei
saanud Balkanil ehitust Idpetada enne, kui oli ohverdatud ulem-
muirsepa (ehitusejuhataja) naine. Sarikaparg ja soolaleivapidu on
nende ohvritseremooniate sdilmed.

Maja on ju maailma keskus, tegelikult ise maailm, nagu néiteks
korstengi on taevavdlvi silm ja majasammas - maailmasammas.
Sellest on palju kirjutanud nii Meri kui ka Eliade.

Tdesti, rahvas vdiks tuua tulevase ekspresidendi maja jaoks
ohvri. Kas ohverdada moni halb inimene? Mdni jalgimat sorti ava-
liku elu tegelane vOi kasvdi asotsiaal? Ei, see oleks liig mis liig.
Ohverdatagu tdesti vaid raha, mis on Uks k&ige laiemalt levinud
vaartusi. Ernits ja teised algatajad ajagu oma asja laiemalt. Kui iga
riigikodanik (lapsed ja raugad kaasa arvatud) ohverdaks néiteks
Uheainsa krooni, oleks mure murtud. Korruptsioon? Aitab jamast!
Raha vbiks ju Ule anda alles siis, kui president on jalle kodanikuks
muutunud ega saa enam rakendada oma oletatavaid halbu kaldu-
vusi. Enne antagu talle laenu. Siis saab péarast tagasi maksta.

Miks ohverdada temale ja mitte naiteks mulle? V&i sulle, mees
kontorist? Sulle, naine halli tagant? Sulle, ebamé&éarane kuju? Sulle,
pankur? Kas ma pean laskuma paneglirikasse ja seda testi lahe-
malt seletama? See oleks labane. Vd&ibolla mingile osale Sdnumile-
he lugejatele siiski peaks, aga nemad ei moodusta ju kuigi mér-
gatavat osa Uhiskonnast. Ja kes on Uhe asja vastu vaenulik, see on
enamasti kdige vastu vaenulik.

Presidendile vBib see ju mitte meeldida. Tema on rohkem raaki-
nud laevaohvrist. Kuid egas igas asjas pea ka tema s6na kuulama.
Kui ta algul torisekski, kull ta selle mdttega hiljem &ra harjuks. lgal
juhul oleks maja méottekam kui ausammas. Sammas ei anna
peavarju ja viib métted kaduvusele. Seeparast olen olnud vastu ka
eesti keele méalestussamba pustitamisele.

Mati Unt

Tekst Ja sO0da

Vaadates venekeelseid uudiseid Kosovo sund-
mustest paralleelselt inglis-, saksa- vdi eesti-
keelsetega, vdib kogeda Samuel P. Huntingtoni
kirjeldatud “tsivilisatsioonide kokkupdrget”. Vord-
lus vBib anda lausa koomilise efekti: kui venelaste
ORT teatas kommentaariks Oisele tulel6dmale
Pristinas, et “&sja lendasid ule linna NATO pom-
mitajad”, siis Euronews ja CNN varustasid pildi
markusega “Serbia eriitksused on alustanud
tankide toel linna purustamist”. Ent pdhiline, mis
erinevaid pooli propagandasdja esimese kimne
paeva jooksul eristas, on siiski pommitamiste
ning Kosovo elanike massilise exoduse esitamine
erinevas kausaalsuses: kui “meile” raagitakse, et
pommitamist alustati inimeste massilise po&ge-
nemise arahoidmiseks Kosovost, siis “neile”
teatatakse, et just nimelt NATO d&hurinnakud
vallandasid selle pdgenemise.

3. aprillil teatavaks tehtud EMORIi Kkisitlusest
jareldub, et Eestis elavate rahvusrihmade suhtu-
mine Balkanil toimuvasse on peegelpildina
podrdes: eestlaste hulgast annab seitse protsenti
diguse serblastele ja sama paljud venelased
annavad diguse NATO-le; 56 protsenti eestlastest
toetab NATOt ja 55 protsenti venelastest serblasi.
Eesti ajakirjanduse esimene reaktsioon sellele oli
minu arvates ebaaus - oletades vaikimisi, et
Eestis elavad venelased saavad Balkani kohta
samasugust informatsiooni nagu eestlased, libas-
tuti arutlustesse “venelastele on omane digustada
massilisi deportatsioone” vdi "venelased on
vBimetud mdbistma vaikerahvaste valu”. Veidi
hiljem seda pilti siiski korrigeeriti, nentides, et
eestivenelased saavad teistsugust infot. Uks
kogemus on jalle juures: jutt eestivenelastele oma
televisiooni loomise tarvilikkusest sai empiirilist
kinnitust.

Vdibolla kohalike venelaste renegaatlus meile
isegi meeldib, sest pdlatud OSCE-le on nuud hea
ninanipsu anda, nende kd&igutamatu seisukoht
venelaste ja eestlaste samasusest on {Umber
likatud. OSCE peab teadmiseks vétma, et nende
kaitse all olevad eestivenelased toetavad massi-
ivselt Oigeuslikke serblasi. Selle peavad tead-
miseks votma ka ameeriklased, kelle saatkonna
ees Lasnamée hilispuberteedid tédhetriibulist kan-
gast podletasid.

Kahtlen siiski, kas eestlaste ja eestivenelaste
Balkanil
meetriliselt vastandlik. Juhin tadhelepanu kasvoi
sellele, et eestlastel puudub hingeline side nii
albaanlaste  kui

suhtumine toimuvasse on sim-

muhameedlike digeusklike
serblastega, erinevalt eestivenelastest, kelle “ven-
dasid usus” parasjagu pommitatakse. Eestlaste ja
eestivenelaste hulgas on vérdselt neid, kel
puudub kaimasoleva sdja suhtes seisukoht -
mdlemal juhul 37 protsenti. Venelaste seas on
neutraalsete vO@i siis ignorantide protsent ikkagi
tllatavalt kérge (kas on kujuteldav, et mingi kuri
joud pommitab eestlastele simpaatset rahvast -
no néiteks iirlasi - ja Ghel kolmandikul eestlastest
pole sellest sooja ega kilma?).

Kosovos toime pandava genotsiidi ja Serbia
pommitamise kausaalsus on ilmne, ehkki mitte
selline, nagu véaidavad serblased ja venelased.
Teatud mottes on pommitamine fermendiks
Kososvo etnilise puhastuse protsessile. Asi pole
selles, et toimunu v8ib sbja arvele kanda (ehk
nagu venelased utlevad - vdina vsjo spiiSet)-, asi
on selles, et serblased on sunnitud ajaga vdidu
jooksma - nad peavad Kosovo puhtaks l66ma
enne, kui NATO 8hurinnakud on neilt vdtnud jou
ning vdéimaluse see |dpule viia. See on nagu nat-
side Blitz -
kallal; kui 1944. aastal muutus Punaarmee sis-

holokaust Kesk-Euroopa juutide

setung sinna reaalsuseks, sai juutide massiline
havitamine Hitlerile sdja peamiseks eesmargiks.
Kogu Idarinne Kkarises, aga Ungari juute sur-
malaagritesse viinud rongidele anti alati eesdigus,
ja seda isegi Wehrmachti eSelonide ees!
Slobodan MiloSevici tegutsemine on saatan-
likult loogiline: teha etniline puhastus poddrdu-
matuks tésiasjaks, ja tulgu siis, mis tuleb. Kas
pole talle seda lahendust Laane poolt ka teatud
maé&ral ette Oeldud? The New York Review of
Books avaldas selle aasta 14. jaanuari numbris

kéesoleva kimnendi tuntuma briti ajaloolase ja
publitsisti Timothy Garton Ashi essee “Cry, the
Dismembered Country”. Garton Ash, kes saavu-
tas rahvusvahelise tuntuse Kesk- ja Ida-Euroopa
avastajana-kirjeldajana péarast raudse eesriide
langemist, kusib: "Mida me oleme &ppinud sell-
est kohutavast dekaadist endises Jugoslaavias?”,
andes jargmise vastuse: “Oleme 0&ppinud, et
inimloomus pole muutunud. Euroopa on XX
sajandi I6pus vdimeline samasuguseks barbaar-
suseks nagu holokaust sajandi keskel (...) Laane
poliitilised mantrad on XX sajandi I6pus olnud
“integratsioon”,
vanamoodsalt “sulatustiigel”. Endine Jugoslaavia
on olnud selle kdige vastand - see on gigantne
masin, separaator, mis eraldab erineva konsis-
tentsiga ained. Isegi pooleldi kujunemata
rahvused (makedoonlased, bosnialased) on selles
masinas tahkestunud, sellal kui veri tilgub pide-
valt l1abi pdhjas asuva filtri. Kui separaator oli oma
tédga peaaegu I8pul, sekkus L&aés selleks, et pea-
protsess: 1995. Bosnias,
1998. aastal Kosovos (...)" Péarast olukorra sellist
kirjeldust jduab Garton Ash jareldusele, et kui
inimesed ei suuda elada koos, siis las nad elavad

“multikultuursus”, vO6i siis

tuks verine aastal

parem eraldi. Balkanile ei saabu rahu enne, kui
seal on loodud monoetnilised riigid, kes on alles
sellises seisundis v@imelised rahumeelseks koos-
téoks. Integratsioonile peab eelnema separat-
sioon.

Kuna NY Review of Books on vagagi prestii-
zikas foorum ja Garton Ash (ks tuntumaid L&é&éne
intellektuaale, siis pole vahimatki kahtlust, et
serblaste juhtpoliitikud on tema esseega kas isik-
likult tuttavad vdi teavad seda refereeringuna.
Seoses sellega ks
kusimus: kas ei vBinud serblased télgendada Gar-
ton Ash’'i esseed kui tegutsemisjuhtndéoéri?
Poorane kill, ent 1991. aastal, kui ameeriklased
teatasid oma Belgradi saatkonna vahendusel, et
jaavad serblastele igavesti tanu vélgu, kuna
Jugoslaavia partisaniarmee sidus Teises maail-
masdjas kded kahekimnel vaenlase diviisil, tol-
gendasid
lubadust mitte sekkuda Jugoslaavia-sisestesse

kilmavarinaid tekitav

serblased seda kui ameeriklaste
sddadesse.

Vaadake ka Huntingtoni, kellest ma alustasin!
Tema kirjutatud tsivilisatsioonide kokkup6rke bril-
jantne analtis, millele praegune vastandumine
Balkani Uumber sdna-sdnalt vastab, andis vene
kommunistide liidrile Gennadi Zjuganovile omal
ajal formaalse aluse suldistada Huntingtoni
“USA uue maailmavallutusliku ideoloogia val-
jatddtamises”. Kui lugeda Huntingtoni ettekannet
"American Military Strategy”, mille ta pidas 1986.
aastal Nimitzi keskuses, siis ei saa lahti tundest,
et seal kirjeldatakse tapipealt seda, mis juhtus
1991. aastal sdjas Iraagiga. Ma ei .k6hkle utle-
mast, et ameerika poliitikud ja sbjavéaelased vot-
sid Huntingtoni loengut kui tegevusjuhendit.

Venelased ja serblased véivad teha n&o v&i
uskuda siiralt, et Ladne mdtlejad nagu Hunting-
ton ja Garton Ash tadidavad oma valitsuste tel-
limust (tdpselt samuti, nagu eestlased on veen-
dunud, et Karaganov sfnastas oma kurikuulsa
doktriini Vene valitsuse tellimusel); et nad varus-
tavad valitsusi vajaliku fraseoloogiaga ning
pdhjendused poliitika
labiviimiseks. Ja last but not least - nad edas-
tavad sdnumeid, mida ametlike kanalite kaudu
on vd@imatu edastada. Kui Timothy Garton Ash
kirjutab separatsioonist integratsiooni eeldusena,
siis vOis see koOlada serblaste tdlgenduses kui
La&ane valitsuste acquiescence Kosovo etnilisele
puhastamisele. Sest I6puks on see juba briti tra-
ditsioon, et tuntud kirjanikud ja v&imekad
humanitaarid osutavad oma valitsusele intelli-

annavad neile teatud

gence-teeneid.

Vd@ibolla on see paranoiline, aga ma usun tea-
tud tekstide moju. Ja ma ei teagi, kas minus
radgib ortodoksse vdi O6htumaise tsivilisatsiooni
haal.

Andrei Hvostov



Tahaks, aga Jakobsoni vaim segab

Andrei Hvostov. Motteline Eesti.
Vagabund, Tallinn 1999.

Andrei Hvostovi vBiks nimetada “métlevaks ajakirjanikuks”,
vOi kui see teisi ajakirjanikke riivab, siis “madtisklevaks ajakir-
janikuks”. Usna kiidetakse
Hvostovi head stiili ning julgust tulla valja seisukohtadega,
mis vlivad paljusid arritada. Neid sisaldavaid artikleid
toonil poleemilisteks. Poleemiline
on ka “Mdtteline Eesti”. Paraku peab polemiseerija arvesta-
ma vastuvaidetega ja lubatagu mdned jargnevalt esitada.
Kisimus,

Uksmeelselt ja pd6hjendatult

nimetatakse tunnustaval

kellega ja miks sddisid muinaseestlased, on
muidugi keeruline, aga palju keerulisem kiisimus on, kelle-
ga ja miks saddib Hvostov.

Kellega? Kohati justnagu Parijde, Hindrey ja Palametsaga
(ehk ajalooteadvuse masstootjatega), kohati justkui profes-
sionaalsete eesti ajaloolastega. Nii Uhtede kui teiste hingel
lasub Hvostovi jargi réank patt: kinnihoidmine C. R. Jakob-
soni primitiivsest ajalookontseptsioonist,
muinaseestlased olid helevalged inglid, ristisédijad aga
siisimustad kuradid. Jakobsonliku eelarvamuse kummu-
tamiseks tsiteerib ta poognate kaupa Lé&ti Henrikut, aga...
Kdik need tsitaadid on ajaloolastel peas ja juba ammu ei
arva enam keegi, nagu olnuksid “vanade eestlaste” templid
kaunistatud kulla ja kalliskividega. Vastupidi, eesti
ajalooteadus tunnistab, et eestlased ilmselt terroriseerisid lat-
galeid, et iks maakond laks mdnigi kord sétta teise vastu, et
eestlased sddisid puhuti liidus sakslastega venelaste vastu ja
puhuti koos venelastega sakslaste vastu. Et vaenuvae pdhi-
massi moodustasid hoopis liivlased ja latgalid ning et saks-
lasi oli seal tihine arv, viimaseist omakorda riitleid hoopis
vahe. Et eestlastel polnud oma riiki ega kirja ja et Raikkila
ndupidamiste kujutamine Muinas-Eesti “parlamendina” on
tlimalt kahtlane. Koéike seda on Hvostov oma kd&rvaga kuul-
nud Tartu Ulikoolis Eesti ajaloo loengutel.

Ajalooteaduse praeguste seisukohtade ja Hvostovi omade
teatav erinevus ilmneb siiski, nimelt suhtumises Lati Henriku
usaldusvéarsusse. Arutlus
8000mehelised véed tunduvad muistse vabadusvditluse
kontekstis utoopilisena, on asjalik. Selles punktis Hvostov
moonab, et Henrik vdis ka luisata (sest ei saa ju eeldada, et
ta ei tundnud numbreid). Aga kdiges muus olevat Henrik
absoluutselt usaldusvaarne. Ullatus, ullatus. Tegelikult oskas
Uldiselt ausameelne Henrik kavaldada kuli.
semise tuntuimaks

mille kohaselt

sellest, et suuremad Kkui

Silmakirjat-
naiteks on tema suhtumine Lihulas
kanda kinnitada Uritanud kristlikesse rootslastesse. Kroonik
6hkab vagalt nende hukkasaamist kirjeldades ja kdneleb
suurest kuid tagapool ei suuda varjata oma
kahjurddmu, et asi nii laks. See detail annab aimu, kui olu-
line oli Henrikule mitte lihtsalt Eesti ristiusku pdédramine,
vaid vallutamine, ja mitte tUkskdik kelle, vaid omade poolt.
Henrikut tuleb lugeda ikkagi kriitiliselt.

Ja kui tulla valja nii pretensioonika tooniga nagu Hvostov,
siis ei tohi endale lubada elementaarseid loogikavigu.
Naiteks arutluses rulsteretkedel hukkunud inimeste arvu ule
(Ik. 96-97) esitatakse vaide, et kui talupoeg ei olnud (veel)
parisori, siis polnud tal rahas véljendatavat vaartust. Huvi-
tav, miks feodaalid siis kodusddu pidades uUksteise talupoegi
tapsid ja Vangi vedasid? Kust Uldse tuli feodaali rikkus - kas
seenelkaimisest, karujahist vdi talupoja makstud maksudest?

leinast,

Ei maksaks libastuda ka mujal peale loogikavalla. Ometi:
Laane-Euroopas olla linnu, mis on alanud Rooma leegionide
valilaagritest (k. 242);
elavatele héimudele

roovimisest
246); puust
lennartmerilikus oodis kivilinnadele

ristimine mdjuvat
maharahustavalt (Ik.

eeslinnade unustamine
(Ik. 148); maaharra ja vasalli segiajamine (lk. 248); lin-
nakodaniku madiste vale selgitus (lk. 251); taiesti fantastiline
kirjeldus Prantsusmaa “parlamendist” (Ik. 286) jpm.
jekindel "Ottomani impeerium”

Jar-
kirjanduses
ammu juurdunud “Osmanite impeeriumi” asemel on ilmselt
hajameelne mahakirjutus ingliskeelsest tekstist.
arusaamatuks ja&b, miks ei maini Hvostov ajaloolistele
romaanidele kohta katte né&idates poole sbénagagi Ain
Kalmuse nn. Tabelinuse-triloogiat.

eestikeelses

Taiesti

Eeldeldu pdhjal tuleb arvata, et Hvostovi raamat pole siis-
ki moéeldud ajaloolastele, vaid laiemale lugejaskonnale, kes
autori arvates eksleb tanini jakobsonlike vaararvamuste
pimedikus. Siit jbuame algul pdustitatud kisimuse teise
pooleni: miks Hvostov nendega sddib?

Miudiga voib véidelda mitmel p6hjusel. Esiteks -
on liiga rumal ja selle kritiseerijat ajendab kartus, et kui me

muut

ise oma muuti ei kohenda, siis tuleb keegi pahasoovija ja
naerab selle raudkindlatele argumentidele toetudes vélja. Sel
juhul oleks tegu sooviga meie Uhistunnet "remontida”, tugev-
dada. Teine v@imalus on, et midt on vditlejal jalus, sest
Uhendab inimesi liiga hasti. Siis - h&da “muutdile”.
Eestlaste omamuit ei ole liiga rumal.
kall
omad Ulearu headeks ja “nende” omad (learu pahadeks
maalitud, kuid muistne vabadusvditlus ju ometi toimus?
Kilasid ju pdletati? Mere tagant ju tulid voédrad vallutajad?
Nad ju esivanemad
seisundisse? Udune malestus sellest,

Muinaseestlane on

ilustatud, toonased sindmused lihtsustatud, “meie”

surusid meie 16puks péarisorja

et maa oli kunagi

Mait Metsanurga “Umera j6el” kaaneillustratsioon
(U. Meister).

“meie oma”, ja et see vdeti ebadiglaselt, sailis ju labi sajan-
dite? Voi kuidas?

Oleks arutu tahta, et iga eestlane teaks oma ajaloo k&iki
niansse. ma motlen taiesti
eelarvamusteta. Ka see, et vesi hakkab keema saja kraadi
juures, on eelarvamus, aga igapaevaeluks piisav. (Tegelikult
sdltub keemistemperatuur rdhust.) Isegi see, et kirikutorni
otsast alla kukkudes saad surma, on eelarvamus (sest alati
ei saa), aga aitab elada. Vist kill kdik laiatarbeteadmised on
tegelikult eelarvamused. Maakeragi pole Ummargune, nagu
tldiselt arvatakse, vaid veidi lapik. No ja siis?

Nii poleks véimalik eladagi -

Aga see arutlus oleks kohane vaid juhul, kui Hvostovi
eesmargiks oleks Paraku annab tema
pahameel ajaloolaste (le, kes pole Jakobsoni kontseptsioo-
nist siiamaani Ule saanud, vaid seda kd&igest 6gvendanud,
tunnistust muust. Eesméargiks (vdi vagaks sooviks) on muudi
havitamine, jarelikult ka eestlaste senise oma-tunde havita-
mine. Nii ta dtlebki: “Ja kui meile.,. tundub, et praegust
ajalookasitlust iseloomustab loodusseadustele omane véaara-
matus - eestlasel ei saagi olla teistsugust ajalootunnetuse
siis see on eksitus.” Jalle loogikaviga. Eestlasel ei saa tBesti
olla teistsugust ajalootunnetust, sest see on oluline osa tema
identiteedist kui tal oleks teistsugune ajalootunnetus, siis
oleks ta keegi teine. Siis ta p6letaks USA saatkonna ees koos
joobnud vene noorukitega jankide lippu. Ka must koer ei saa
olla muud varvi kui must. Koer kui selline muidugi saab, aga
mitte must koer. Must koer vdib pika aja jooksul kill moon-
duda sametpruuniks vdi potisiniseks ja ta ise ei pane seda
tahelegi, ent kui ta v6dra varviga ule kallata, satub ta pare-
mal juhul segadusse, halvemal juhul laheb hulluks.

Niisiis ei meeldi Hvostovile, et eestlane on selline, nagu ta
on. Miks, mille poolest? Vastusele vihjab pikk ja kurb kirjel-
dus, kuidas rumalad eestlased ei mdistnud hinnata Harry
Jannseni ettepanekut sulada koos latlaste, venelaste, sak-
slaste ja teiste kohalikega kokku balti rahvuseks, vaid laksid
hoopis Jakobsoni vdrkudesse. (Luhidalt: ei integreerunud
hundiga hundi k&htu nagu targad muinaspreislased.) Ja
needsamad vorgud segavad eestlastel praegu teostada seda,
mida soovib Hvostov: kahe riigikeelega Eestit (vihjamisi Ik.
305) ja kodakondsuse nullvarianti (vihjamisi Ik. 291).

Aga nii vBinuks ausalt ja selgelt 6eldagi. Tdsi, siis ei oleks
saanud kolmesaja lehekilje ulatuses esineda ajaloolise tde

mulddi remont.

kuulutajana, vaid koigest teatava poliitika propageerijana.
Selle poliitika ellurakendamist segab eestlaste arvamus, et
nad vahemalt ajaloo raskeimatel hetkedel on osanud kokku
hoida ja mehetegusid teha. Niisugust arvamust ei tohi luba-
da. Seeparast Andrei Hvostov kirjutabki: “Eestlastel oli Uks-
kdik, keda nad riustasid, ja muistne vabadusvditlus sarna-
nes eestlastevahelise kodusdjaga,” Ja samal pdhjusel Kirju-
tas Gustav Naan: “Eestlase lemmikroog on teine eestlane.”
Kas Hvostov oma jargmises raamatus seletab ara, mis-
poolest ta Naanist erineb? Vdi vietakse hoopis ette rumalad,
primitivsed muldid mingist Vabadussdjast ja Eesti Vabariigi
justkui vagivaldsest havitamisest 1940. aastal?

Lauri Vahtre

Diskussioon Hvostovi “M@&ttelise Eesti” teemal jatkub Ik. 18.

Poliitikute polvkonnad postnoukogude Uhiskondades

70aastane Meri ja tema 38aastane peaminister Laar
seisavad mdlemad demokraatia ning turumajanduse eest.
Nad esindavad Uht paljudest vadga erinevatest pdlvkondluse
variantidest postkommunistlikes maades.

Eestis nagu ka Latis ja Leedus on Uhinenud k&ige vanem
ja koOige noorem poliitikute pdlvkond keskealiste vastu, et
Uhiskonda muuta. Vanimad selleparast, et neil on maletusi
kunagisest Eestist, noorimad, kuna okupatsioon joudis neile
kbéige véhem méju avaldada.

Arvestades eesti keskealiste elukogemust, pole nende suh-
tumine Ullatav. Nemad integreeriti kommunistlikku ststeemi
kdige po6hjalikumalt.

Balti kogemus on véga erinev Venemaa Fdderatsiooni ja
moénede Poliitilisel
pblvkondlusel on jatkuvalt tdhtis mdju nende uUhiskondade
arengule ja valmidusele teha Lé&nega koost6dd.

Enamikus

teiste endiste liiduvabariikide omast.

liiduvabariikides kulgeb veelahe vanema ja

noorema po0lvkonna vahel. Vanem on rohkem seotud
ndukogude minevikuideaalidega ja demokraatia ning vaba-
turg ei paelu neid kuigivérd. Nendes riikides on sotsiaalsete,

poliitiliste ja majanduslike muutuste peamiseks kandjaks

sageli 20 - 30aastased. See annab pikemas perspektiivis
pdhjust optimismiks nii likmetele Kkui

Laéanele. Aja jooksul noorte mdju Uhiskonnas suureneb ja

nende Uhiskondade

vanad peavad lahkuma.
Kuid on ka kolmas variant, mida naeb kdige selgemalt
lahtuvalt vBib tulevik

vabaduse Kkaitsjad

Venemaa Foderatsioonis. Ja sellest
kujuneda hoopis
praegu loodavad.

Venemaal jadb vana pdlvkond

teistsuguseks, Kkui

faktiliselt truuks kommu-
nistlikule ideoloogiale. On uldteada, et vene pensionarid on
kommunistide ja natsionalistide peamine tugigrupp niihasti
Duumas kui mujal. Sellega sarnasus Uulejaanud riikidega
I6peb. Noorte ja keskealiste suhtumine demokraatiasse ja
turumajandusse ei ole seal thene nagu mdnel pool mujal.
et 20 - 30aastased on kill
innukaimad turumajanduse pooldajad, aga samas nad nai-

Arvamusuuringud naitavad,

tavad ka, et kdige nooremad venelased ei tarvitse demokraa-
tia suhtes olla nii entusiastlikud kui keskealised venelased.
Kui see trend jatkub, on Venemaal oodata kill kapitalismi,
kuid mitte demokraatiat.

See podlvkonnaanaliitis jaaks kahte tegurit arvestamata

poolikuks. Need on Uhe p&lvkonna vdime mdjutada teise
vaartushinnanguid erinev osa
pdlvkondades. Mdones dhiskonnas on vanimatel jatkuvalt
suur mdju noortele. Tartu Ulikoolis
peetud konverentsil Merist kui Eesti
peapedagoogist, kéikidele
elanikegruppidele.

Mujal paistab vanima pdlve esindajatel olevat tunduvalt
vadhem moju. Mdnel pool noored lihtsalt ignoreerivad vanade
vaartusi.

K8ik need maad seisavad silmitsi olukorraga, mida mujal
on ammu tédheldatud. Vanade gruppidel on kalduvus
rohkem osaleda poliitilises elus kui keskealiste! ja noortel.
Seega annab see vanadele ning nende esindatud mineviku-
ideaalidele vahemalt lihiajalises perspektiivis ebaproportsio-
naalselt suure maoju.

Monedel puhkudel v8ib see tdhendada,
tumedam kui loodetakse.

ja aktiivse elemendi

Ule-eelmisel laupaeval
kéneldi
raagib

president

mis tema mdjust

et tulevik on

Paul Goble
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Penderecki loominguplaanid

Maailmakuulus poola helilooja kais taas Soomes,
autorikontserdiga Turu Linnaorkestri ees. Ta tuli
sinna Puerto Ricolt, kus juhatas seitsmel aastal
Pablo Casalsi 43 aastat tagasi asutatud rahvus-
vahelist festivali. Soomega on seotud ka Pen-
derecki moni plaadistusplaan: aastal 2002 Arto
Norasega (tema oli naddki Il tSellokontserdi
solist) neli teost tSellole orkestriga Sinfonia Varso-
viaga autori juhatusel (firma Warner/Finlandia);
firma Naxos salvestab peatselt Penderecki kogu
orkestriloomingu (esitab Poola Raadio SO Pen-
derecki Opilase Antoni Witi juhatusel), kus Fl66-
dikontserdi solistiks Petri Alanko ja orkestriks
seekord Tapiola Sinfonietta (dir. Okko Kamu).
Maestro todlaual on Viiulisonaat Anne-Sophie
Mutterile, Sekstett Viini Musikvereini tellimuse-
na, kus esiettekandesolistideks kavandatud
Mstislav Rostropovits, Krystian Zimerman ja Ju-
ri BaSmet. Plaanis oli ka ooper ta enda lapse-
pblveaegsel meelisteemal - Pahklipureja mui-
nasjutust - koostdds lavastaja August Ever-
dingiga, ent viimane suri asja.

1990. a. teatas helilooja, et siinkjate teoste aeg
ta loomingus on otsas - tulid J6uluoratoorium,
koomiline ooper “Kuningas Ubu” jt. ja stiilimuu-
tust peab ta enda puhul loomulikuks suunaks.
Sumfoonilist liini kavatseb Penderecki jatkata,
vahemasti maagilise 9. siimfooniani. Eesmark
polegi enam nii kaugel, arvab maestro: VII on
juba valmis, kuigi VI on veel pooleli. Niud Tu-
rus kolaski V stmfoonia, viimane valminuist,
loodud Lduna-Korea rahvusvahelise kultuuri-
Uhingu tellimusel (esiettekanne 1992 Soulis).

Chicago Simfooniaorkester Berliinis

Ameerika esiviisikusse kuuluv Chicago SO andis
seekordse Euroopa-reisi olulisemad kontserdid
Berliinis, sealse Riigiooperis kevadfestivalil. Nii
orkestrit kui teatrit seob nende mdlema kunsti-
line juht ja peadirigent Daniel Barenboim
(Chicagos aastast 1991, Berliinis 1992), niud
esinesid teatrimajas koérvuti nii Chicago SO kui
ooperiteatri orkester Staatskapelle. Amee-
riklased t6id siia Barenboimi juhatusel Schoén-
bergi “Moosese ja Aroni” kontsertettekande,
Brahmsi Saksa reekviemi ja R. Straussi kava,
ooperis peasolistideks David Pittman-Jennings
ja Chris Merritt; Staatskapellega dirigeeris
Mabhleri “Laulu Maast” ka Pierre Boulez, kes &s-
ja Chicagoski oma Ameerika lemmikorkestrit
juhatamas kais.

Andre Previn juubilarina

Nooruslik ja erksalt mitmekilgne muusik Andre
Previn sai 6. aprilll 70aastaseks. Berliinis ja
Pariisis tugeva klassikalise hariduse saanud
Previn on USAs palvinud mitu Oscarit hoopiski
filmimuusika vallas, debulteeris seal 16aastase-
na dzassipianistina, vaga menukalt ka plaadis-
tades. 1950ndate teisel poolel dppis ta Pierre
Monteux’ juures dirigeerimist ja kutsuti peatselt
Ploustoni SO peadirigendiks, jargnes peadiri-
gendiamet jarjest kuulsamate orkestrite ees:
London Symphony Orchestra (1968 - 1979),
Pittsburgh SO (1976 - 1985), Londoni Royal
Philharmonic Orchestra (1985 - 1992), Los
Angeles Philharmonic Orchestra (1985 -
1990). Ta oma loomingus on valdavadt virtu-
oossed instrumentaalkontserdid, oma orkestri-
tega on ta palju ka plaadistanud. Nuud anti Pre-
vinile juubelidhtuiks taas LSO ja Barbican Hall,
kavades Mozart, Beethoven, Britten, Vaughan
Williams, R. Strauss, solistideks Kiri Te Kanawa,
Anne-Sophie Mutter, Felicity Lott, Roberta
Alexander jt.

Walton Grénroos surnud

Stockholmis suri ootamatult lihikese raske hai-
guse jarel 59-aastasena soomerootsi bariton ja
ooperidirektor Walton Gronroos. Grénroos dppis
Sibeliuse Akadeemias ja Viinis, kus 1971 andis
ka esimese avaliku soolokontserdi, 1972 debu-
teeris juba Laane-Berliini Deutsche Operis,
mille pikemaaegseks solistiks sai 1975, olles
samal aastal voitnud ka Savonlinna konkursil
Berliinis elas ka ta pere, Gronroos kais sealt
laulmas Oslos, Viini Riigiooperis, Amsterdamis,

Pariisis, Hamburgis, Zurichis, Frankfurdis,
Utrechtis, Savonlinna festivalil jm., tal olid
peaosad ooperites “Ndidkitt”, “Don Carlo”,

“Montezuma”, “Falstaff” jt., hasti sujus ta koos-
téo dirigent Lorin Maazeliga. Oli Soome Rah-
vusooperi kunstiline direktor, samal postil
Stockholmi Kuninglikus Ooperis, kus teda
jargmiseks hooajaks enam tagasi ei valitud.

P riit Kuusk

Koorid said kokku eile, ent orkestrid on Eri Klasiga esmaspéaevast proovi teinud

Estonia kontserdisaalis.

Tudengite koorifestival

teet malsroos

Eilsest 11. aprillini on Tallinnas V Pdhjamaade ulidpilaskooride festival, kus osaleb 26 vélis- ja 13 Eesti

koori.

Eile toimusid mitmel pool koorikontserdid, ametlikult avatakse festival tdna kl. 15. 15 Raekoja platsil,
kuhu osavdtjad tulevad rongkdigus lle Toompea. Festivali kroonib Beethoveni IX stmfoonia kdigi
aegade suurim ettekanne Eestis - tana Ghtul kl. 20 algab kontsert Kalevi spordihallis, kus maestro Eri
Klas juhatab seda ERSO ja EMA sUimfooniaorkestri ning 1500-liikmelise Uhendkoori ees.

Eesti muusika ltaalias

Neil paevil kolab Itaalias kolmel ohtul Erkki-Sven
Tadri "Requiem” ja Arvo Pérdi 'Te Deum”-10. IV
Parmas, 11. IV L'Aquilas ja 13. IV Roomas, esi-
tavad Athestis Chorus ja Virtuosi Italiana Modena.
Tudri teisedki teosed jatkavad oma elu maineka-
tel kontserdilavadel. Nii naiteks esitavad David
Geringas ja Praha Kammerfilharmoonia Jiri
Belohlaveki juhatusel 18. IV Prahas tema tSel-
lokontserdi. "Insula deserta’t” on sel aastal man-
gitud juba kimnel korral: Deutsche Kammerphil-
harmonie Bremen P. Jarvi juhatusel ltzehoes, Bre-
menis, Hannoveris, Stuttgardis, Inzlingenis ja
Frankfurdis; Staatsphilharmonie Hamburg Ingo
Metzmacheri juhatusel; Academia St. Katharina
Nurnberg Werner Andreas Alberti juhatusel ja
Orchestre de Lyon kahel korral Pariisis.

TTU kammerkoorile kaks diplomit

Tallinna Tehnikatlikooli kammerkoor Peeter Pe-
rensi juhatusel voitis VII Budapesti rahvusvahelisel
koorikonkursil kulddiplomi folkloori kategoorias.
TTU kammerkoor vditis (htlasi hdbediplomi
segakooride kohustusliku lauluta kategoorias.
Eestist osales konkursil veel Vilvik Ene Kuljuse ja
Olev Oja juhatatud naiskoor kes sai hd&bediplomi
kohustusliku lauluta naiskooride kategoorias.
Mértsi Idpupéevil toimunud konkursi grand prix’
voitis Ungari kammerkoor Ars Nova. Uhtekokku
osales Budapesti konkursil 63 koori.

Muusikakeskkooli kammerkoori edu

Uhe tuntuma niidismuusikafestivali linnana
kuulsaks saanud Darmstadtis (Saksamaal)

toimus 28. - 31. lll kolmas rahvusvaheline
koorikonkurss.

Eestit esindas sellel vdistlusel Tallinna
Muusikakeskkooli kammerkoor Evi Eespere juha-
tusel. Koju toodi Il preemia sakraalmuusika esi-

tuse eest ning Il preemia kammerkooride kate-
goorias. Darmstadti konkursile eelnesid menukad
kontserdid Niesky ja Dresdeni kirikus. 29. mail
téahistab koor oma 30. slUnnipdeva kontserdiga
Niguliste kirikus Tallinnas. Septembris s@idetakse
pikemale kontserdireisile Sveitsi ja Itaaliasse.

POBSi delegatsioon Moskvas

1.-4. aprillini viibis Moskvas Parnu Ooperi ja
Balleti Sihtasutuse delegatsioon: sihtasutuse
noukogu esimees Allar Kaasik, intendant Andrus
Kallastu, sihtasutuse administratsioonijuht Kai
Kallastu, Parnu LV Kultuuri- ja Spordiameti esin-
dajana peaspetsialist Villu Nael.

Kohtuti Moskva Suure Teatri vélissuhete osakon-
na juhataja Roman Muradovi ning Stanislavski ja
Nemirovits-DantSenko nimelise Moskva Aka-
deemilise Muusikateatri peanditejuhi Aleksandr
Titeliga. Mdlemal kohtumisel oli teemaks teatrite
kunstiliste juhtide, solistide ja kollektiivide
osalemine POBSi projektides. Tanavu 11. juulil
esineb David Oistrahhi festivali 16ppkontserdil
Parnu Eliisabeti kirikus Moskva Suure Teatri solist
Aleksandr Vinogradov.

Algasid klavessiinipdevad

Eile avati Estonia kontserdisaali jalutusruumis
Hollandi meistri Joop Klinkhameri ja Janeda
meistri Peeter Talve klavessiinide nditus.
Nimekas klavessiiniehitaja Klinkhamer t6i néi-
tusele mitmes suuruses pille, mille omandamise
vastu on naidanud huvi Tallinna ja Tartu
muusikaasutused. Kollektsiooni krooniks on
Klinkhameri sénul véimsaim pill, mille ta kunagi
ehitanud - kahemanuaalne Prantsuse-Saksa pill,
millest saab Eesti Kontserdi uus esindusklaves-
siin. Naitusepille saab kuulda festivali kontsertidel
tuntud solistide ké&e all. Il klavessiinipdevadel 8.
- 11. aprillini esinevad soolokavadega maail-
manimega klavessinistid Bob van Asperen (Ams-
terdam), Pierre Hantai (Pariis) ja Jukka Tiensuu
(Helsingi), Imbi Tarum, Marju Riisikamp ja EMA
Ulidpilased.

Joop Kiinkhameri véimsaim klavessiin
jadb Estonia kontserdilavale, teet maisroos

Taasasutati Eesti - Goethe Selts

30. martsil toimus Tartus Saksa Kultuuri Instituu-
dis Eesti Goethe-Seltsi (EGS) taasasutamis-
koosolek.

EGS (asutatud 22. martsil 1988) taastati tollase
seltsi tegevuse jatkajana interdistsiplinaarse
teadusliku seltsina, mille eesméark on uurida ja
tutvustada klassikalist maailmakultuuri, eriti
saksa vaimukultuuri Eestis, tegelda Goethe paran-
di uurimise ja tutvustamisega Eestis, korraldades
teaduskonverentse ja ettekandekoosolekuid.
Koosolekul kuulati Linnar Priimée ja Ain Kaalepi
ettekandeid vdeti vastu seltsi uus p&hikiri ning
valiti EGS 7liikmeline juhatus (Ain Kaalep, Linnar
Priimagi, Peeter Tulviste, Liina Lukas, Tiiu Blasi-
Kéo, Toomas Kiho ja Claus Sommerhage. Esime-
heks valiti TU filoloogiadoktorant Liina Lukas.
EGS kavatseb ténavust Goethe-aastat (28.
augustil moddub 250 aastat Goethe sunnist)
tahistada konverentsiga sigisel Tartus.

Estonia toob lavale retroballeti

14. aprillil Estonias esietenduv “Esmeralda” on
vanim ballett, mis Estonias kunagi lavastatud.

Estonia peaballettmeistri Mai Murdmaa sonul
peaks 1830ndail oma aja Uhe kuulsama tantsija
ja koreograafi Jules Perrot’ loodud "Esmeralda”
pakkuma vaatajale ennekdike avastamislusti,
milline néeb valja Uks vana ballett. Mingil juhul ei
tohiks seda vaadata kui Hugo romaani
(“Jumalaema kirik Pariisis”) tdlgendust kaasaja
mottes, selleks on balleti dramaturgia liiga naiiv-
ne. ""Esmeraldat” tuleb voétta kui retrot,” Utles
Murdmaa. Tema s6nul v@eti “Esmeralda” repertu-
aari seetdttu, et tegemist on piisavalt hasti saili-
nud klassikalise balletiga, mis sobib Estonia
véikse lava ja ka balletitrupi koosseisuga. “Esme-
ralda” t6i rahvusooperis lavale kuulus vanade bal-
lettide taastaja Nikita DolguSin Peterburist. Mit-
mete Ameerika Ulikoolide audoktor, kunagine hin-
natud tantsija, nutdne tunnustatud pedagoog
Dolgusin on ajaloolise koreograafia taastamise
kohta ise markinud, etteda ei kdida ainult vanade
ballettide koreograafia, vaid ka teoste sisu ja stiil
ning aeg, mil nad on loodud. Eriti on teda kditnud
Sen Leoni, Perrot’, Petipa, Fokini, Anna Pavlova jt.
teosed. “Esmeralda” kunstnikutéd tegi Eldor
Renter, valguskunstnik on Airi Eras. Muusikaline
juht ja dirigent Norman-lllis Reintamm. Repetii-
torito6 pdhiraskus lasus Tiiu Randviiru ja Helmi
Puuri 6lul. Esmeralda osas astub lavale priima-
baleriin Kaie Korb véi Marina TSirkova, Phoebust
kehastavad Juri Jekimov vdi Vladimir Arhangels-
ki. Varem on “Esmeraldat” Eestis lavastatud neljal
korral - kolmel Vanemuises ja kord Estonias.

Liina Teder

Esietendus raadioteatris

Dieter Lesage’i kuuldemang “Pérast orgiat” esi-
etendub 11. aprillil kell 17. 10 "Klassikaraadios”
ja nadal hiljem, 18. aprillil kell 15. 05. "Viker-
raadios”.
Dieter Lesage'i kuuldeméng “Péarast orgiat” on
inspireeritud Jean Baudrillard’i esseest "Transsex-
uel”. Vaimukas arutlus transseksuaalsusest ja
transvestismist tédnapdeva maailmas ei ole
konkreetne lugu Uhest soomuutmisoperatsioonist.
Ehkki Uks tegelasi arvab: “Inimesed tahavad lugu,
nad ei taha filosoofiat. Inimesed tahavad lugu,
tahavad kuulda mehest, kes tundis, et ta on
naine, ja hillem hakkas kahetsema, aga operat-
sioon oli péérdumatu...” Lesage’ i kasitluses on
saanud transseksuaalsusest Uldistus, mis
hdlmab laialt meie tédnast olemist - tdlkimisest
poliitikani. Valik tekstis lausutavaid nimesid peak-
sid kdnelema iseenda eest: Shakespeare, La Cic-
ciolina, Jeff Koons, Madonna, Andy Warhol,
Michael Jackson... Kuuldeméngu on tdlkinud
Anu Lamp. Rezissé6ron TamurTohver, helirezis-
s00r Kulliki Valdma. Osades Liina Olmaru, Kalju
Orro, Angelina Semjonova, Jan Uuspdld - ja lek-
tori rollis debiiteerib Raadioteatris nditlejana Lin-
nar Priiméagi.

Pitte-Riin Purje

Vanim tuletdrjeorkester

Tallinna TuletBrjethingu puhkpilliorkester sai 115
aastat vanaks. Téana kell 18.30 on orkestri aasta-
paevakontsert Tallinna K&rgema Tehnikakooli
aulas.

Tallinna Tuletdrjetihingu puhkpilliorkestri tegevuse
alguseks loetakse 6. aprilli 1884, kui vastvalmi-
nud tuletdrjemajas toimus orkestri asutamise
koosolek Tallinna Vabatahtliku Tulet6rjeseltsi ule
300 liikme (sh. tosin muusikut) osavétul.
Koosolekul eraldati muusikariistede hankimiseks
1000 rubla, millest piisas 19 puhkpilli ja 166kriis-
tade ostuks. Tallinna Vabatahtliku Tuletdrjeseltsi,
praeguse Tallinna Tuletdrjethingu puhkpilli-
orkestri esimeseks dirigendiks sai garnisoni-
orkestri kapellmeister Vessely. Alates 1928. aas-
tast on orkester osa votnud kdigist dldlaulupidu-
dest.

Kui esialgu oli pasunakooris 21 pillimeest, siis
kaesoleva sajandi 80. aastateks kujunes sellest u.
100-liikmeline kollektiiv; praegu on orkestris 70
mangijat (keskmine vanus 28 aastat). Tuntumat-
est muusikutest on orkestrit juhatanud August
Topman (aastatel 1915 - 1917) ning Helmut
Orusaar (1954 - 1976), 1978. aastast Vello
Loogna. Moo6dunud hooajal oli orkestril 38
kontserti, suurimaks ettevdtmiseks osalemine VI
rahvusvahelisel Euroopa tuletdrjeorkestrite festi-
valil Ungaris, mille vdistuméngimisel saavutati 24

orkestri hulgas teine koht. Tanavu valmistub
orkester Uldlaulupeoks ning kontsertreisiks
Rootsi.

Jaanus Nurmoja



Kasemetsa polugoonteater Linnagaleriis

7. - 25. aprillini on Tallinna Linnagaleriis polu-
goonteater, autor Erki Kasemets, sUndmuse
pealkiri 'T60".

Polligoonteater on muutuv protsess, liikuv nii ajas
kui ruumis ja avatud koigile ja kdigele. Poli-
goonteater leiab aset, kus iganes: mahajaetud
hoonetes (etendus “Liiter”, 1998, Klooga), raud-
teejaamades (“Fashion Safari”, 1988) vdi kliendi-
teeniduspunktides (“Tana”, 1988, Tallinn), ja
sisaldab endas I6pmatult vdimalusi. Poli-
goonteater on orgaaniline organism, mis ei esita
pretensioone Umbrusele, ajajargule ega osatait-
jatele. Naitus hdlmab kunstniku varasemate
etenduste kontseptsioonide edasiarendust jaad-
vustatud Uksikobjektide kujul ja loob samas uuele
etendusele keskkonna. Galeriisse sisenejast saab
protsessi osaline, ta vdib muuta etenduse kulgu.

Anu Kalmu véarvipliiatsid

Eile avati Kunstihoone galeriis Anu Kalmu naitus
“Varvipliiatsid”.

See naitus kdneleb kunstniku enda ja tema laste
lapsepdlvest. Kunstihoone galeriil on kunstnikule
eriline tdhendus - 60ndatel, tema lapsepdlves,
middi nendes ruumides maale ja graafikat. Ta
méletab tollest ajast Uht pilti, rohelist sumust
maastikku, mis on ta mallu so6binud lihtsate,
kuid lummavate asjade metafoorina. Kunstnik ise
pdhjendab oma praegust véljapanekut: “Lapsena
oli mul vaike punane kohver, kus sees kaisid
varvipliiatsid. Eriti palju oli pruune pliiatseid /—/.
Olin lapsena tihti haige ja maletan, et voodi ette
tOsteti laud, et saaksin joonistada /—/ja laual oli
alati ka punane kohver. Punane kohver on mul
siiani alles, nuud hoiavad seal oma pliiatseid
minu lapsed.” Anu Kalm on kindel, et kdik suur
algab millestki véikesest ja et ka argistel asjadel
on suurem ja stigavam tahendus. N&itus on lahti
25. aprillini.

Toomas Miku pesa Baiti jaamas

5. ja 6. aprillil eksponeeris skulptor Toomas Mikk
installatsiooni "Pesa” Balti jaama linnalahirongide
ootepaviljonis.

Ootepaviljoni mahajaetus ja tuhjus on vdlunud
kunstnikku juba pikka aega. Péarast pikki labi-
raékimisi raudteeametnikega Gnnestus tal kaheks
péevaks saada see ruum oma valdusesse. Muna-
koorte kuhi paviljoni keskel imiteeris paviljoni lae-
akent ning tiibade plaksumist meenutav heli
andis argisele funktsioonile sootuks teise téhen-
duse. Rongile ruttajad rebiti valja asjalikust
miljodst. Toomas Mikk oli esimene, kes kasutas
tihja, vaid mone piletikassaga paviljoni kunsti
eksponeerimiseks. Jaab Ule loota, et tal on jargi-
jaid.

Oksjonitraditsioon jatkub

6. aprillil avati kunstiagentuuri Haus salongis jar-
jekordse kunstioksjonl-eelne naitus.

Oksjon viiakse labi 26. aprilli Burmani villas ja
oksjonihaamrit hoiab traditsiooniliselt Heinz Valk.
Ka seekord kaasneb korralikult trikitud ja kunsti-
teadlase Mai Levini annotatsioonide ning restau-
raatorite Alar Nurkse ning Margit Paljupuu kunsti-
teoste sailitamist tutvustavate kommentaaridega
varustatud varviliste reproduktsioonidega Kkat-
aloog. Naitusel on valjas (llatavalt Uhtne
heatasemeline valik eesti kunstiklassikast.
Pdnevamatest nimedest tuleks vélja tuua Konrad
Mé&gi, Johannes Greenberg, Eduard Wiiralt, EImar
Kits, Endel Koks ja Ulo Sooster. Kdige kérgema
alghinnaga lahevad oksjonile ka 30ndatel -
40ndatel Eesti kodudes kdige enam armastatud
kunstnike maalid - Roman Nymani, Andrei
Jegorovi ja Johannes Greenbergi loodu. Piia Saar-
na sbnul on Haus seadnud endale Ulesandeks
katalogiseerida erakates olevat kunstiparandit
ning tdsta kunstiostja huvi eesti kunstiparandi
vastu.

Lapsed inimdigustest

12. aprillini on Raatuse galeriis vaadata haridus-
ministeeriumi korraldatud koolidpilaste néitus
"InimBigused ja meie”.

Euroopa koolidpilaste kunstiprogramm "Euroopa
koolis” sai alguse juba 1953. aastal. Eesti Uhines
sellega 1991. aastal. Téanavune, Euroopa NO&u-
kogu 50. aastapaevale pihendatud véljapanek
kannab nimetust “Inimbigused ja meie”. Zdrii
eesotsas Tallinna kunstikooli direktori Raivo Roos-
maga tegi oma valiku enam kui tuhandest toost.
Inimdigustest on viimasel ajal palju k&neldud,
kuid lapsed on enamasti suutnud stereottiiipidest
hoiduda ning siiralt oma suhtumist valjendada.
Koige esinduslikumalt olid valjas Tartu koolid,
isedranis Tartu kunstigimnaasium. Tallinna kooli-
dest tuleb esile tdsta Jarveotsa gimnaasiumi.
Kuid kunstikeskustena tuntud linnadele ei jaanud

Jaan Toomik elus ja oma maalil.

Jaan Toomiku uued maalid Vaalas
6. aprillil avati Vaalas Jaan Toomiku maalin&itus.

RAUNOVOLMAR (EESTI PAEVALEHT)

Toomik on maalijana siindmustkujundav kunstnik nagu videokunstnikunagi. Maal tdusis Toomiku huvi-
sfaari peale pikemat pausi mdne aasta eest ning iga tema maaliekspositsioon on jdudnud poleemika
keskpunkti. Kunstnik esitab viis uut teost, mis on taiesti ebakonventsionaalsed ning eesti maali-

maastikul pretsedenditud. Siin ei ole kusimus uutes maalikunsti teemades -

naiteks seksuaalne

ambivalentsus on viimasel ajal hakanud huvitama noori maalijaid. Naitus Vaalas aratab huvi uue kval-

itativse tasandi poolest.

Maalide kompositsioonilistes lahendustes on tunda Toomiku videokunst-

nikukogemust. Nagu videos jaédb Toomik maaliski komplitseeritud refleksioonide vaatlejaks: lavastatud
situatsioonides tunneb mees end naisena ja vastupidi - naisekehaga uhtivad mehelikud suguorganid.
Toomik “vBtab lahti” ja méngib 1abi situatsioone, mida tajutakse meeleseisundites iksnes ebamaéaraste
hirmude ja ootustena. Toomik kinnistab need haprad kangastused I6uendile kui tdestijuhtunud situat-
sioonid. Isegi sellisesse &rakulutatud teemasse nagu “ema ja poeg” oskab Toomik tuua uue vaatlus-

tasandi. Naitus on lahti 24. aprillini.

alla ka vaikesed koolid nagu Orava pd&hikool vGi
Jogeva gimnaasium. Téna, 9. aprillil tdstetakse
esile 75 tublimat dpilast ja 10 kunstidpetajat.

Mudisti graafika Legendis

30. martsil avati Tartus Legendi galeriis Peeter
Mudisti graafika naitus.

Pdhiliselt maalikunstnikuna tuntud ja armastatud
Peeter Mudist on juba aastaid viljelnud ka skulp-
tuuri ja graafikat. Seekord on galerist Matti Milius
keskendunud Mudisti sugavtriiki-, iseédranis
oforditehnikale. Esitatud 20 t66d périnevad ka-
hest viimasest aastakiimnest ning annavad edasi
ehtmudistlikku eksistentsiaalset maailmatun-
netust. N&ituse avamisel esitleti ka kaht Konrad
Mae seni eksponeerimata maali, mis parinevad
kunstniku Saaremaa perioodist ning Legendi
galerii omandas need Uhest Haapsalu erakogust.

Lapini suprealism saabus Viljandisse

1. aprillil tutvustas Leonhard Lapin oma suprea-
listlikku kunsti Viljandis: ta kohtus kultuuri-
kolledzis tudengitega ning avas Kilpkonna galeriis
suprealistiike tddde néituse.
Eesti avangardkunsti tunnustatumaid meistreid
eksponeerib Viljandis oma loomingut esmakord-
selt. Ajaleht Sakala nimetas Lapini naitust Viljan-
di kunstielu tippsiindmuseks. Lapini - TrapeeZi
“Poeem haalele” teatrikunsti Ulidpilaste esituses
haélestas kuulajad avangardi lainele. 1984.
aastal loodud kasikirjaline tekst ootab tanini kir-
jastamist. Autor lubas poeemi esmatriikki esitleda
kdigepealt Viljandis. Keskpéeval Kilpkonna gale-
riis avatud nditus tutvustab viljandlastele osa La-
pini varasematest suprealistlikest seeriatest.
Kohalikule vaatajale véivad sini-must-valgele
foonile kirjutatud reklaamtekstid ja pornograafil-
ised varvifotod mdjuda intrigeerivalt. Lapini
"maaletoojaks” Viljandis on kultuurikolledzi uli6pi-
lane Tiina Tammesoo, kes realiseeris sel teel oma
Oppeprojekti "Prominendid Viljandisse”.

T iiu

Manniste

Uued nditused Parnus

31. martsil avati Parnu uue kunsti muuseumis
Paul Alliku naitus "Seisundid".

Esindatud on viimaste aastate suureformaadilised
akrutulmaalid. Allikut on juba aastaid huvitanud
dramaatiline figuur, kunstniku nédgemus inimlikest
seisundeist, emotsionaalsetest pingetest mida val-
jendatud nii nais- kui meesakti kaudu. Tanu
koostddle moderntantsijaist modellidega on figuu-
ridel ebatavaliselt valjendusrikkad poosid. Eks-
pressiivsust lisab ka Alliku jéuline maalimisma-
neer ja kohati monokroomsele léhenev koloriit.
Samas saalis on eksponeeritud fragmendid tuntud
eesti vanema pdlvkonna skulptori Amandus

Eha Komissarov

Adamsoni Vabaduss6ja monumendist, mis
paasteti asja dnnelikult EMEXi vanametalli kokku-
ostupunktist. Monumendi &hkisid enamlased
1940. a. Parnu alevi kalmistul. Samal paeval
avati ka naitus Siiri Sisaski maalidest ja isiklikest
esemetest “Olen tolerantne?!”. Naituseruum mar-
keerib tuntud kabareelauljatari buduaari, kus
Sisask ka ise méningatel paevadel “eksponaadi-
na” maalib.

M ark Soosaar

Kevadised aktid Rakveres

Rakvere galerii alustas kevadet naitusega "Akt”,
kus on véljas 30 t66d 22 autorilt.

Virumaa kunstnike aktiivsus aktimaalijatena
Ullatas meeldivalt nii galeriid kui vaatajaid. Galerii
kuraatori Riho Huti sdnul on t66d heal tasemel
ning naitus uus samm galerii arengus. Lisaks
pdhinaitusele on vaadata "sdltumatu salong” t66-
dest, mis ei mahtunud saaliseinale. Olimaalide
kdrval on valjas graafika, pliiatsijoonistused,
skulptuur ja foto. Kevadiselt varskel ja mitmepal-
gelisel naitusel, kus on tdid Toomas Kaskmanni ja
Valli Lember-Bogatkina pastelseist nédgemustest
Anne Kokkovi l6dmavalt kirglike maalideni, on
Uheks pilguplidjaks siinse ullatusmehe Juri
Juma kolm lustakat naivismisugemetega maali.
Esmakordne aktinditus Rakveres avas ka akti-
kunsti kodgipoole, pakkudes soovijaile vdimaluse
joonistada meesakti.

Inna Grinfeldt

Puitelamu arhitektuurikonkurss

5. aprillil selgusid Muinsuskaitseinspektsiooni,
Arhitektide Liidu, Arhitektuurimuuseumi ja Kul-
tuurkapitali korraldatud puitelamu arhitektuuri-
konkursi véidutood.

Konkurss on seotud rahvusvahelise koostddpro-
grammi “Pdhja-Euroopa puitlinnad” raames suvel
Rotermanni soolalaos toimuva puitarhitektuuri
naitusega. Lisaks on tegu esimese sammuga
keskkonnasdbralike ja vanade ehitusmaterjalide
propageerimisel vooderplastist Uleujutatud Eestis.
Arhitektide huvist réakis enneolematu osav6tu-
rohkus, vdistlusele laekus koguni 87 puitmaja.
Valida oli kaks teemat: kas Kopli liinidel paikne-
va baraki renoveerimine vdi uus linnamaja.
Tavaparasest erinevalt anti kummaski kategoorias
vélja vordsed ostupreemiad. Viis renoveeringu
preemiat (& 20 000 krooni) said arhitektid Juri
Martson, Urmas Luure & Terje Kallast, Margit
Mutso, Tarmo Kéop ning Ular Saar. Neli preemi-
at uue puitmaja projekti eest (& 25 000 krooni)
palvisid Andres Lember, Katrin Koov & Margit
Mutso, Madis Eek & Reio Avaste ning Tarmo
Teedumae. Kdikide projektidega saab tutvuda 25.
aprillini Rotermanni soolalao keldrisaalis, v&idu-

tood tulevad eksponeerimisele ka suvisel puit-
arhitektuuri naitusel arhitektuurimuuseumis.

Triin Ojari
Uued filmid kunstnikest

5. aprillil toimus Eesti Kunstnike Liidu saalis kahe
liidu produtseeritud videofilmi esilinastus.
Rezis6dr Jaanus NOgisto ja stsenarist Marina
Malgu "Laurentsius” on luhifilm (10 min.) noorest
maalijast Lauri Siilakust, kes eesti kunstiava-
likkuses on olnud aastaid tuntud kui kaksikolend
tandemist Tommy ja Laurentsius. Parast valjakuu-
lutatud loomingulist lahutust pole Laurentsiuse
loomingu laad oluliselt muutunud. Kaasaegne pil-
grimaaZz, ajastu mudelite kiUnilised ikonostaasid
juhusliku materjali hiigelformaatidel ja kaalutletud
méanglemine oma tadhenduse kaotanud arhe-
tilpsete mdistete-kujunditega on po&imitud tsi-
taatidega vanema kunsti ja modernismi klas-
sikast. Laurentsiuse isiksus ja looming pole enam
intrigeeriv, pigem enesestmdistetav kaasaegses
kohalikus kunstipildis, filmi tegemisega dplikult
institutsionaliseeritud. Filmi pdhilised kaadrid on
voetud Tartu Kunstimajas, kus eesti kunstis
tavaparasest vaga palju suuremad formaadid oli
vBimalik lahti rullida. Enamik vanemast loomin-
gust ongi leidnud koha Tartus Matti Miliuse erako-
gus ja tdnu Tartu kunstimuuseumi missioonitun-
delisele vastutulekule ka deposiidina muuseumis.
Filmi tegijad on kasutanud juba ajakirjanduses
ilmunud tekstifragmente erinevatelt autoritelt
(Jaan Elken, Mariann Raisma, Mari Sobolev,
Rainer Vilumaa, teksti luges Anu Vélba), kuid
teksti fragmentaarsus lGhifilmi juures ei hairi,
pigem haakub Laurentsiuse loomingu olemusega.
Muusika autorid on Peeter Vahi ja Aphex Twin.
OU Raamatfilm luhifilm (10 min.) "Kaido Oie”
(stsenaarium Kaido Ole, tekst Jaan Elken) on film
kaasaegsest erudeeritud ja kaalutlevalt suunatud
loovusega maalijast, kellele kommunikatsioon
mis tahes tasemel n&aib olevat esmatéhtis.
Nailiselt lihtne kriipsujukude maailm Ole maalidel
meenutab 50. - 60. aastate popkultuuri hingust,
kuid mitte siin Eestis, vaid tol ajal kattesaamatult
kauget, piddmatut maailma siia joudnud juhus-
like ajakirjade lehekulgedelt vdi vélismaiste pa-
kendite piltidelt. Popilik ikonograafia kommuni-
keerib vaatajaga esmatasandil nailiselt lahedalt.
Pisut enam suvenemist ndudvas dialoogis kerki-
vad esile iroonilised vihjed massikultuurist valitud
banaalsuste naol. Ole nimigi loob assotsiatsioone,
tuues meelde mondaanse maalija 20 - 30. aas-
tate Eestistja hilisemast eksiilist, Eduard Ole.
Kimneminutine formaat ei v8imalda kuigivord
suvenevaid lahendusi, kuid mdlema filmiga on
tehtud véga head t60d, eriti arvestades filmitegi-
jate tagasihoidlikku budzetti. Luhifilmide tellimine
kaasaegsetest eesti kunstnikest ongi kunstnike
liidu oluline valjund kodumaise kunsti propageeri-
misel.

Juta Kivimae

Jaan Elken EKL president

Seoses Signe Kivi asumisega EV kultuuriministri
ametikohale kinnitas Eesti Kunstnike Liidu erakor-
raline volikogu 31. martsil Kunstnike Liidu uueks
presidendiks seni asepresidendi kohuseid taitnud
maalikunstniku, Tartu dlikooli professori Jaan
Elkeni (s. 1954).

Jaan Elken tutvustas asepresidendi kandidaadina
volikogule graafik Liina Siibi (s. 1963). Liina Siib
on tédtanud Sorosi Kaasaegse Kunsti Eesti
Keskuses, Draakoni galeriis kunstieksperdina,
juhatanud Vabagraafikute Uhendust. Asepresi-
dent valitakse ning nimetatakse ametisse jarg-
misel Eesti Kunstnike Liidu korralise volikogu
koosolekul 21. aprillil.

Kulalislektor Kristjan Raua majas

Kristjan Raua majamuuseumis Nommel on ava-
tud Herald Eelma “Kalevala™ (1985) illustratsioo-
nide naitus.

Oulus anti Eelma illustratsioonid 1987. a. vélja
albumina, mida v6ib ndha kaesoleva naituse raa-
matuvitriinis. Ka tdnavu eksponeeritakse neid
seoses "Kalevala” juubeliaastaga pd&hjanaabrite
juures - seekord Kuhmos. Soomes ilmub 150.
juubeliaasta puhul kaks nn. “juhla-Kalevalat”: Giks
Pariisis elava Hannu Vaisase kujunduses, teine
eeposeteemade esimese késitleja Robert Wilhelm
Ekmani piltidega. Neist ja teistest “Kalevala” il-
lustreerijatest - Akseli GallSn-Kallela loomulikult
kaasa arvatud - kuuleme Soome Riigi Kuns-
timuuseumi (Ateneum, Kiasma, Sinebrychoff)
peadirektori Marja-Liisa R6nkkd ettekandel Krist-
jan Raua majamuuseumis (K. Raua 8) neljapéae-
val 15. aprillil kell 16. Ettekandja valdab
suurepéaraselt eesti keelt, milles meil on olnud vai-
malus veenduda varemgi.

Mai Levin



ldeoloog

limselt on vahe neid, kes on nainud mdénd Al
Paldroki kunstiteost. Killap on aga prae-
guseks péris paljud kuulnud kunstiGppeasu-
tusest Academia Non Grata Parnus (vt. ka
Areeni kaanelugu, 4. lll 1999). Paldrok on
Uks selle asutajaid ja ideolooge. Kuna Non
Gratas on koik teisiti kui millises iganes
Tallinna v&i Tartu kunstkoolis, oleks ehk
asjadest arusaamiseks kasulik lugeda
moéningaid Paldroki mdtteid kunsti asjus.
Miks sa Parnusse laksid? Kas kunstnikul
provintsis kitsas ei hakka?

Tallinnas on taielik vaimne degeneratsioon.
julge
muud v@imalikku tegelikkust kui see,
meie Umber toimib.
alternatiivsete variantide Umber on lakanud.

Keegi ei formuleerida mingisugust
mis
Vaimne diskussioon

Saadakse aru kill, et on jama, aga lepitakse
sellega, et elu lihtsalt on selline. Maailma-
parandamisesse suhtutakse tugeva iroonia-
ga. Kunstnik peab proovima maailma paran-
dada - kes siis veel, inimestel, kes kaivad
kimme tundi paevas t66l, pole selleks aega.
See koletisetapmise probleem peab
olema. meeldis mulle vaga post-
modernistlik kunst. Aga viimasel poolel
aastal olen hakanud modernismi hindama.
Modernismi vaade oli vaga eetiline, see oli

edasiviiv asi,

ikkagi
Kunagi

neil olid selged eesmargid ja
eetilised piirid. Praegu on kd&ik soustiks lai-
nud ja inimesed lahustuvad sinna sousti ara.
Kunstnikest
Uhiskonna esteetiliste naudingute
jad, ilusaid asjakesi tootvad véaikeettevdtjad,
vOi narrid, kellel on ametlik
opositsioonitempel otsa ees.

Kas sotsiaalsete probleemide esiletoomine
kunstis on sinu arvates narrus?

Sotsiaalset kunsti v8ib teha ja peabki tege-
ma, aga see ei tohi taanduda p&aevaprob-

on saanud kas siis mingid

rahulda-

Uhiskonna

leemide illustreerimiseks. Kunst peaks Uhis-
konnast ikka sammu ees kadima. Kahjuks ei
ole kunstigalerii enam ammu selline koht,
kus saab inimestele midagi selgeks teha.
See kontingent, kellele see kunst on justkui
need, kes
seal kaivad, teavad neid probleeme ammuil-

suunatud, ei satu sinna kunagi,
ma. Meedia armastab pealiskaudsust ja
kunstnikud maksavad sellega kaasa joostes
kérget Asjadele tuleb lahedal olla.
Probleem peab sind eluliselt puudutama, siis

16ivu.

saad sa sellest kunsti teha.

Iga elundhtus, mis kulutab Uhiskondlikult
loodud vaartusi, peaks Uhiskonnale midagi
tagasi tooma. Kui tuleb kandiline kodanik ja
kisib sinult, et mis te, purkisittujad, siin
kusite riigi kdest raha, tehke parem midagi
asjalikku, mis sa selle peale vastad?
tdhendab? Kas
asjaliku ndoga tihja tootmine on uldse mingi

Mis see asjalik tegemine

tegevus? Ega toolkdimine ei ole iseenesest
mingi vaartus, 70 protsenti maailma té6koh-
tadest on taielik mottetus. Vaadake néiteks
kruiisidel - inimesed istuvad pé&evad otsa
baaripugerikus, oksendavad

ennast tais, taovad

ja kusevad
raha automaatidesse -
mis kasu on sellest Uhiskonnale? Sama hasti
voiks olla vaid laeva meeskond, rida toole,

VENEETSIA
Avatus Ule koige

Tdestamaks Veneetsia biennaali raugematut
elujdulisust, on selle ténavused korraldajad
votnud ette rea uuendusi. Kdigepealt suuren-
datakse naitusepinda Arsenale suunas. Nai-
tusteks kasutatakse ka osa Artiglieriest ja
kuulsat XVl sajandi hoonet Teset. Viimane
on modeldud eelkdige neile riikidele, kellel
pole oma paviljoni. Uhte ruumi koondatuse
eelis on kilastatavuse hdlpsus.

Kasseli “documentaT' endale rahvusvahe-
Harold Szee-
manni meelest pole dige linnaruumi tungida
ja seal
rahvusvahelist

6

lise nime teinud peakuraatori

kultuurkihtide sees lahustuda. Ka

kuraatorinaitust eksponeeri-

‘99

no?

inimesed v@iksid mdtelda ja merd vaadata.
Kui inimene tegeleb vaimsete probleemide-
ga, siis ei hakka ta vdhemalt automaadiga
modda tanavaid jooksma. Igasugune vaimne
tegevus annab uhiskonnale midagi just sellel
pinnal, paneb inimesed mdtlema, miks nad
midagi teevad. Sugavalt isiklik asi muutub
Aga kui pane
ennast kullalt mangu, siis ei anna see kel-
lelegi midagi.

Mille peab dpilane enne selgeks saama, kui
teeb personaalnéituse ja hakkab osalema
kaalukamates projektides?

Personaalnéitus ongi kdige kaalukam pro-
jekt. Sellised Uritused,
Veneetsia biennaal, pole tegelikult see koht,

alati dldinimlikuks. sa ei

suuremad kasvai

kus asjad paika pannakse. Mida sa seal
vaatad, kui sul on 2000 t66d ees. Ma olen
tdhele pannud, et 13 t66d jarjest on maksi-
maalne, millesse suudad siveneda.

Ma métlen selles méttes, et Tallinnas on levi-
nud selline mentaliteet, et saad esimesele
kursusele sisse, hakkad juba natuke aru saa-
ma, kuidas kunstimaailmas asjad kaivad,
ligutad natuke ja kohe oledki kuulus. P&rnu
kambal nagu ei oleks sellist mentaliteeti.

Ega Parnu “kamp” ei
worldiga. Tegevus on taotluslikult anontidm-

suhestu  eriti art-
ne. Mis on tdnapdaeval Ulldse kuulsus? Mee-
diat ei huvita asjade olemus, vaid vormiline
eripara. Tanapaeval on vaga lihtne teha sel-
mis paistab nagu kunst. Kui Ver-
meer tegi pildi, oli see suur siindmus, inime-
tuhandete kaupa seda vaatama.

Praegu siinnib kompuutrites ja telerites igas

line ese,

si tuli

sekundis paar miljonit pilti. Pilt iseenesest ei

huvita enam kedagi. Vaevalt et inimesed
isegi teavad, mis toid on teinud praeguse aja
kuulsad kunstnikud.

kuulsaks saada ka pilte tegemata,

Pdhimodtteliselt vaib
lihtsalt
valja kuulutades, et teen pilte.

Eestis on kindlasti kuulus Tauno Kangro.
Kunstnikud tegelikult rikkaks
saada, aga s6imavad teda selleparast, et nad

ise tahavad

ise ei ole seda saavutanud. Minu arust on
olemas palju hullemaid asju kui mingi Kale-

vipoja kuju. Minu jaoks ei ole see uldse

kunst. See on nagu kokakunst. Samamoodi
ma vOiks vaielda, et miks Glorias tehakse
sellist praadi, mis ka &kki kellegile ei meeldi.
Gloriasse ei pruugi minna ja seda praadi ei
pruugi koigil stitia, Kalevipoja puhul ei saa
valida, kas seda vaadata vOi mitte.

Nagu sa ise Utlesid, peab kunst maksumaks-
jale ka midagi andma. Ma olen kindel, et
maksumaksjale Kalevipoeg meeldib. Kogu
meie Uhiskonnas on silgavutiminemine
habiasi, see kuju naitaks seda vaga hasti.
Hoiupanga konkurss, tegin sinna
kimnemeetrised Barbie’ ja Keni,
Nad olid sellises poosis,
saanudki aru, on see nildd iroonia voi ei ole.
et oi,
Barbi ja Keni
maailm on ideaal. Tauno Kangro asi on tap-
selt samamoodi. See on kunstimudel,
inimestele meeldib. Seda tdestasid ju ka
Komar ja Melamid. Samas naiteks teatris
teevad tohutult head néaitlejad taielikku saas-
ta - miks keegi seda ara keelata ei taha?
Jah, see on tidpiline: kui nded (ht ja sama
nditlejat Hamletina ja jargmiseks, reklaami-
pausi ajal vorsti reklaamimas. Kas hea kuns-
ti kriteeriumid on uldse olemas?

Kindlasti Kunstiinstitutsioonid kunsti
ideega minu arust ei tegele, nad tegelevad
hoopis mingite muude probleemidega. Vaga
head asjad tulevad muidugi igal pool valja.
Noorematest vdibolla Peeter Allik,
ja kelle asjad on

Kui oli
kes lahe-
vad todle. et ei
Tavainimesed oleks vaadanud, meie
laheme ka niimoodi todole.

mis

on.

kes on
ametlikult tunnustatud
tdesti vaga head.

Kunagi oli meil selline projekt -
metsades kdige odavam asi,
mida Uldse sai teha. Sul on pudel vett ja sel-
lega elad kolm péeva éara. See oligi asja
mote. Siis kui sellest kujunes uhisprojekt
norrakatega ja saime pool miili taha, siis ei
saanud enam keegi aru, mida tehti —sdideti
lennukitega naituse avamisele, juua ja slia
oli lademetes, autodega sdideti metsa ja
kdige paremad kampingud.
Selliste totruste peale needsamad kunsti-

kondasime

ringi, see oli

metsas Uuriti

institutsioonid jagavadki raha.
Osalt tehakse meediale orienteeritud mas-

Sorge ja Al Paldroki performance “ Ulestdusmine” Academia Non Grata avamisel.

VENEETSIA

takse Uhes kohas, Itaalia paviljonis Giardi-
nis. Samuti ei jaotata vanimat paviljoni eral-
di nditusteks -
tud meistrid ja
terviku,

isedranis noori

Itaalia ametlik esindus, tun-
noored algajad moodustavad
kusjuures
(alla 35aastasi) kunstnikke,
kel pole veel olnud vdimalust ennast téesta-

Uhtse kuraator soosib

da. Samuti nimetas Szeemann oma projekti
“APERTO [avatus] ule kdige" (“dAPERtutto”).
Noorte koérval on eelistatud staatuses ka
naiskunstnikud. Siiani on kuraator valja vali-
nud 50 kunstnikku viielt kontinendilt, kuid
otsingud jatkuvad.
Skandinaaviamaad Rootsi,
Norra jagavad alates 1962.
paviljoni

Soome ja
aastast Uhist
biennaali

Giardinis. Tanavuse

‘99

VENEETSIA

kuraatoriks valiti Siksi endine peatoimetaja
John Peter Nilsson. Koos Péhjamaade Komi-
teega valis ta biennaalil osalema Eija-Liisa
Ahtila Ssoomest, Annika von Hausswolfi
Rootsist ja Knut Asdami Norrast. P&hjen-
duseks toob kuraator, et just nende looming
haakub modernistliku ajastu I6puga, ja seda
mitte niivérd teoreetiliselt voi
vaid eelkdige emotsionaalselt ja subjektiiv-
selt. Need kunstnikud tdstatavad kusimusi,
mis on

filosoofiliselt,

seotud individuaalsuse vastan-
damisega kollektiivsusele -
kultuurile, massimeediale ja sotsiaalsetele
ideoloogiatele. Nende t66d peegeldavad
murendatud narratiivseid struktuure tédnases

argielus, rekonstrueerides jutustamise viisi,

korporatiivsele

‘99

sidritusi kindlasti selleks, et inimeste téhe-
lepanu dlelldse kunsti olemasolule juhtida.
Kuid seejuures vdivad algsed eesmargid
muidugi ununeda.

Kui Tallinnas hakkad et mis siis
kunst on, mis on kunsti mdte - vahel tekivad
sellised kisimused, naiteks seoses Veneetsia
biennaaliga -, siis 0Oeldakse, et abh,
radkisime sellest lasteaias vdi Tartu kunsti-
koolis. Postmodernistlikus kasitluses ta pole-
gi nagu midagi, seda ei saagi maaratleda.
See ei ole kliSee, artworld on teinud sellest
klisee. Tegelikult peab iga kunstnik leidma,
mis on tema jaoks kunst, ja alles siis saab
hakata midagi tegema.

Maalijad tekitasid vahepeal sellise problee-
mi, et maalime kill,
Sorosi jaoks ka. Kui sa maalid meremaale ja
siis teed mingi installatsiooni, kui on Sorosi
naitus - mis see siis 16puks on? Inimesel on
kisimus natuke nagu segamini l&i-
nud, ta polegi méelnud selle peale. Sel ajal,
kui olid Sorosi

raakima,

meie

aga teeme midagi

kunsti

Uhtis see minu
uldse
ildse
naitus
“Silentium” Mustpeade galeriis, siis ei olnud
see mingi keegi ei

naitused,
jaoks kunsti mdistega, ja ma ei ole
Millal kontseptualism

Eestisse jdudis? Kui oli minu esimene

selle vastu.

kontseptuaalne kunst,
saanud midagi aru.

Oli kill, sel ajal oli juba ka linnaplaste
koolkond vormi vBtmas, mina sain tollal kdll
aru, misasi see on.

Sina said aru, aga Uldiselt see ei olnud veel
ametlikuks kunstiks saanud. See tuli paar
aastat hillem. Esitasime Pioneeride Palees
disainigrupiga 1988. aastal vabariiklikule
noortenditusele installatsioone. Neid ei pan-
nud keegi tahele. Paar-kolm aastat hiljam
hakati kirjutama, et miks keegi Eestis instal-
latsioone ei tee.

Sellised asjad tuleks minevikust vélja kaeva-
ta, ka naiteks rihmitus Vedelik, kes tegi
juba ei tea kui ammu videot, jne.

Muidugi v6ib juhtuda, et kunstnik I&bib
mingi loomingulise etapi, aga ei saa nii, et
viskan maalimise nurka, istun arvuti taha ja
hakkan kiberneetilist kunsti tegema,
Kelomees (tles, et videokunst on surnud ja
nuid tuleb hakata CD ROMe tegema. Veel
halvemini ei annagi asjast aru saada.
Méletan, kui tegid naitust Mustpeades, siis
kusisin midagi sellist, et miks sa seda Vaalas
ei tee. Utlesid, et sa ei ole huvitatud Tallinna
eliitgaleriidest, et pigem laheksid kusagile
provintsi vdi valismaale. See on sul juba
vana pdhimote, see ei ole mingi eilne idee.
Ega ma ei arva, et valjamaal on

sest

lahedam.
Aga seal sa saad teha ainult enda jaoks - sa
ei tunne seal kedagi,
lles ja saad vaadata seda téiesti teises kon-
tekstis. Ja keda see néaitus idpuks huvitab -
mul on palju sdpru, nad kaivad avamistel
selle parast, et Al Paldrok on lahe mees. Ega
see, et ma kogu aeg hambad laiali irvitan, ei
tahenda,
Kuigi tegelikult on elu lahe asi.

paned oma néituse

et ma nii rd66mus inimene olen.

Vestles

Sobolev

VENEETSIA

olenemata sellest, kas tegemist on doku-
mentaalse vodi ilukirjandusliku looga, tde voi
véaljamdeldisega.

Sverre Fehni loodud Pdhjamaade paviljoni
hilismodernistlik arhitektuur on  kogu
kontseptsiooni seisukohalt &armiselt oluline.
Paviljonist saab transiitootesaal,
jad kaivad pidevalt edasi-tagasi, kus valgus
vaheldub pimedusega,

M ari

kus vaata-
kus avaliku ruumi
sees vbib leida ka intiimse nurgakese.

Antud néitus pole mitte ainult millenniumi
I6pu lugu, samavdrd kdneleb see ka uue
algusest - sest kas saab enam k&nelda spet-
siifilisest rahvuslikust vdi regionaalsest iden-
titeedist?

Reet Varblane



Muru ja ounapuud

Naitus "Linnapargid ja koduaiad 1930.
aastate Eestis" Rotermanni soolalaos 26.
111-25. V. Naituse kujundas Siiri Nova.

Parkide ja aedade nditus arhitektuurimuu-
seumis loob meeldiva kevadmeeleolu,
pakkudes samal ajal ajaloohuvilistele stve-
nemist ndudvat materjali.

Eesti arhitektuuri 1930.
teliselt uuritud valdkond: funktsionalism ja
linnaehitus ja maa-
ehitus, konkursid, Kuusik, Soans, Johanson,
Habermann, Matteus, Kotli, Velbri,
Natus, Vendach jne. Selle rikkaliku valiku
kdrval on tagaplaanile jaanud arhitektuuriga
Usna tihedalt seotud ala -
tikuarhitektuur.
Uksikud néahtused:
raldused, Toila-Oru, kodukaunistamise kam-
paania jt. Arhitektuurimuuseumi
anda

aastad on suh-

esindustraditsionalism,

Nodva,

aia- ja maas-
Ké&sitlemist on leidnud vaid
Kadrioru Umberkor-
naitus

putab llevaate selle kimnendi

suhteliselt produktiivsest tegevusest. Ometi
ei ole naitus pohjaliku uurimuse tulemus,
pigem on see eelseisva algus.

Varasemaid Eesti ala parke ja aedu saab
vaadelda mdisaarhitektuuri loomuliku kaas-
lejana. Kaunid linnamajade aiad olid samuti
luksus; kartulipeenarde ja kapsavagudega
aguliaiad olid peamiselt toitvaks maalapiks.
I maailmasdjale jargnev sotsialistlik aeg
vdimaldas kujundada maad kui Ghisomandit
suhteliselt vaba remodelleerimise teel: stali-
nistlikele puiesteedele, valdavalt teostamata
jaédnud suurprojektidele ja mastaapsele Uhis-
linnaehituses vaba-
loomine ja
harmoneeruvad

pdllundusele jargnesid
loodusliku tausta
loodusega
kujundused. Alates 50ndatest t6usis taas ka
aedlinlike eramuaedade ning valismaiseid
huvireise

planeeringule
puhkealadel

kompenseerivate suvilakruntide
kujunduskultuur.

Nende kahe perioodi vahele jai Eesti vaba-
riigi aeg, mis oli pargi- ja aiaarhitektuuris,
nagu kultuurivaldkondades,
rahvusliku eneseteostuse puldlustes usnagi
tulemusterohke. tegevus langes
siiski majanduse aktiivne
areng soodustas ehitustegevust ning sellest

ka muudes

Jéudsam
30ndaisse, mil

s6ltuvat nii avalikuks kui privaatseks kasu-
tamiseks mdeldud haljastust.

Rahvapargi idee

Eestlaste linlik pargikultuur on suurest arvust
kunagistest mdisaparkidest hoolimata kahet-
susvaarselt olematu. See tulenes meie lin-
nade vaiksusest ja suhtelisest vaesusest.
Tervislikku elulaadi propageeriva ajastu
lavepakul olid tollasteks linnakopsudeks ja
peamiselt

linna &é&realadel asuvad hoonestusevabad ja

samas ka valjasdidukohtadeks
looduslikud piirkonnad. Tihedamas kesklin-
nas pldti haljastuid korraldada kultuursete
jalutuspaikadena. vabariigi
aastail linnaparkide arengus Usnagi oluline

Seetlttu astuti

samm ning see, et rahvapargi kaasaegsed
ideed jouavad juba 1920ndate I6pul meie
rannaalade planeeringutesse, ei tundugi va-
ga suure hilinemisega muu Euroopaga vor-
reldes. Anton Soansi Paralepa pargi (1928)
ja Pirita ranna planeering (1929) on kantud
just sajandi esimese kimnendi ideedest.

alguse saanud kogu
aktiivseks kasutuseks mdeldud park jdudis

Ameerikast rahva
Euroopasse sajandi algul. XIX sajandi [8pul
oli senine park, promeneerimiseks mdeldud,
sageli ka kohviku vdi pargipaviljonidega hal-
jasala, end ammendanud. Kasvav demok-
raatia, tervislike ning spordi
propageerimine vajas uut tegevuspaika ja
lahendust. Uue pargikujunduse sinni polii-
tilised olid
hugieeni- ja elamistingimused kompenseeri-

eluviiside

tagamaad laiemadki: halvad
ti avalike saunade ja ujulatega. Algselt leitigi
lahendus manguplatside ja spordivaljakute

ehitamises, mis aga uUsna peagi seostati hal-

Eu-
roopa esimene suurem uueilmeline park oli
Hamburgi Stadtpark (arh. Fr. Schumacher,
1909).

Meile jéudis mdiste
Volksparke jargi, ehkki
olles kull arvatavasti teada arhitektide hul-

jastusega suuremateks kompleksideks.

rahvapark sakslaste
sisuline tahendus,

gas, hilines laiema publiku jaoks mdnikim-
mend aastat. Rahvapargiks nimetati meil
sarnaselt inglaste public parkWe peaaegu
kdiki avalikuks kasutamiseks mdeldud
suuremaid haljasalasid ja puhkealadena
kasutatavaid endisi mdisaparke.

Kuigi haljastus ja linnade heakord olid riik-
likult kohal, ei Ilubanud k&hn
rahakott uusi suurejoonelisi komplekse ehi-
tada, isegi rahvusideoloogia sumbolehitus
Sdjamae Hiis jai algstaadiumisse.

olulisel

Rahvapargi ideid pidi kajastama riigi taht-
saim esinduspark Kadriorg. 1930ndatel
Kadriorus teostatud Umberkujundused pidid
rahuldama erinevaid vajadusi: esinduslikkus
riigivanema residentsi kauni Umbruse kujul,
rahvalikkus mitmekiilgse tegevuse harras-
tamiseks (kontserdivéljak ja staadion, néditu-
sevaljak ja loomaaed), jareltuleva pdlve kas-
vatamine tublideks ja terveteks kodanikeks

(Noortepark). Kadrioru planeeris vdistlus-

jarjest suuremat tahelepanu. Uhelt poolt
soodustas seda aktiivne ehitustegevus,
teisalt mdjutas turismi ja suvitamisega

suurenev valiskilaliste
kohtade sissetulekut,
da vajalikke toid. Markimisvaéarseid haljas-
tustdid tehti Parnus, Tartus, Haapsalus, Vil-
jandis.

Ehkki enamik
jades ja agulites, sai linnalik koduaed maalt

hulk populaarsete
mis vdimaldas teosta-

linnarahvast elas Gurima-

tulnud eestlastele jarjest omasemaks - oma
maja ja 30ndate
intensiivse eramuehituse taustal - uued ja
tdienevad aedlinnajaod Pirita-Kose, Nomme,
Merivalja jt. ja Tam-
melinn Tartus - suurenes ka selle iUmbruse
kujundamise roll.

Varasematel

ilus aed sai ideaaliks.

Tallinnas, Tahtvere

aegadel planeeris aia uld-
jooned maja ehitanud arhitekt ning seda
tdiendas omaniku juhtnéére silmas pidades
aednik. Ka Eesti jdukama kihi villade aiad on
enamasti nii loodud. Tahet aedu,
Umbrust elamise Uhe osana kujundada on
olnud nii moénelgi arhitektil - Edgar Kuusikul
(vila Nurme t. 40 Tallinnas), Anton Soansil
(villa Roosikrantsi t. 4b Tallinnas), Olev Siin-
maal (Ammende villa aed, Mere pst. 7 Péar-
nus), Ed. Velbril (oma aed Vabaduse pst.

maja

Eerik Lepp. Aiakujundus Némmele. Ajakirjast Aed. 1937.

tdéde pdhjal imber saksa Spéatzi firma. Kui
lossi ja 1938. aastal valminud administra-
tivhoone vaheline aed plldis arvestada
ajaloolist laadi, siis Umbritseva pargi uus tel-
jeline lahendus Luigetiigist
jakule laseb aimata euroopalikke eeskujusid.

kontserdival-

Suurem tahelepanu
linnade heakorrale
Tahtsamate parkide eest
aastal
1938.
diusega
kompetentsi.
asutuse

1934.
loodud Riigiparkide Valitsus,
tegevusraa-
ja  Turismi-Instituudi
riikliku
iseenesest

hoolitses
mis
aastal lulitati laiema
Loodushoiu
Parkide korrashoiuks
juba
parkide ja haljasalade tdhtsuse suurenemist

loomine naitab

uldisel vaartushinnangute skaalal. Lisaks
Kadriorule haldas institutsioon ka Oru lossi-
aeda ja parki, Keila-Joa parki ja ministeeriu-
Plhajarve parki ja suvitus-

Iru Linnust ja Toompea Lossiaeda.

mide suvilaid,
kohta,
Valitsuses to6tas mdnda aega enamus valis-
maal eriala 6ppinud aiaarhitektidest: Alas,
P&llusaar, Mindi ja Niine.

Linnade pdhiplaneering jai
t6oks, neid taimestati
Tallinna kauaaegseks

linnaaednikuks oli H. Lepp, tema abiks K.

haljasalade
linnaarhitekti
aednike

siiski
juhtnéoreil.

Sibola. Ka teistes linnades pd&drati heakorrale

127 Tallinnas).
mine

Hea kompositsiooni tund-
sidumine arhitektuuriga
aga enamasti taimmaterjali
tundmise. Vahemalt vdib seda valja lugeda
projektidest, liigiline koosseis
on enamasti Erandlikult
komponeerinud

ning aia
kaalus ules
kus taimede
markimata jaetud.
on oma aia detailselt labi
arhitekt Edgar Velbri.
Aastakiimne algul oli dppinud eesti aia-
arhitekti kujundatud aed veel suhteliselt harv
1932. saksa Spathi firma
kujundatud aed oli tunduvalt moodsam teis-
test meil samal ajal tehtud té6dest. Arhitek-
tuursete elementide - terrasside, basseinide,

nahtus. aastal

trepikesteja kiviktaimla kasutamine kujunes
suurmoeks Eestis alles aastakimne valtel.
1920. aastate teisel poolel moodi tulnud
rohutatult kunstiparastest art c/ecolikest ning
modernistlikestki hakati
lahtuma alles 1930. aastatel, ja siis ka vaid
juhtudel. Art decost mdjutatud
jooni vdib naha arhitektide Soansi ja Siin-
maa funktsionalistlike hoonete juurde pro-
jekteeritud aedades. Teede sirgete ja kaar-
joonte Uhendamine kordas majade funkt-
sionalistlikke Umaraid &rkleid,
Uhelt poolt Umaraot-
saline kuju. Modernismile viitab uute mater-
jalide -

villaaedadest meil

Uksikutel

ka aiabas-

seinidele anti vahel

betooni ja silikaattellise kasutuse-

ehkki valdavalt kasutati siiski
looduslikke pae- ja pdilukive.

Aedlinnade kujundatud aiad olid suhtelise
vaiksuse tdttu Usna detailselt labi kompo-
neeritud. Eriti Tallinnas Ndmmel osutus aga
paratamatuks olemasoleva kd&rghaljastuse
sailitamine, lahendused algsest

ideest loodusparasemaks. Nailiselt loomulik

levott aias,

mis tegi
majaimbrus domineeris ka peamiselt lin-
nast kaugemal asuvate suvilate juures, kus
Uleminek majast loodusesse kujundati liht-
sate terrasside voi kiviktaimlaga.

Vajadus aiakujundaja jarele

1930ndate teisel poolel suurenes aiaarhitek-
ti elukutse vajalikkus - arhitekt ei olnud ena-
masti hea taimetundja, aeg aga soosis tai-
mede sissetoomist ja nende aklimatiseeri-
mist, propageeriti ka kodumaiseid taimi.
Samas jattis botaaniline lahendus sageli
teisejarguliseks aia arhitektuurse osa. Huvi
jarele
suurenemine.

tdusu aiakujundaja elukutse naitas

valismaal koolitatute arvu
Oma birood pidas Eestis siiski

mees -

vaid uks
Eerik Lepp. Tema arhitektuurselt lii-
gendatud ja rikkaliku haljasmaterjaliga aiad
on Uhed huvitavamad omaaegsete seas.

Kui linnavillade aiamaast oli suur osa ilu-
aia all, valitsesid agulite aias kddégiviljad ja
marjapddsad,
eesaedades ja maja akende all.

ilutaimi leidus vaid kitsastes
Keskklassi
aiad olid proportsionaalselt jaotatud tulu- ja
Taluaiad olid enamasti kasule
Mbisate riigistamisega jagati
juhtudel asundustaludeks,

iluaia vahel.
orienteeritud.
maa paljudel

mille rajamiseks vdetud laenud vajasid
maksmist. Kultuursema elu elamiseks jai
aga sageli vajaka Uuldistest teadmistest ja

eeskujudest.

Haljastuse arengule aitasid kaasa peale
riikliku institutsiooni ka 1927. aastal loodud
Eesti Aianduse ja Mesinduse Selts ning riik-
liku kampaaniana aastail 1936 - 38 korral-
datud kodukaunistamise hoogt6é. Esimene

andis alates 30ndate algusest ajakirja Aed

tuluaianduse korval jarjest enam ndu ka
aedade kujundamise ja ilutaimede kas-
vatamise kohta.

Kodukaunistamise kampaania kaigus
pauati nii linna- kui taluelanike ilumeelt
aratada ning neid taluimbruste korras-

tamisele suunata. Mitmed seltsid tegelesid
juba enne ametliku hoogtdo6 véaljakuulutamist
seetBttu olid riik-
likul kampaanial olemas toetuspind ja toeta-
jaskond. Tulemused olid silmané&htavalt
head - istutati sadu tuhandeid puid-p6dsaid
ja korrastati tuhandeid

hooneid. Kampaania kaigus propageeriti ka

kodukultuuri téstmisega,

ning varviti talu-

talude juurde viljlapuuaedade
dunapuust sai lausa kodumaise aianduse
simboltaim, mis Uhestki digest eesti aiast
puududa ei tohtinud.

Taluaedade naidiskujundustes domi-
neerisid ratsionaalsed lahendused, mis eri-
nesid aja jooksul valjakujunenud
dest. Seal
kondades vaidlusi tekitanud dilemma
vusliku ja euroopaliku eelistuse vahel:

rajamist -

taludue-
avaldus ka teistes kultuurivald-
rah-
kas
kodumaiste taimedega uUmbritsetud rehiela-
mu vOBi kaasaegse arhitektuuriga talukomp-
leks moodsa tootmisele suunatud
tuluaiandusega. Tulemuseks saadi enamasti

ilu- ja

aga ikkagi keskparane sintees.

Nii kodukaunistamisaktsioon kui kogu
aiandusalane tegevus pidid kulmineeruma
1943. aastal Uuleriigilise iluaiandusnaituse-
ga. Kadriorgu planeeritud,
jadédnud dritus pidi andma Ulevaate tollastest
saavutustest. Seda puuab tagantjarele
pakkuda kaesolev ndaitus, mis on esimeseks

ent toimumata

katseks esitada Ulevaade eesti aia- ja pargi-
kunsti ajaloost Uhel selle tegusal arenguajal
1930. aastatel.

Tiina Tammet



“Onne” Laine!

Mart Kivastik. “Onne, Leena!".
Lavastaja ja muusikaline kujundaja
Ingomar Vihmar. Kunstnik Ingrid Agur.
Osades Luule Komissarov, Leila Saalik,
Anne Méargiste, Margus Vaher, Anu
Vabamée, Andres Tabun, Margo Mitt,
Piret Rauk, Leena Allik, Martin Algus,
Enn Kraam.

Esietendus Ugalas 27. veebruaril,
Tallinnas etendus 5. aprillil.

Ei oska ennustada, miks m&ne gastrolli
ajal nahistab saalis sada viiskimmend
pusikaijat ning naitlejate kaugsugulast,
monikord on teine rddugi valja mutdud,
nagu seekord. Tagantjarele on muidugi hea
tark olla.

Mart Kivastik naib purgivat
Suvalepa jareltulijaks laadis, mida
nimetati olmeliseks. Elusarnasus kd8igepealt.
nagu
Leena (Luule Komissarov) ja Elsa (Leila Sa&-

Kulno
toona

Me tunneme sihukesi vanamoorikesi

lik), neid on tais puumajad Kalamajast
Ju.hkentalini, Karlovast Supilinnani. Millegi
ehtsa tabamisega kaasnev néitleja lust ja

publiku &aratundmisréd8m on teatri Uks alus-
sambaid. Seda parimatel hetketel praegu ka
on. Autor utleb kavalehel ise, et on elust
maha kirjutanud. Kui veel veerand sajandit
tagasi
teatrilava, siis

suhtumist telesse
on vastupidi,
lahenetakse seriaalide md&ddu-

puuga - nae, “Onne” Laine on seal! Koikidel

kujundas meie

naad lavai

toimuvale

Eideke unes naeb kadunud noorust...

Leila Saalik (Elsa),

kunstitegijatel tasub
publik vananeb,
objektiivne protsess.

Paris olmekast eristab Kivastiku tukki dia-
loogi kohatine tugev absurdilisus. Kel on sel-
le peale maitset, saab mdéni kord kdhistada.

ka meeles pidada, et

see on meie rahvastiku

fotod: enn loit

Margus Vaher (Harold) ja Luule Komissarov (Leena).

Vanamoorikesed kaivad voodite Umber ja
tuki
Maimu
Krinal juurde laenata, saaks siit ddede Bron-
tede vanaduspdlve.
Situatsioon on.

ajavad juttu. Kui Vanemuise sama

lavastusest naiteks Herta Elviste voi

Oed
istuvad ja sdnelevad, nagu nad on teinud
tdendoselt poolsada viimast aastat. Luule
Komissarov méngib hea hooga. V&ib muidu-
gi kahelda, kas ta 85aastast véalja annab,
ehk kulunuks &ra hootine

Aga juhtub vahe.

langus soigesse
soraklikkusse. Ode on naiivne hall hiireke.
Lapsekaitumise otsene matkimine tundub
tlearune. Leena kui v8imukam domineerib.
Natuke reljeefsem vdiks Elsa olla, nii et kont-
rast rohkem silma torkaks. Siis tekiks mingi-
gi telg vdi liin. Sest saab ju labi ka vapusta-
vate slndmusteta, teatrilugu voéib plsida
karakterite peal, mida kiht-kihilt avatakse.
Sedagi naeme minimaalselt. Karakterid on
eesriide avanedes valmis, et jaadda. Mis-
parast on Leena saarane, nagu ta on, st.
peab suudlemist surmapatuks ning on G&egi
enda jargi koolutanud? Kas po6hjused on
rohkem sotsiaalsed v0i eraelulised? Lapsena
on ta pealt ndinud, kuidas madisapreili ja tolle
peigmees suudlesid. Péarast poos preili end
Ules. Alateadlikult vBis Leena hakata arva-
ma, et kdik, kes musutavad, Idpetavad noori
kompleksikuulekuse kohta
oleks isegi vana Freud o6elnud, et mis liig,
see liig.

Vahepeal esineb Leena kurjade avalduste-
ga todlisklassi aadressil. Nimelt elavad nad
6ega Uhes toas majast, mille kord nende isa,
endine mdisavalitseja, perele ehitas. See on
nutud uUhiskdbégiga korter. Tegu on muidugi
tagantjarele julgusega aastas 1984 (arvata-
Orwelli teose
pealkirjaga juhuslik, mingit niiti kull silma ei
hakka). Fletkeks tundub hoopis, et
ajas tosin aastat edasi
tagastatava maja omaniku tali Gdrnikega.

Kiallalt mahukas minevikuliin, mida Leena

otsas. Sellise

vasti on kokkulangevus
oleme

tulnud ja see on

unes naeb, on ndrk, sest ei seostu olevikuga
valja arvatud see, et loomulikult tekib aja
kulgemise tajumisest magus nukrus. Arvan,
tekita vaba-
riigieelne saksa parunite idull mingit roman-
tikat. Mis on siis niisuguste vanamoorikeste
lavaletoomise peamdte, mida nende kaudu
O0elda soovitakse?

Kolmanda vana daami pealisiilesanne on
veel vahem selge. Korterinaaber
PotSikajeva (Anne Margiste) on eeldatavalt
eestivenelane vO@i eestijuut, Valine avang on
efektne, keelekasutus oleks vdéinud seda
toetada. Ei moista, mida ta toimetab. Tuleb

et enamikule eestlastele ei

proua

ta esimeses vaatuses selleparast Odede
poole, et tal on komme kiilas kaia (sihuke
kilaskaija PotSikajeva) vdi on tal asja ka?
Kord harva néaeb eesti last,
kes mdéjub loomulikult. Valismaa filmides on

see tavaline asi. Ei tea, mis eestlasi kammit-

draamalaval

seb. Kas uldine po6hjamaine hillitsetus,
tuimus vdi okupatsioon, mis ju igasugust
omaalgatust maha tampis, ka laste ene-

seavaldust ("ara..!”, Igatahes
“suurte” etendustes liiguvad nad pulkkangelt
ja etlevad nagu joulusalmi. Leena A. (kas ta
valiti kokkulangevuse
parast?) tuli digusega I6pus kummardama.
(Loodan, et isa talle k&esolevat kirjatikki
pedagoogilistel kaalutlustel ei naita).

Kui jarele mdelda, siis pole tegelaskooslus
eriti originaalne. Tuleb tuttav ette. Samasu-
gust porisevat-virisevat
inimest ndgime naiteks “Paikesepoistes” Juri
Jarveti esituses. Ka Leenal on tervisega
probleeme, ka tema ei taha kuulda haiglast.
Samuti oli seal keskealine meessugulane,
praktiline inimene, kes tahtis aidata ja asju
korda ajada. Margus Vaherist naib Mulgi-
maal kujunevat Robert Gutmani jareltulija.
Harold on lobe ja labane eluinimene.

Kui Kivastik tahab naidenditega raha teha,
et avaldada jutte, nagu néiteks Somerset
Maugham, siis on ta Gigele liinile sattunud.
See on vist ajamark, et meie kéige modern-
naitekirjanik on vanameister Madis
Kdiv, pea poole noorem Kivastik aga tradit-

“ara..!” jne)?

sesse 0ssa nime

krutskeid tais vana-

sem

sionalist.
Mihkel Mutt
Miks sa pérast
etendust  kum-
mardama ei tul-
nud?
Ma olin teisel
rédul. Sealt oleks

hirmus kaua aega

votnud. Mulle ei meeldi kulisside vahelt
vaadata. Ma tahan publiku sees olla.
Ma ei tulnud selle pealegi, et Tallinnas
mangimist vdiks ka nagu esietendust
vOtta. Ei, ma kummardaks muidu hea
meelega, aga ma ei oska ilusti kummar-
dada. Ah,
sihukesed asjad.

mulle ei meeldi Uldse



“Tore on tagasi olla, taat.”

Harold Pinter. “Kojutulek”.

Tolkija Anu Lamp. Lavastaja Andres
Noormets, kunstnik Aime Lint. Osades
Ago Roo, Triinu Meriste, Marko Matvere,
Allan Noormets, Andres Raag.
Esietendus Linnateatris 6. martsil.

TvortSOV:

“Ma kardan, et olen laskunud
filosofeerimisse.”

(K. Stanislavski, “Néitleja t66 endaga".)

Andres Noormetsa lavastatud “Kojutulekut”
6. aprillil
Karl Menning korraldas naitemangu sele-
tamise 6htuid. See oli vaart traditsioon,
tahaks elustamist. Tundsin ennast etenduse
algusest peale kdhedalt. Vist ei juhtunud see

Linnateatris vaadates meenus, et

mis

minuga Uksi, sest head “paksu” kontakti
vaikeses hubases ruumis ei tajunud.
Veel 90ndate algul inglise kriitikas

salaparaseks ja paheliseks nimetatud néai-
dendi uut t6lgendust eesti teatris on juba
kiidetud
tiinest

salaparatsemisest ja “tUhisusest
paljutahenduslikkusest” loobumise
Andres Lepiku “Kojutulek” Ugalas
(1990) oleks justkui seda lastehaigust pode-

nud. Maletatavasti kannatas Lepiku lavastus

eest.

6huaukude all, aga aukude kdrval oli ka
head elulist atmosfaari.

Kolleeg Sven Karja on Postimehes see-
kordset “Kojutulekut” "kbva keskmisega” ja
tle selle hinnanud, mainides ka naidendi
klassikaliselt stiilset tdlgendust. Ei julge
vastu vaielda, pigem proovin seda hinnangut
sobitada oma n&égemusega. Kuigi, markan,
et mulle on lavastuses meeldinud teised
nditlejad ja teised asjad. Selles pole midagi
imelikku ja ikkagi teeb see murelikuks. Oleks
ju hea omada uhtseid hindamiskriteeriume.
Kunagi oli selleks
moddupuu. Enam seda ei usaldata.

Aga mis seal
Pinteri puhul julgeb niiviisi veel kiusida, sest
ta on 0Oelnud, et alustab situatsioonist ja
karakteritest. Et inimesed, keda ta
kujutab, on jaoks reaalsed.
Tuleb Ameerikast kadunud poeg filosoofia-
doktor Teddy (Jaan Tatte) oma naist Ruthi
(Triinu  Meriste) parast aastatepikkust
araolekut perekonnale tutvustama. Perekon-
naks on isa Max (Ago Roo), onu Sam (Marko
Matvere) ja vennad Lenny (Andres Raag)
ning Joey (Allan Noormets). Kojutulek 16peb
sellega, et Teddy lahkub oma kolme poja
juurde Ameerikasse Ruth jaab
perekonnaga. Miks nii laheb, ei ole selge ega
tahtiski. (Pinter: soov asju tdestada voi sel-

ks - usun-ei usu

“Kojutulekus” siis juhtub?

need

tema taiesti

tksi,

geks réékida on arusaadav, aga seda ei saa
alati rahuldada. Ei ole kindlat vahet selles,
mis on reaalne, mis ebareaalne, mis tdde,
mis vale. Asjad vdivad korraga olla mélemat.
Lavakuju - tegelane, kes ei suuda pakkuda
veenvat argumenti voi

kogemusest, kaitumisest vBi ihadest vbi kes

informatsiooni oma
ei suuda analiusida oma tegevust, on sama
usaldusvaarne ja tédhelepanu vaariv kui see,
kes seda kdike vdib. Mida akuutsem koge-
mus, seda segasem véljendus sellele...)

Oma tegelaste elust annab Pinter enamasti
mingi luhikese korghetke.
juhtub siis... Ja selle hetke seisukohalt peab
Pinter ennast kompromissituks, halasta-
matuks realistiks.

Niisiis -
Pdhja-Londoni
majas

Tahtis on, mis

mis siis ikkagi juhtub selles
koduselt kulunud

(mille Aime

telliskivi-
Unt on sisustanud
labimdeldult hoolika naisekdega), kus elavad
endine lihunik autojuhist Sam,
amatoéorpoksijast kupeldajast-
sutendorist (?) Lenny. See on maja, kus valit-
seb surnud kelle tuhjaks
jaanud nuldd kaugelt koju
saabunud poja naine Ruth. Miks ta oma ole-
tatavasti peenest ja

Max,
Joey ja

naine ja ema,

troonile istub

lahedast elust ning

kolmest pojast loobub ja siia selle réapase
seakarja karata ja teenida v6i vastupidi -
valitsejaks jaab, sellele ei leia selget vastust.
On asjaolusid, mille p6hjal
aimata, Ruthi peale vaadates vdib vaid
Oelda, et ta on ilus ja vdlts. VG8Ilts nagu nad
kdik on ja selliseks ka jaavad.

Vaid Ago Roo Max avaneb aegapidi ja sell-

vbiks midagi

es avanemises on vakatama panevat Gudu

end alandatuna tundva inimese parast.
Martin Esslini sénul on Pinter eitanud oma

tegelaste v6imetust Uksteisega suhelda. Ent

suhted inimeste vahel on kirjaniku néage-
muses nii hirmuéaratavad, et véalditakse
suhete tegeliku loomuse ilmsikstulekut.

Kuigi arvatud absurdikirjanike hulka, on Pin-
teris nahtavasti ka traditsioonilise humanisti
hoiakuid.

Seesama suhete hirmuéaratavus on ju asi,
mis kasvatab inimeses kahepaiksust ja volt-
si. Johtub sellest trupi mangitsev esinemine
vBi on naitlejad kodutdo lihtsalt tegemata jat-
nud? Ka Ago Roo Max oli esialgu eriti (ja see-
juures vist taiesti teadlikult) vdlts oma kalgis
monotoonis. Aga siis korraga juhtus midagi.
Oli see inspiratsioon vdi dnnestunud analuls
v6i mdélemad koos, mille pinnalt leidis keha
sobiva 16dva vormi ning elustus krutskitega
vana mehe silm. Nakatavat siirast mangu-
energiat jatkus 16puni. Sellist
naitlejakéivitumist kohtab harva, kogu trupi
kdimaminekut veel harvem. VG&i eksin ma?

Tegevus algab hirmsast
nugade-kahvlite Max otsib
kadare, mida Lenny talle nimelt ei anna. Tol-
lele kolinale sekundeerib hiljlem Sami pot-
tide-pannide kraapimine. teevad
need kaks oma pahameele kuuldavaks. Rel-
vade asemel taristatakse pudruriistu. See on

etenduse

etenduses
kolistamisest.

Niiviisi

vOte. mis muljet avaldab. Tekitab aratund-
misr6dmu ja pakub kujundi.

rohkesti jou Ulejadke ja agressiivseid tunge.

Kdigis on siin

Joey poksib ja lennutab kodus lae alla rasket
tugitooli. Lenny pajatab &sja saabunud
Ruthile oma vdigastest vagitegudest. Max
karatseb ja aigab vennale kepiga. Aga Kkui
saabub Ruth, on kdik tagajalgadel. Jaab
mulje, et nad on ammu oodanud seda Naist
ja Ema, kes mangiks neile
kuningannat. Ise mangivad nad oma elurolle
kuidagi hapult ja tuimalt. Ainult Max votab
asja eluga ja naudibki oma armetut osa.
V&8ib ju 6elda ka nii, et Teddy ja onu Sam
on ohvrid. Perekond alandab neid silmané&h-
tavalt.

hoora ja

Ent laiemas kontekstis on alandatud
tlejaanud, kes tajuvad seda vaga hasti ka
ise. Aga keda on alandatud, see maksab
katte. kombel. K&ige naeru-
vaarsemaks osutub professori kattemaks, kui
ta seal uleval, trepil, husteeriliselt s&utsub
oma vaimsest Uleolekust.

lgatks omal

Uks vBimuhoobasid on muidugi seksuaal-
sus... Teddy laheb. Tugitooli jadb maalilise
grupina Ruth koos Lenny ja Joeyga. Pilti
tadiendab vanaéatt, kes norib nuttes kaunilt
noorelt naiselt suudlust.

Ei oska arvata, kuipalju oli suhtlemises
tahtlikku tehtust, kuipalju sissemangimatust.
Meriste Ruth elustus korraga, kui talle lubati
Londonisse kolmetoaline korter vanniga, et
ta vdiks seal paar tundi paevas raha teenida.
Kui palju see endine “kehamodell” r66mus-
tas vana ameti(?), iseseisvuse v0i raha
parast? Aga Ruthi elumahlad hakkasid liiku-
ma! Keegi ei olnud oma rollis abitu. Matvere
Sam oli
Raagi
mees. Aga inspiratsioonist kantud nakatavat

liigutav, Noormetsa-Joey jouline,

Lenny terav, Tatte Teddy murdunud

maéangu - ei olnud.
Voibolla paistavad filosoofipilguga vaa-
dates asjad niiviisi. Vdibolla saab vBimust ja
seksuaalsusest korralikus seltskonnas ainult
niiviisi raakida?
Jaan Undusk kirjutab “Teatrielus 1997":
tuleb see on

erootilise diskursi Uks reegleid, surmata kas

“Toores seks surmata -

iroonia vdi véaljajatuga. Nii

reaalselt lavale ilmuvate tegelaste seast vélja

jaetakseqgi

nadidendi peamine seesmine traaditdmbaja,
kes
paneb elu k&ima ja kelle Umber tegelikult
kogu elu keerleb - proua Chater, “Arkaadia”
kui erootilise diskursi Proua Chater
kehastab katmata seksuaalsust,
jaetakse ta
valja...”

persoon, kes seisab kdneluste taga,

mootor.
seeparast
lava taha ja naerdakse seal

Selgub, et ka “Kojutuleku” surnud Jessie
on kehastanud katmata seksuaalsust. Ta ise
on juba teisel kaldal, aga talle leitakse jar-
glane,
lavale.

kes toob katmatuse ilma irooniata

Mille pamst pmotika k"i asjade

Allan Noormets, Triinu Meriste, Andres Raag, Ago Roo.

Ulelildise sumpaatia printsiip, nagu dtleb
Jaan Undusk - siin olematuks osutub.

Eesti marku
hakanud kummaline tendents: etendusele
on hiljem huvitavam mdelda, kui etendusel

istuda...

teatris on endast andma

Mdnikord selleparast, et mitmeid
seoseid, mida lavastus pakub, kohe ei taba,
selleparast, et
tagantjarele midagi sisse mdelda. Pinteril on
kdik veider, kdige tdsisem asi on veider, isegi
tragdddia on veider ja koguni naljakas. Selle
temale omase veidruseta ei teki mdéddet, mis

maonikord etendusse saab

teeb Pinterist absurdipoeedi ja eristab teda
teistest realistidest.

Liiian V fii FRANN

fotod priit grepp
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Autogrammidest mammutkontserdini

Tanavuste eesti muusika paevade raames
kolas 24. - 28. martsini Tallinnas, Parnus
ja Keilas uhtekokku (heksa kontserti.
Siinjuures on tahelepanuvaarne, et festival
algas ja IBppes esmakordselt siimfooni-
akontserdiga (Kalle Randalu ja ERSO
muusikadhtust Paul M&gi dirigeerimisel 25.
Il oli juttu eelmises Sirbis).

Tegelikult said need péaevad alguse aastal
1979, kui toimus esimene Ndukogude Eesti
muusika festival. Sealt edasi on olnud nii
paremaid kui ka halvemaid aegu, mil neid
paevi ei korraldatud Uldse (1990 ja 1992).
Praegu paistab vahemalt publikuhuvi jargi
otsustades, et paremad ajad on jalle tagasi.
Sedasama kinnitas eelnevalt Urituse senis-
test suurimale eelarvele pilku heites ka festi-
vali peakorraldaja Raimo Kangro. Ning
tapselt sama jarelduse vdib teha ka esiet-
tekandele tulnud teoste arvu pdhjal - neid oli
kokku 36. Selles avaldubki ehk eesti muusi-
ka paevade korraldamise mdte kbige paremi-
ni: festival on heliloojatele uute teoste loomi-
sel muidugi véaga tugev stiimul, sahtlipdhja
kirjutada ei taha ju keegi. Isedranis oluline
on see noortele heliloojatele, kellel pole taga-
taskust vdtta lepinguid suurte kirjastuste ja
orkestritega.

Rannap ja “autogrammide” laviin
Kontsert “Autogrammid Must-
peade Majas (26. Ill) ei alanud ei Uhe ega
teisega, vaid Rein Rannapi tehtud-esitatud
klaveriseadega Arvo Pérdi teosest “Fratres"
(1977/1980). Tegelikult on juba helilooja
ise teinud sellest mitmeid transkriptsioone,

ja saksid”

kuid  puudus klaveriversioon. Rannap
rdhutas muusika peidetult “orkestraalset”,
ekspressiivset alget - akordid kui kirikukel-

lade kélad, samas ka slgavad oktavites
bassid. Ning I6pus muidugi ka stvitsi minev
meditatiivsus klaveri korraga helisevates aar-
mistes registrites. Jargnenud Pardi “Partiita”
(1958) kuulub muidugi eesti klaverilitera-
tuuri klassikasse.

Ning siis alustas Rein Rannap publikuga
araarvamisméangu, kus nutikamaid ootasid
ees ka auhinnad. Nimelt oli pianist tellinud
Uheteistkimnelt eesti heliloojalt (kui
Mark Kostabi ka siia lugeda) klaveriminia-
tauri ehk muusikalise autogrammi,
iseloomustaks kokkuvétvalt iga komponisti
ja tema stiili. Rannap mangis need nuid
nonstopina ette ning kuulajad taitsid samal
ajal usinalt varem vélja jagatud ankeete, et
ara arvata, missugune “autogramm” kellele-
gi kuulub (nimevalik oli kavalehel). Parast
selgus, digesti ei tabanud kd&iki
autoreid ara keegi, ka mitte Heliloojate Liidu
esimees Lepo Sumera. Kui Jaan
Urmas Sisaski, Rene Eespere ja Raimo
Kangro palade &aratundmisega ei tekkinud
probleeme, siis ndaiteks Erkki-Sven Tuauri ja

Kalev

mis

et taiesti

Raatsa,

Lepo Sumera, samuti Eino Tambergi ning
Ester Magi omi aeti omavahel segamini.
“Autogrammid” kuulatud, alustasid “sak-

sid”, st. Tallinna Saksofonikvartett koosseis-
us Olavi Kasemaa, Villu Veski, Valdur Neu-
mann ja Hendrik Nagla, esiettekandel nelja
helilooja teosed. Saksofonikvartett on killalt-
ki spetsiifline ansambel, mille faktuuriku-
junduse ja kolavarviprobleeme lahendas iga
helilooja oma teoses erinevalt. Raimo Kang-
0 miniatuur “Sosinad” kdigepealt
justkui foonilis-am&/enflikku mé&tlemist, kuid
aktiivsem rutmipilt ilmus peagi. Tekstuur oli
organiseeritud p&himdttel, et kui lUks sakso-
fonidest kujundas meloodilist liini, siis teised

naitas

samal ajal saatefaktuuri. Kolavarvidest vdis
siin tdepoolest kuulda ka sosinaid (st. tooni-
ta puhumist). Aare Kruusimde (1972) Sak-
sofonikvarteti esimeses osas “Lubadused” oli
huvitavalt kompaktseks komponeeritud fak-
tuur. Teos on helikeelelt tonaalne ning lahtub
kallalt traditsioonilisest harmooniak&situsest.

Keskses osas “Aaria” oli neoklassitsistlikku

stilisatsioonimomenti tunda ehk kdige
paremini, finaal m&jus pigem vaimuka epi-
grammina. TOnu Korvitsa (1969) “The
Assignation” jattis dldmulje kui staatiline
helifresko, milles varv ja kooskdla ongi need
pdhielemendid,

muusikalist vormi ja faktuuri.

mis hoiavad koos
Atonaalsest
helikeelest hoolimata vdis siin leida ka new
ageilikke matteparalleele. Ning just kdlavar-
vide fantastiliselt muutuv spekter pani kdige-
pealt kuulama, kaasa métlema ja siivenema.
Eino Tambergi “Ma&tus” (“Liikumine”) jatkab
helilooja ekspressionistlikku loomesuunda,
mille vormis on sedavdrd palju segmente, et
saab raakida né. vormikillustumise vdi-
maluste &rakasutamisest. Luhikesed kro-

maatilised motiivid, nende imitatsioonid ja

kordused ning rohked tremolod andsid
juhtkujundi tédhenduse kord Uuhele, kord
teisele elemendile.

Aaro Pertmanni (1970) “Dobrdje ljudi”

saksofonile (Virgo Veidi), tsellole (Part Tar-
vas) ja (Mati  Mikalai) jattis
vOrdlemisi akadeemilise ja amorfse Uldmul-

klaverile

je: kohati esines kill quasi-romantilisi heike
ning ehk moéni ootamatu modulatsioongi,
kuid puudus see “miski”, mis hoiab loo kom-
positsiooni tegelikult koos. Mart Siimeri
“Exaltabo” floodile (Monika Mattiesen) ja
saksofonile (Heii Reimann) ideeks on thest
helikeskmest arenema hakkava lineaarsuse
mitmesuguste ko6lavarvide ja
sioonivdtetega modelleerimine -
tremolote vahetamisi ja
frullatosld. Varv tunduski olevat siin korraga
nii eesmark, puhitsus kui abindu.

artikulat-
kasutades
nii  Glepuhumisi,

Mammutpaev ja mammutkontsert
Laupéev (27. Ill) oli festivalil téeline mam-
mutpdev: kolm kontserti Tallinnas (Aare-
Paul Lattiku toomKkirikus,
“Mammutkontsert” Matkamajas ja elektron-
muusika kontsert talveaias)
Parnus (N6mme Linnaorkester
Hendrik Vestmanni juhatusel).

orelikontsert
Estonia ning
neljas veel

“Mammutkontserdi” tugiinstrumendiks oli
nii soolopillina kui mitmesugustes
kammerkoosseisudes ja kombinatsioonis
/IVe-elektroonikaga. Peaaegu neljatunnine
kontsert, mis l6ppes Kuldar Singi ulatusliku
vokaaltsiikliga "Aastaajad” (1991) Leili Tam-
meli, Tiit Petersoni (kitarr), Tauno Saviaugu
(flost), Cornelia Lootsmani (harf) ja Aare
Tammesalu (t3ello) esituses, algas hoopis
EMA kompositsioonitudengite helitdédega.
Esimesena ilmusid publiku ette Lauri JOeleht
(1974, kitarr) ja Mirjam Tally (1976, live-
elektroonika) ning kdlama hakkas Tally
“Fragment” Kitarrile ja //Ve-elektroonikale.
See oli horedate,

kitarr -

nagu ootusseisundis

kdlade suure kajaga elektrooniliselt ruumis-
tatud fantaasiapilt - kdlamaastik, milles oli
nii poeetilist ndgemust kui tambrifantaasiat
(kitarri flazolettide varvid). Jéatkas Lauri
Joeleht kitarrii oma miniatuuriga “Hetkesse
fragmentaarne
ning héreda kitarritaktuuriga. Kairi Kose
(1976) “Meenutus” kitarrile (Lauri Jdeleht)
ja makilindile algas kédo kukkumise ning su-
viste loodushaéltega. Sellel helifoonil maalis
Joeleht akvarelsetes toonides ning pasto-
raalsetes kéla-(kula-?)
maastiku, millesse p6imusid nii huvitavad
harmooniapdérded kui temperamentsed akt-
sendid. K&gu aga muudkui kukkus ja
kukkus... Juhana Riskala (1975, Soome,
EMA kompositsiooniuliGpilane) teost “Puud”
kitarrile (L. J8eleht) v8ib vaadelda kui m&t-

stluvides”, mis oli samuti

intonatsioonides

temange, milles on killalt oluline roll ka
peenelt iroonilisel momendil. Pdhikarakter
oli siiski heakdlaliselt luuriline.

Lepo Sumera kammertsiikkel “Odaliskid”
(neljast osast kolm esiettekandes) kdélas
Janika Lentsiuse (flosot), Heiki Matliku
(kitarr) ning Henry-David Varema (tsello) esi-
Neli hetdari ning neli karakterit -
Sumera nadgemuses killap ettearvamatud ja
salakavaladki nagu naised ikka (idamaised
eriti!). "Tantsiv odalisk” rabas kuulajaid kohe
ehmatava energiaga, teisenes siis lulrilisse
ning tantsulisse kolasfaari (ikkagi
haareminaine). TSello ja floddi
meloodiajoonises vdis siin kuulda ka asjako-
haselt
"Laulev odalisk” tugines kolme pilli unisoo-
nis monoodiale, selles kantileensuses
varieerus suurel maaral dinaamika
tdmbraalsus (tSello jlazoletid).
odalisk” kangastus kuulajatele
katkestuste ootusseisundites,
katkestust (pausi) kui kompositsioonilist
konstruktsioonielementi. Neist naistege-
lastest viimane, “Vaikiv odalisk” (1997), on
kirjutatud soolofloddile.
Lentsiuse virtuoosne ja artistlik etteaste:
tehniliste manguvdtete mitmekesisus ja pilli
aarmiste registrivarvide huvitav kasutamine
andsid tdelise kontserdielamuse.

Ester Magi oli “Mammutkontserdil” esin-
datud mammutlikult - nelja teosega (voi
kuuega, kui romansid ja laulud eraldi votta).
Neist “Kaks romanssi”, “Maarjas6najalg” ja
“Kaks kdlasid Kaia Urbi ettekandes:
solist maalis lauludest kord hingestatumaid,
kord dramaatilisemaid vokaalseid akvarelle
(saatekoosseis Heiki Matlik, Henry-David
Varema ja Urmas Vulp viiulil varieerus
olenevalt teosest). Rene Eespere esiettekan-
deline Trio viiulile (Vulp), kitarrile (Matlik) ja
tSellole (Varema) on tugevalt fragmenteeritud

tuses.

oktavites

idamaised intonatsioone. See-eest

ning
“Nukker
m otiivi-
naidates

Sellest sai Janika

laulu”

Urmas Sisask, Jaan Raéts, Lepo Sumera, Raimo Kangro, Erkki-Sven Tudr,

Eino Tamberg ja Peeter Vahi Mustpeade Majas.

teet malsroos

tantsiv '

vormiga teos. Siin on segmentset arendus-
loogikat, intonatsiooniliselt
sarnaseid (mitte erinevaid!) elemente. See
printsiip oli kunagi iseloomulik ka Erkki-Sven
Tauri loomingule. Trios vdis muuseas kuulda
Eesperele ebatulpiliselt palju dissonantse.
Voib 6elda, et Uldine vormimosaiiksus hoidis
siiski kogu aeg pinget uleval ning oli seelabi
teose muusikalise dramaturgia aluseks.
Kontserdi teise poole sisustasid Tiit Peter-
son (kitarr) ja Tauno Saviauk (fl66t) kuue
helilooja sama arvu teostega, neist kaks esi-
Kdigepealt Jaan Raatsa
paradoksleva pealkirjaga “Pealkirjata pala nr.
1", vaga selge vormikeelega teos.
trikke ning
siis sellest
véaljuvat Urmas
Sisaski “Hale Bopp'i komeet” on omaparase
mdottekaiguga lugu,
minutit ei juhtu

vastandatakse

ettekandes.

Siin oli
kuulda kitarri artikulatsiooniks!
kord kvadraatsust rdhutavat,
ostinaatset saatefaktuuri.
kus esimesed seitse
muusikas peale re-mi-fa
noodi kombinatsiooni suurt midagi. Kuid siis
joudis “helikomeedi” teekond maiste kuula-
jate vaatevalja ning moduleerus e-mollist a-
molli, omandades samas ka hispaanialiku
ritmimustri. LOpus jéi
dustes hdéljuma uks habras motiiv nagu kos-
miline tolm tdhtede vahel.

sugestiivsetes kor-

Ldpp(hea)kontsert

Festivali ldppkontserdil Mustpeade Majas
(28. 1) kélasid NOmme Linnaorkestri ning
segakooride Ad Libitum ja Endla esituses
Hendrik Vestmanni dirigeerimisel vaid esiet-
tekanded. See kdib ka Raimo Kangro “Dis-
play 1l - A. Vivaldi portree” kohta,
autori kinnitusel pole seda varem Eestis esi-
tatud. Vivaldi muusikaportree neoklassitsist-
likult motoorsed Kkeelpilliorkestri kooskdlad
viisid

sest

et see vOiks sama
hasti olla ka Jaan Raatsa portree - riutmiline
aktiivsus véljendus siin uhtlases pulseerimi-
ses (Vivaldi ei
Véaga huvitav teos mitmekulgselt viimistletud
ja pingestatud ettekandes. Ning edasi, Gen-
nadi Tanieli Kandlekontsert “Collage”,
esimene Eestis, Kristi Miuhling.
Huvitava idee ja arendusega teos, kus kuulis
nii impressionistlikku koloriiti kui stivenenult
dramaatiliseks

korraks maottele,

armastunud ju sunkoope).

solistiks

tdmbuvaid intonatsioone.
Orkestris muidugi, sest sellistes episoodides
pidi kannel véimendusele vaatamata jaama
pigem korvaltvaatajaks ja varvingulisajaks.
Muusikalist materjali oli Kandlekontserdis
folkloorsetest intonatsioonidest
Vdibolla oligi see
pdhjuseks, et finaalis hakkas senine pea-
aegu laitmatu arenguloogika pisut takerdu-
ma “ei-tea-kuhu-edasi” Aga
ootamatult varske ja varvikas teos igal juhul.
Aare Kruusimée teose “Psalm 50" kahele
(Aile Asszonyi ja Uku Joller),
segakoorile ja orkestrile koloriit oli respighi-
likus mdttes impressionistlik. Mdlema solisti
luuriline meloodiakujundus joonistus kdige
selgemalt valja teose keskmises faasis. Kui
alguses oli tegemist r6hutatult homofoonilise
orkestri- ja koorifaktuuriga, siis teose I6pus
muutusid polufooniliseks mélemad.
Festivali viimase loona kdlas Timo Steineri

rohkesti -
barokse stilisatsioonini.

kisimuses.

solistile

(1976) “fuugamust” (tekst I. Hirv) kahele
solistile (Asszonyi, Joller), segakoorile ja
orkestrile. Temaatilist materjali on teoses

palju, samuti erinevaid faktuurilahendusi ja

poeetilise teksti esitusviise (a cappella
laulust retsiteerimiseni). Kuid ometi hoiab
kdike koos va&aramatu arenguloogikaga

muusikaline dramaturgia, mis saab lausa
plahvatusliku jdu carl-orffilikult eksalteeritud
kulminatsioonis “Surm on puhtaim...”. V3ib
delda, et ka publiku
eksalteeritusele.
Ldppkontsert hea - 16pp hea, kd&ik hea.

Kui kdik hea - siis ka festival hea.

vastuvott lahenes

Igor Garsnek



Kirjandus

Kui laps on hakanud lugema

6. aprillil kogunes Eesti Lastekirjanduse Teabekeskuses
lastekirjanduse Umarlaud arutarnaks omamaise lastekirjan-
duse kéekaiku. Valja oli pandud kdik 29 eelmisel aastal
ilmunud lasteraamatut, mille seas &ratasid tahelepanu kolm
“Kalevipoega”. Esimene - kdige suurem ja esinduslikum -
oli ilmunud kirjastuselt Tiritamm, Fr. R Kreutzwaldi jargi
jutustanud Eno Raud, illustreerinud Jaan Tammsaar. Teise
oli kirjastanud Athena, jutustanud Villem Ridala, Heldur
Laretei illustratsioonid laenatud 1976. a. ilmunud Eno Raua
“Kalevipoja” lll trikist. Kolmas, AS Mixi Inge Kenni kujun-
datud, véljaanne oli teksti laenanud samast raamatust, tea-
vitamata isegi autorit.

Vdiks arvata, et rahvas, kellele on kombeks avaldada kolm
“Kalevipoega” korraga, on lastekirjanduse osas Oige heal jar-
jel, paraku on praegu aga raamatut amblikust raskem leida
kui a&mblikmehest. Viive Noor kéneles murelikult trikikvali-
teedi katastroofilisest langusest. Lasteraamatute illustreeri-
mine pidavat olema kunstiliik, mis toetab erakapitali, nii ei
toetata seda pdhimdtteliselt. Juba on kunstillikoolis kao-
tatud raamatuillustratsiooni erialagi, asendatud arvutiGppe-
ga. Juba tunnistab Eesti Uks tippillustraatoreidki, et ta pole
piisavalt varakas, et tegelda raamatute illustreerimisega. Ja
nii antaksegi raamatuid illustreerida tuttava tuttavale, kes on
Eesti raamatukunstnikud aga
tegelevad muude asjadega. Kas tdesti ei huvita lasteraamatu
saatus mitte kedagi?

Reet Krusten leidis, et asi on riigi suhtumises lapsesse,
lastekultuuri tuldse. Kuni on vaartustatud individualistlik tar-
bimine, valitseb elitaarne kapseldumus. Opetav
element, mis aastasadu ennek&ike lastekirjanduses omal
kohal on olnud, ei sobi korraga enam ténapéeva. Lastekir-
jandus oleks nagu alavaarne kirjandusliik - hinnangud ning
vastukajad puuduvad taiesti, t6lkekirjandus mdjutab juba
omamaist kirjandust. Mall J6gi meenutas kunagisi lastekir-
janduse aastallevaateid Loomingus, mis tuleks kindlasti
taastada. See annaks vdimaluse ka noortele lastekirjanikele
tagasisidemeks, mis LUl Remmeli sénul on &armiselt vaja-

ndus tegema ilma rahata.

Kasvatav,

lik. Tundmatuna kirjandusse tulla ei ole kerge, mitte igalhel

pole piisavalt enesekindlust. Selles mbdttes oli “Valge
matu” projekt vdga tdnuvaarne ettevdtmine.

raa-

Tundub tdesti, et praegu puudub Eestis esiteks valjaanne,
mis pdhjalikult ilmuvaid raamatuid tutvustaks - Latis naiteks

on see kirjastajate Uhisvaljaandena olemas, sisaldades lisaks
tutvustustele ka arvustusi,
teiseks puudub lastekirjanduse puhul peale sisulise anallusi
ka igasugune kontroll Skeptiline
optimist Leelo Tungal nimetas seda ebakiidooniaameerik-
laste kummardamist kniksmariihenlikuks suhtumiseks. Oieti

intervjuusid ja poleemikat -,

ilmuvate raamatute lle.

on lastekirjandusega nagu pdllumajandusega - riigi dotat-
sioonita sureb ta lihtsalt vélja.
Krista Kaer kéneles kirjastuse kogemusest. Omamaine

lastekirjandus ei suuda tdlkekirjandusega konkureerida,
kuna viimase avaldamine on palju odavam. Naiteks Eno
Raua - Piret Raua raamatu “Kala kénnib jala” omahind oleks
olnud 191 krooni, ometi laks teos miuuki hulgihinnaga 60
krooni. Keskmiselt pool lastekirjandusest laheb kohe kahju-
misse, juba sellepéarast, et tiraazid kahanevad koos
arvuga. Andres Jaaksoo viitel on autorihonorar, illustrat-
sioonid ja makett kokku vdrdne trukikuludega, mis Uha kas-
vavad - kokku kulub Uhe raamatu valjaandmiseks le
paarisaja tuhande krooni, nii et Kultuurkapitali eraldatud
kimme tuhat jadb pahatihti vaid piisaks meres, nagu “Kale-
vipoja” puhul.

Omaette probleem on kirjanduse puudumine {le kiimne
aasta vanustele lastele. Trukitahtedest valjakasvanud lugejal
ei olegi muud valida kui anekdootide, kergemate kriminul-
lide ja armastusromaanide vahel. Arendavat, harivat ja fan-
taasiakullast kirjandust sellele vanusele on vajaka nii oma-
keelse kui tdlkekirjanduse vallas. Kaks
Tiritammes valja antud Steve Jacksoni

laste

lablrintraamatut -
seikluslik “Kaose
kants” ja Humas kirjastatud mitoloogiaaineline “Jumal Her-
mese labirint” ei ole naiteks vaarilist tdhelepanu palvinud,
ometi on tegu uudse vormiga raamatutega, mis voiksid arvu-

timédngudega harjunud teismelisi raamatu juurde tagasi
meelitada.

Tolkekirjanduse puhul palvis teravat kriitikat keeleline
tase, mistdttu paljud vanemad on sunnitud raamatu ette-

lugemise asemel raamatut kaigupealt imber jutustama. Kui
laps aga tahed selgeks saab, tahab ta ikkagi, et loetaks nii,
nagu kirjas on. Mitmed praegu ilmuvad lasteraamatud tun-
duvad aga olevat méeldud vaeglugejatele. Ehk Krista Kaera
sdnul: kui easy vdib uks reading I6puks olla?

Olukorra parandamiseks arutati mitmeid vd&imalikke
lahendusi, nagu lastekirjanduse sihtkapitali loomine, kirjas-

tajate maksukoormuse vdhendamine, raamatukogudele raa-
matute ostmiseks jaotatavate summade suurendamine,
lastekirjanduse konkursid ja sihtotstarbelised korjandused.
Kui laps on hakanud lugema, kas ei loe siis see, mida ta
loeb?

Riigikogu Mart Meri,
saanud kull imarlauast osa vétta, véljendas Eesti Lastekir-
janduse Teabekeskuse direktrissi Anne Rande sénul drituse-
le sooja poolehoidu ja lubas ootama jaadda konkreetseid
ettepanekuid, mis peatselt peaksidki avalikkuse ette jdudma.

kultuurindukogu esimees kes ei

Doris Kareva

1999. a. rahvusvahelise lasteraamatupéeva juhtmate
oli "Raamat - mu arm!”, plakati autor on hispaania
maalikunstnik ning illustraator Javier Serrano.



Tanase Ohtu kilaliseks on Tartus mdnevdrra
haruldane lind, Guntars Goding, kelle nimi
on hiljaaegu avalikkuse ees dige palju
hdljunud seoses kirjanduse aastapreemiaga
Via Estica, mis anti viie eesti luuletaja
télkimise eest lati keelde. Tegelikult on tee
nende raamatuteni olnud 0&ige pikk, oma
veerand sajandit. Nii palju kui mulle teada,
on see alanud kusagilt ViesTte linnast, kd6gi-
laua tagant Debora Vaarandi luulekogu najal
eesti keelt dppides. Kas sa tahad midagi
tdpsemat delda selle alguse kohta?

Koik algas juhuslikult. Ma ei elanud Riias,
vaid ViesTtes, see on vaikelinn. Ma ei tea,
miks, aga mul tekkis huvi eesti keele vastu.
Ma modotlesin, et see on vaga musikaalne
keel. Ja mul oli téesti ainult Vaarandi luule-
raamat ja eesti-vene s@naraamat. Tartu on
Esimene eesti
lati keelde, oli Jaan

minu jaoks ka huvitav linn.
autor, keda ma tolkisin
Kaplinski. Hiljem 6ppisin ara soome keele ja
parast “laulvat revolutsiooni” olen rohkem
télkinud soome keelest. Kuid jalle nagu saa-
sattusin juhuslikult Eestisse ja hak-

kasin uuesti eesti keelt 6ppima, ka eesti kee-

tus -

lest tdlkima. Muidugi, on raske téapselt vas-
tata, miks ma hakkasin eesti keelt dppima.
Kunagi tundsin ka suurt huvi indoneesia
keele vastu, too jai kahjuks sinnapaika.

See on selge, et suurte keelte esindajad
kunagi ei kusi, miks keegi on dppinud sel-
geks inglise vdi saksa vOi prantsuse keele,
selline kusimus tuleb pahe ainult vaikerah-
vastele. Mulle teadaolevatel andmetel oled
sa tolkinud peaaegu ko&iki eesti autoreid,
vaga uUksikute eranditega, kes lihtsalt ei ole
sulle silma jaanud. Selles méttes on minu ja
ma usun, et teistegi jaoks huvitav see koge-
mus vOi jareldus, mis tekib eesti keelega,
eesti luulega tegeldes, alates rahvaluulest ja
I6petades kdige nooremate autoritega. Mis
on su tahelepanekud, mis on see, mida me
ise ei oska v@ibolla nédha?

Ma arvan,
taksin siis rahvaluulest.
huvi tundnud mitte ainult kui
vaid ka Kkui

tdlkimine on arusaamine. Alus-
Ma olen selle vastu
luule vastu,
mitoloogia vastu, samuti selle
vastu, mis on sarnast soome-ugri ja lati rah-
Selgub, et vaga paljud asjad on
neis sarnased. Kunagi ma uurisin vaga pikka
aega soome
keelde “Kanteletari”, juurdlesin kogu aeg, et
kuidas ma saan seda lati keelde panna nii,
et ritm jaaks samaks ning et jadks alles ka
kdik need alliteratsioonid ja assonantsid.
Selle raamatu tdlkimine oli minu jaoks nagu

valuules.

rahvaluulet. Kui télkisin Iati

tlikool. Rahvaluule t8lkimine ei ole prakti-
liselt uldse vdimalik. Kuid see proovimine ol
fantastiline kool. Umbes samal ajal tdlkisin
ka eesti rahvaluulet.

Kas see, mis on oluline rahvaluule tdlki-
misel, kehtib ka kdige muu tdlkimisel? Voi
on sel mingid erinevad kriteeriumid?
Rahvaluulel on esiteks vaga tugev struktuur.
Selleparast ma respekteerin seal kd&iki
mente, Seeparast olen
uurinud ka rahvalaulu viisi,

ele-
mitte ainult sdnu.
sest viis on
esimene raam ja alles teiseks on sdnad. lima
viisita ei ole rahvaluulet tldse véimalik tdlki-
da. Ma uurisin,
tolgitud
on tehtud igavalt, sealt on kadunud soome-
ugri rahvaluulele iseloomulik rutmi ja arit-
mia koosesinemine.

kuidas on lati keelde varem
“Kalevipoega” ja “Kalevalat”. Seda

Lati rahvaluule on na-
tuke teistsugune, see ei ole nii pikk ning seal
on ainult nelikread, nii et see meenutab na-
tuke pantunit, natuke haikut. Lati luules on
modtlemine distsiplineeritum. Eesti ja soome
on teine struktuur, kuna méoel-

Kui latlane saab 6elda kdik Uhe

rahvaluulel
dakse teisiti.
suure sindmuse kohta ara nelja reaga, siis
eestlased ja soomlased raagivad sellest pike-
malt.

Miks on eesti ja lati rahvaluule nii erinevad,

kui arengulugu on ometi vordlemisi sarnane?
Kas see pobhjus tuleneb keelest? Miks l&ti
rahvaluule suudab véljenduda sellises kok-
kusurutud vormis, mis ei ole omane ei eesti
ega soome rahvaluulele? Miks naiteks eesti
ja soome, aga paljudes teisteski keeltes
erootiline rahvaluule, mis on véga iseloomu-
lik l&ti rahvaluulele?

Seda on vaga raske Oelda. Mdtlen praegu
Veijo Mere sdnaraamatu peale, kus ta naitas,
mis sdnad kust on tulnud. Naiteks vaga
palju sénu on tulnud soome keelde kuskilt
Baltimaadelt. Aga kogu folkloristika on m@is-
tatamine. Ei ole voimalik 6elda, miks lati
ning teiselt poolt eesti ja soome rahvaluule
vahel on nii suured erinevused. V@ibolla on
pdhjuseks mentaliteet, v8ibolla keel, vdibol-
la ajalugu. teistpidi,
naiteks, kui ma kunagi uurisin Indoneesia ja

Aga sageli on ka

Malaisia rahvaluulet, siis nagin, et selle vorm
on vaga lahedane lati rahvaluulele,
kasutatakse samuti nelikvarssi. Kuid kus on
Lati ja kus on Indoneesia? Ma arvan, et siin
on lihtsalt juhusel ka vaga suur osa. Samas
on jalle soome-ugri ja lati mitoloogias vaga

seal

palju sarnast. Naiteks soome rahvaluules on
haug muutiline olevus - temast on siindinud
kogu maailm. Lati rahvaluules on sama osa
kanda maol, jahvatab keset
veskikivil jahu. Veskikivi on lati miutoloogias
puha Kivi.

kes merd

Aga mis puutub erootilisse rahvaluulesse,
siis on mul tdepoolest sellega oma kogemus.
Kunagi ndukogude ajal tootasin Lati Raadios
ja koostasin sellest ihe saate. Diktor teatas:
oma lemmikrahvalaulud on valinud Guntars
Godins. Ja siis hakkas saabuma nérdinud
lugejate Kirju, eriti dpetajatelt: teie vdite ju
niimoodi raakida, aga lati rahvas ei vGta sel-
Tegelikult nimeta-
rahvalauludes tdepoolest asju
nende OJdigete nimedega, ei ole mingeid
eufemisme. Kull on aga oma huumor, iroo-
nia ja filosoofia.

Kas sa kommenteeriksid oma kdige viimast
t66d ning jutustaksid Uhtlasi ka Kaplinskist.
Ma tean, et Kaplinski raamat on sul valmis
ja ootab ainult ilmumist. Ja vdibolla ka nen-
dest autoritest, kes ei ole sellesse valikusse
mahtunud, aga kellega sa oled tegelnud just
viimastel aegadel.

Ma olen vaga palju tdlkinud, kuid praktilised
vB@imalused

liseid sdnu suu sissegi.
takse lati

luuleraamatuid valja anda on

olnud Latis minimaalsed. Latis ei olnud

varem ka kultuurkapitali, praegu juba on.
Kaplinski
peaaegu kdigist kogudest. Varasematel aas-

See Jaan luuleraamat on valik

tatel on vaga palju luuletusi ilmunud L&t
ajalehtedes, ajakirjades, antoloogiates. Tema
vastu oli Latis ja ka mujal vaga suur huvi,
vBibolla suuremgi kui Eestis. See raamat sai
valmis kaheksa aastat tagasi ja ma loodan,
et I6puks ilmub veel sel aastal.

Minu viimane t66 eesti keelest olid need viis
raamatut - korraga nagu viisikud. Kunagi
ma tegin soome luule antoloogia, kus olid
Saarikoski, Manner, Melleri, Kirstina ja
Haavikko. Aga teist antoloogiat ma ei taht-
nud teha. Antoloogial on ks
infot ja siis tuleb umbes 30 - 40
luuletust. Raske delda, kas selline antoloogia
annab luuletajatest alati dige pildi. Eestis
olid juba olemas Iluulekassetid. Natuke
nende eeskujul tegin ka viis eraldi luuleraa-
kriitik voi
luuletaja kirjutanud eess6na. Nuudd on vdi-

eessoOna,
natuke

matut. Igale raamatule on eesti
malik osta kas viis raamatut korraga vdi ai-
nult selle autori raamat, kes meeldib.

Esimene on

Artur Alliksaar. Tema on mulle juba ammu

Millised autorid siin siis on.

vaga meeldinud. Arvan, et Alliksaart ei ole
vdimalik tdlkida. Seepéarast ma ei saa delda,
et ma olen télkinud Alliksaart, vdibolla ma
saan oelda, et ma olen interpreteerinud Allik-

saart. L&ti luules ei ole kedagi, keda Allik-
saarega kOrvutada. Kui ehk ainult meie le-
gendaarne luuletaja Aleksandrs Oaks. Kuigi
Alliksaart on vOéimatu tdlkida, tahtsin siiski
proovida, et latlastele aimu anda, milline on
Alliksaare luule stiil, struktuur, kuidas moju-
vad need rohked alliteratsioonid

nantsid, mida lati

ja asso-
luules esineb suhteliselt
vahe.

Alliksaare tdlge ei ole nagu Uldse tradit-
siooniline lati keel. T&hendab, niisugune
kblalisus ei ole lati keelele iseloomulik. See
on nagu uus keelevBimaius, mis on loodud
just labi Alliksaare tdlkimise.

Jah, sellist traditsiooni ei ole lati
absoluutselt.

luules
Alliteratsiooni on natuke
esinenud rahvaluules, aga mitte lati luules.
Kuid tuleb valja, et Alliksaar meeldib lat-
lastele vaga. Varem ei olnud temalt midagi
lati keelde tdlgitud. Ma arvan, et see ongi
huvitav, kui tuleb midagi sellist, mida varem
pole olnud.

See ongi ju luule tdlkimise mote. Et tuua

ANDER ILP (POSTIMEES)

keelde sisse neid métlemise ja véljenduse
vBimalusi, mis selles keeles enne puudusid.
Teine autor on Hando Runnel. Handot olen
ka juba ammu télkinud. Tema vastu on Létis
samuti suurt huvi tuntud ja ka teda ei ole
kerge tdlkida. Runneli luulekeel ei ole tava-
line ilukirjanduse keel, pigem on see kdne-
keel. Samas on tal keeruline luule struktuur,
sest see on Riim ei ole lati
luules mingi vd6ras element, nagu néaiteks
soome VOi Praegu kirjutavad

riimiline luule.

rootsi luules.
peaaegu k8ik vabavarssi. Aga minu meelest
see riimilise luule traditsioon paha ei olnud.
See on nagu tdlke kullaproov - kui kuulaja
luuletuse ka talle tundmatus keeles &ra tun-
neb. Iga autori, iga teksti puhul tuleb erista-
da pohilist, ainuomast, paratamatut ja seda,
mis on juhuslik, suvaline. Tdlkimine on sel-
les méttes nagu maja Umberehitamine —
mone seina vdi sdna vBib vabalt maha

I6hkuda, aga teist ei tohi puudutadagi,
muidu langeb kdik kokku.
Minu meelest on k&ik oluline - vorm, into-



natsioon, riimid. Ja tdlkijal on ainult Gks vdi-
malus - kui luuletust ei ole vdimalik tdlkida,
Naiteks vaga
paljud prantsuse keelest tdlgitud luuletused
on nagu reaalused, sest vorm on peaaegu
héavinud. Latis, ma maletan, olid kunagi
tdlkeseminarid, seal leiti tihtipeale, et kdige
tdhtsam on edasi anda luuletuse sisu.

Aga mis on sisu?

Just nimelt. See on keeruline kiisimus. Kuid

siis ta lihtsalt ei tee seda.

minu jaoks ka vaga pdnev - ma kas saan

tdlgitud vOi ei. Eksisteerib, tdsi, Uks véaga
oluline asi - Vahel
langevad kahes keeles mdned asjad kokku,
kas silbi- v8i k8laklisimus, vorm vdi riim - ja
tdlge on vdimalik. Aga sedasama luuletust ei
ole vdibolla véimalik tdlkida mdnda teise

keelde.

see on keele saatus.

Néaiteks ma lugesin Runneli luule
tdlkeid soome keelde - jah, k&ik on dige,
kuid kéla, just see on kadunud. Ma arvan,
luule fastsineerib ennekdike kdlaga. Kui see

puudub, siis ma arvan, puudub kd&ik.

Kolmandas raamatus on Ténu Onnepalu
luuletused. Miks ma vodtsin tema luule?
Kunagi ma tdlkisin lati keelde tema “Piiri-

riigi”. Ka Léatis kirjutati selle raamatu kohta
vaga palju retsensioone ja artikleid ning oli
palju diskussioone. Parast romaani ilmumist
tundsin huvi ka tema luule vastu ja “Mdo6t”
meeldis mulle.

Neljas autor on Paul-Eerik Rummo.
Rummo esimene
juba 20 aastat tagasi. Selle tdlkis Laimonis
Kamara, inimene, kes dppis Tartu ulikoolis.
Ta on vaga palju tdlkinud, heal tasemel tdl-
kinud. Maletan Paul-Eerik Rummo madju
Latis - naiteks Maris Caklaisi ja Klavs Els-
beigsi luules. See on siis teine P.-E. Rummo
luuleraamat lati keeles. Siin on nii uuemaid
kui vanemaid luuletusi, aga neist, mis juba
télgitud, ma Uhtegi ei vétnud.

Viimane luuleraamat on Doris Kareva luule-
Muide, mitu
veel eesti keeles ilmunud,
ainult I&ti
télkimine oli
Alliksaare télkimine -

P.-E.

luuleraamat ilmus Léatis

tema luuletust ei olei
need on praegu
keeles olemas.

raamat.
Dorise luule
raske kui
on kd&laluule,

minu jaoks sama
seegi
muusika. Aga juba teistsugune.
Pohimdtteliselt ei ole teises keeles teksti,
mida sa ei suudaks jaliendada vb6i mille
télkimine kaiks sulle Ule j6u. Osaliselt tuleb
see sellest, et oled nii muusik kui luuletaja,
nii filoloog kui filosoof - UhesBnaga profes-
sionaal, kes valdab vabalt erinevaid vorme,
nagu nahtub ka su enda luulest. Vdibolla
loed midagi ette.

Kunagi
ullatav,
sOnatlived, kuigi inimesed omavahel kohtu-
nud ei ole. See nagu téendaks, et mitoloogi-
line mdtlemine eksisteerib ka sdltumatult.
Inimene on piiritu - see ongi saarefilosoofia.
Luuletus Vallutajad” on avaluuletus
saareteemalisest tsiklist. “E maururu a vau”
on Tahiti himn, lahenejad
pidid laulma, et neid vallutajateks ei peetaks
ja nooltega maha ei notitaks.

Ikka on
kuidas kahes keeles on sarnased

uurisin saaremutoloogiat.

"Saar.

mida saarele

kuskil Tahitil véi Fatu-
Hival uhuvad karisid édndsad unenaod. Orud

E maururu a vau -

on tulvil rahu. Voolab keel nagu pilv
aeglaselt, pidulikult. Karistet karestikega
tuleb tuul, uhub unest kivijumala silmad,

kus najal peenike bambus paasemist otsib,
mida paluvad pilgud on
nooled. Sodna-sdnalt kordavad kaljud me
haali. Miski eildhe siin kaduma, vaengi urus
koos sisalikega poigeldes otsib teed, kuid
tee viib vaid taevasse - see Linnutee. Kuu,
ndjakil pehmeil padjul, ei jdbua end ajada
les. elustab igatsusi ja minu
s6rmed vee all otsivad laevu vdi luuletusi
kuskil Tahitil v8i Fatu-Hival. Tuleb
Tuleb ja tdukab kujutluspeeglid,

torkinud otsekui

Istub ndid,

torm.
Umber

mida ent elan kesk kilde. V&ahemalt selle
unenao pritsmetes.
vaata minema, liled on dpetanud -

Vool paiskab jalust janused pae-

Linnud on dpetanud -
I16hna
minema.
vadja kaasa nad viib oma turjal. Tuleb torm.
Tuleb, toob randa leivapuu ja kauge keele
Idhna. Ja kevad purjetab saare poole,
lauldes: e maururu a vau, e maururu a vau.

Jargmine luuletus on puhendatud Kurt
Fridriksonile, véga huvitavale Lati kunst-
nikule, kes kuulus Prantsuse gruppi. See

koondas 50. aastatel lati kirjanikke, kunst-

nikke, tdlkijaid ja néitlejaid, keda huvitas
prantsuse kultuur. Maija Silmale, véaga
andekas tdlkija, koostas prantsuse luule
antoloogia, mis oli vaga oluline lati kirjan-
dusele: kdik modernismi klassikud - Rim-
baud, Blaise Cendrars, Apollinaire, Guillevic,
Paul Eluard jt. Pé&rast istusid paljud neist

vangilaagris. Fridrikson ei olnud mitte ainult
kunstnik, inimene, keda huvitasid
erinevad kultuurid. Ja tema piltidel
esimest korda, kuidas elavad koos kunst ja

vaid
néagin

luule - see on nagu joone ja sdna dialoog.

Mitte midagiju ei saa
maalida

saab vaid
elada
maalis

ja imestada

ja vdib-olla nemad
seal

maali peal
tegelikult
maalivad

meid

Kaks eelmist
ammu, niud midagi varskemat.

luuletust on Kkirjutatud vaga

Seda elu ei taha ma puudutada,
vOi kui, siis vaid nii nagu lumi
kevade kuumadel rindadel,

et sulaksin kohe

ja aeglaselt valguksin ara.

Et poleks mind olnud.

Rindadel pungad pakatasid.
Paljude péarast,
killap ka minu.

Sinu luuletuskogu ilmumist Eestis ootavad
paljud, kirjastus Huma on andnud aval-
damiseks ka p6himdttelise ndusoleku. Kui
Kultuurkapitalis jaa liikuma hakkab, saab
selle raamatu ehk kaante vahele.

Ules tahendanud
Berit Selberg

Doris Kareva

Eestl kirjandus

Iseseisvuse kaheksandal aastal

EESTI KIRIANIKE LIDU AJAKIRI

Martsikuu Loomingu keskme moodustavad
mo6édunud aasta kirjanduse kaks Ulevaadet:
mulluse luule v6tab esmalt raamatupidaja-
liku hoolega arvele ja paigutab seejarel uud-
suse-originaalsuse skaalale Hasso Krull,
proosallevaate on koostanud Mihkel Num-
mert.

Krulli ulevaate juhatab sisse teoreetilisem
osa, millele jargneb kd&igi 1998. aastal
ilmunud 76 (!) luuleraamatu loetelu ja mee-
todikindel Luulekogude hulk on
tllatavalt suur, vaatamata sellele, et hélmab
ka tdlked, kordustrikid, antoloogiad ja
valikud. Teeksin killap ammendavas loet-
elus vaid Uhe pisikese paranduse: luulevihu
“Pé&evapildid” autoriks pole mitte Aivar, vaid
Aivi Pargi. Nummerti kujutab
endast kolmikkdnet, mis on Usna kaval vote.
Kui selle sissejuhatuses juba Loomingu ja
vastavalt ka kirjandustlevaate parlamentaar-
susest kdneldakse, siis olgu siin vihjatud, et
selline

eritlus.

tlevaade

kasitlusviis vOimaldab teatava

kentsakuseni arenenud demokraatia tingi-
mustes ka kehvadest teostest kdneldes polii-
tilist korrektsust séailitada. Sellisel juhul ei
saa ju kellelegi ette heita, nagu oleks tema
looming stndinud mitte “anallitilise aju”,
vaid “postmodernistliku pd&rna intensiivse
tegevuse tulemusena” (vt. Looming, Ik.
468): aasta jooksul lles astunud autorid
kantakse parlamendis nimepidi prokol-
lidesse ja solvumiseks ei tohiks pdhjust olla

kellelgi. Teguviis on ettevaatlik ja malbe,
ilma &aarmuste ja parlvaljenditeta. Krulli
kasitlusele on omane esteetiline, Nummerti

omale parlamentaarne kultuur.

Varske Loomingu vaatlusest kdrvale kallu-
tas mind aga Heino Pihvli artikkel “Kuidas
eestlased riiki rajavad”. Eesti Riigiarhiivi val-
jaandel ilmunud koguteosest “Kaks algust"
inspireeritud mdotiskluse jareldused eestlaste
iibe tdstmise osas mdjuvad tédnapéeva kon-
tekstis kull kuid jatkem
rahvastikupoliitika ja suundugem siit kirjan-
duse ajaloo juurde. T&nasest eesti kirjan-
duskriitikast jadb sageli tdepoolest samasu-
gune mulje,
dega Oigustatult kirjeldab Udo Uibo oma
Hellar Grabbi kriitikaraamatu arvustuses. On
hea ja intrigeeriv, kui arvustust téestavad tu-
gev teooria ja lennukad paralleelid, kuid
halb, kui kriitikat ndrgestab kirjandusloo
puudulik tundmine. Vormispusimiseks
nduab kirjanduslugu enesega pidevat tegele-
mist, sivenevat uurimist ja linkade taitmist.
Ekskursid minevikku, rodbitused moéoddunud
aegadega tohiksid niisiis kohased olla ka
siin.

Votkem naiteks eelmise iseseisvusperioodi
tinglikult kaheksas aasta - aasta 1925. Mi-
da me tollest maletame, koolipingis dppinud
ja lugenud oleme? Olgu siin pikemalt tsitee-
ritud Eesti Kirjanduse Seltsi koosolekul Tar-
tus 18. aprilll 1926 peetud Eduard Hubeli
ettekannet “Eesti kirjandus 1925. aastal”:

Kes ei

tUsna seksistlikult,

mida eespool tsiteeritud séna-

vdtnud osa suuril vditluse- ja
vabanemispéaevil
vOitlusest, kes ei reageerinud sellele nii voi
teisiti! Koik kodanikud, alates Vaglarauast,
Idpetades kirjanikkude ja poeetidega, heit-
sid end politikasse,
andlikesse kogudesse,
diglust! /—/
argipaevatoo,

politikast ja sotsiaalsest

kandideerisid seadus-
kuulutasid digust ja
Siis aga algas kainenemine,

tagasikiskumine, pettumine:

Vaglarauad p66rdusid politikast tagasi oma
pdllu ja hargade juurde, poeedid loobusid
oma Flakati
pidama, bilanssi tegema, pettumusi konsta-

tribuuni-tlesandeist. arvet
teerima, haavu lugema ja lohutust otsima.
Kéige teravamalt tundsid pettumust
muidugi poeedid-lutrikud,
mdojudele uldse erksalt reageerivad.
Kirjandus 1926, nr. 5.)

Kélab Usna tdnapaevaselt, kui lugeda sa-
mast ka Hubeli vaidet, et radikaalide ja kon-
servatiivide opositsioon on modédas ja kirjan-
duselu saavutanud teatava stabiilsuse. Sa-
ma, mida vaidab Nummert! Vastandid Kivi-
sildnik - Runnel ja Merilai - Puhvel on vaiki-
nud, muist radikaalidest on siirdunud copy-
writehteks ja muist loogikuiks, on tribuuni-
tlesandeist loobunuid, arvepidajaid, kullap
pdlluharimisse-mesilastepidamisse
nuid ja pettunuidki. Nagu méddunud, nii ka
1925. aastal andsid
ning Jaan Karneri s@nutsi “elu lagipunktist
tollal
Lydia Koidula “Kogutud luuletused” ja K. E.
So606di “Aastate kajastus”. Henrik Visnapuu
“Ranikivi” leiame

kes valisiima
(Eesti

taandu-

luules tooni klassikute

Ulejdudnud luuletajate” kogumikud -

varssidele mullusest

uudisiuulest moéne paralleeli ehk Kalev
Keskila “Vabariigi lauludest”.

Proosa-alal piirdun meenutamisega, et
1925. aastal ilmusid Fr. Tuglase “Hingede
randamine”, Peet Vallaku esimesed raama-
tud “Must rist” ja “Epp Pillarbardi Punjaba
potitehas” ning Mait “Valge
pilv’, mille Hubel oma ettekandes delikaat-
selt mainimata jattis. Labi 1926.
Loomingu kolme numbri jargnenud Jaan
Karneri Ulevaate kohaselt oli aasta 18ikus
kokku 42 raamatut: 12 luule, 18 jutustava
proosa ja 12 (!) naitekirjanduse alalt.
Pooltele neist ennustakse plsimajaamist.
Mis néitekirjandusse puutub, siis kes oleks-
ki tanapaeval lugenud selliste autorite nagu
Rudolf Reimani, Jaan Perdi voi Mihkel Ait-
sami vahendudlikke t6id? On’s eesti draama

kehvus tdepoolest tingitud “tSulistest iseara-

Metsanurga

aasta

sustest”, nagu pakub Arno Raag artiklis
“Eesti naitekirjandus 1925. aastal” (Eesti
Kirjandus 1926, nr. 3)?

1998.
jaotada eesti naitekirjandus Madis K&ivuks
ja mitte-Kdivuks, nagu nentis hiljutisel Eesti
Kirjanduse Seltsi
P&llu, keskendudes oma ettekandes just
teisele poolele. See annab lootust, tapselt
nagu Loomingu aasta-llevaadetele
niivérd konkurentsi, kui alternatiivi
vad EKSi Ulevaated, mis mdningase
spektiivse distantsiga jarjekindlalt
seltsi aastaraamatuis.

Muidugi kihutab aeg aastatuhande I6pul
kiiremini ja uus proosakirjandus on endast
juba mitme-setme aasta jooksul mérku and-
nud Tode-Onnepalu, Peeter Sauteri ja niud
loomingus. Kuid
lisan siiski, et “Tde ja diguse” esimene kdide
ilmus 1926 ja samasse aastanumbrisse
jaab ka August Malgu debuit suvitusro-
maaniga “Kesaliblik”. Miski nagu ennustaks
uut tdusu ka praegu, kuid ma ei taha sugu-
gi vaita,
moelise realismi paradigmas.

Kuid kdallaltki lihikese eesti kirjandusloo
tundmine oli probleemiks juba aastal 1926.
Hubel, Raag kui ka
Kéarner Uksmeelselt debultraamatuna Liisa
Perandi “Vabanaine”,
mélestusteraamatu “Lauliku

aastal on meil vahemalt vdimalik

koosolekul Tartus Ivar

mitte
pakku-
retro-
ilmuvad

vahest ka Kaur Kenderi

et see toimuks Aaratuntava vana-

Nimelt kaésitlesid nii
novellikogu kuigi
(Tallinn
1996) kirjapanijana meile niuidseks tuntud
Ado Reinvaldi jareltulija nimi oli siis seisnud
juba vahemalt kahe raamatu kaanel.

tutar”

Janika Kronberg



Oskar Luts ja komuajakirjandus

Ettekanne Oskar Lutsu salongidohtul 23. martsil Tartu Kirjanduse Majas

Jéudumodda Lutsuga tegeldes on mus jar-
jest enam siuvenenud tunne, et tulevases
Lutsu elulookirjelduses peaks vahemalt Uks
peatukk kasitlema Lutsu ellusuhtumist ja
maailmavaadet laiemalt, eeskatt tema Kkir-
janduslikke vaateid, aga ka suhtumist polii-
tikasse, arvamusi ajaloost, sdjast, rahvusest,
ja, miks isegi religioonist ja filo-
soofiast.

Muidugi vdib kohe kisida, kas tasub Lutsu
puhul seesuguseid Uldistusi tegema hakata
ikkagi spontaanses
loomingus, mitte mingis teoretiseerimises.

Téana tahaksin peatuda vaid Uhel kitsamal
I16igul Lutsu ilmavaatest, ja nimelt tema suh-

mitte,

- tema jo6ud peitub ju

tumisel omaaegsesse k&muajakirjandusse.
Lisaksin, et seda teemat polnud mul plaanis
eraldi uurida, ent surus ennast ise peale -
Lutsu katalooge ja materjale ule sirvides ja
samas praegusele ajakirjandusele
moeldes.

Algatuseks vaid Uks héasti paevakajaline
naide. Oma pikemas fdoljetonis “Vahkmann
ja Ko ehk majanduslik tdus” (1921) kajastab
Luts noore Eesti Vabariigi algaegu ndnda:
“kisendati, karjuti ja peeti
miljon nelisada tuhat ajaleheveergu erutus-,

meie

Uksteisele Uks

aratus- ja kihutuskdénesid...”

Luts oli terve elu suur lehelugeja - seda
naitavad tema maéalestused, eriti
aga foljetonid, ja kaudsemalt peegeldus see

péevikud,

ka mitmetes tema jutustustes.

Mida, kus, kuna ja kui palju Luts péariselt
luges, seda on tagantjarele raske kindlaks
teha - Luts ei pidanud ennast nii tahtsaks
meheks, et selliseid asju ajaloole jaadvusta-
da. Aga Lutsu mitmesaja foljetoni ja ajale-
hekirjutise pdhjal vdib jareldada, et ta jalgis
omaaegset ajakirjandust vaga teraselt, nop-
pis sealt valja tohutu hulga detaile ja mater-
jali nii vastuvéitlemiseks, véljanaermiseks ja
parodeerimiseks kui ka loominguliseks
Umbertddtamiseks.

Lutsu labin&dgelik ja kriitiine suhtumine
ajakirjandusse kujunes valja usna varakult,
see néhtub juba tema | maailmasdja péaevil
tehtud paevikumarkmetest, mis suuresti
pdhinevadki tollaste vaga erinevate vene
(aga ka saksa) ajalehtede rindeteadete jal-
gimisel (kusjuures Luts kleepis oma péae-
vikuteksti vahele hulga ajalehevaljaldikeid).
Hiljlem, jutustuses “Vaikne nurgake”, laseb
Luts Uhel tegelasel sdjapdevade meeleolusid

valjendada jargnevalt: “Neetud sdda on
katkestanud igasuguse Uhenduse vélis-
maade praeguse vaimumaailmaga, nuud
istu nagu umbkotis, loe paevast paeva

tuksnes praalinguid, et sel ja sel rindel on
vahvad liitlased edasi nihkunud kaks ja pool
jardi, on tapnud nii umbes meie vallataie
rahvast.”

Kdrvalepbikena olgu 0©eldud, et Luts on
oma sbja-aastate paevikus hammastavalt
labinagelik ja selgelt eitav enamliku sotsialis-
mi ja punase propaganda suhtes, naerab
véalja Lenini ja Trotski dekreete, masside lol-
litamist, miitinguid, tsensuuri ja uldist maail-
marevolutsioonilist suurusehullustust.

Et aga ajalehed kipuvad valetama, t6siasju
pea peale pddérama ja innukalt tihja tuult
tallama iga riigikorra ajal, selles tuli
veenduda 1920. aastatel,
nendi keskpaiku, kui
tibadesse saanud omamaine kollane ajakir-
jadus.

Just sellest perioodist parinevad mitmed

Lutsu

Lutsul
isedranis kim-

Eestis oli tuule

reageeringud kdmulehtede rodga-
tustele ja veidrustele. Eriti torkavad ses suh-
tes silma Lutsu kirjato6d Postimehe laupae-
valisana ilmunud pilkelehes S&demed, siin
on ka mitu vormilt vestelist, ent sisult paris
tdsist ja otsesdnalist podrdumist lehelugejate
poole.
Kirjutises lehitsedes”

“Ajalehti (Séademed

1926, nr. 16) toob Luts jantlikke néaiteid
ajalehtede esikilgede lobastiilist, tema meeli
on koitnud esikiljefoto seast, kel neli jalga,
aga igal jalal seitse sdrga, kokku niisiis kaks-
kimmend kaheksa sodrga.

Riivates tollase kdrgema seltskonna afaa-
ride kajastusi Utleb Luts: “Kui palju nurgelisi
ja okkalisi inimesi patseerib paikese all, eriti
Eesti paikese all!"

Ning kirjaniku kokkuvdte on taiesti troosti-
I16puks Utlema, kui niisugused
s6numed ajalehis ikka edasi kestavad voi

tu: “Pean

neid koguni juure sigineb, siis pole ime, kui
modnelegi lugejale tulevad pahe - vabasurma
motted.”

Teine analoogiline Kirjutis on “Meie ajaleh-
tede stiil” (Sddemed 1926, nr. 34), kus Luts

vaidab, et “sinised” ja “kollased” lehed “on
Eesti ilukirjandusest

ara véorutanud.”

lugejatemassi tdsisest

Onnetuste ja kuritééde hiiglapikkade kirjel-
duste korval hairib Lutsu ka ulepingutatud
“Kui jalgpallimangija
Pdmm on rabeldes saanud otsaesisele vaik-

tahelepanu spordile:
se vOmmu - siis on see suursiindmus, siis
on aih ja oih ja oh sa looja! Aga kui avatakse

kunstinaitus vaartuslikkude toédega vOoi

ilmub moni tahelepanu vaariv kirjanduslik
teos, siis minnakse neist lUle mdéne petit-
reaga... kui neid ei vaigita hoopis surnuks.”

Luts tajub sealjuures selgesti, et masside
kdmujanu on kunstlikult tekitatud ja osavasti
lleskdetud kirg ja vajadus, mille pealt annab
suurepdaraselt kasu Idigata. Vaarib aratoomist
tema kirjatd6 I6puosa, mis on lihtsaks ja ter-
vemadistuslikuks vastulauseks neile, kes ikka
ja jalle puuavad
tootmist digustada “rahva vajadustega”.

igasuguse ersatsi ja kitSi

“Eesti “ameeriklased” utlevad: "Aga rahvas
just tahabki kirjandust,
vaadake, kui kaunisti ditseb meie nisu.”

Hea meelega tahaksin kisida: “Kes siis
Oieti peab olema teejuhiks? Kas rahvas teile
voi teie rahvale?”

sadaarast

Kémuajakirjanduslikud absurdsused olid

mitmete Lutsu foljetonide tanuvaarseks
pilkeobjektiks.

Uks iseloomulikum pala “Juula Pott ja
August Koolon” kannab alapealkirja “Naide
ajalehestiilist” ja siin ironiseerib Luts pakse
varve saastmata "pealinna ajalehtede” ule.
paroodia on lugu pealkirjaga
“Harra K. M. Uhhuu kui kirjanik”, kus héarra
Uhhuul lastakse Ulibanaalses, sulepeast val-

jaimetud stiilis kokku sepitseda lohisev “ar-

Lustakas

tikkel-s6num” oma kassi salaparasest kadu-
misest.

Ka féljetoni “Tark isand” peategelaseks on
suurest lehelugemisest mdnevdrra kannata-
da saanud Karl Martin Uhhuu, kes ujutab
minajutustajast kirjaniku Ule seosetu ajale-
hekdmu Umberjutustamisega.

Foéljeton “Kas olete lugenud?” naeruvaaris-
tab kollast kirjandust eesotsas omaaegse
menuautori Marlittiga.

Luts on valgustanud
kémuajakirjaniku hingeelu:
laupdeva 0ohtu juhtumusi” on Uheks tege-
laseks ajakirjanik Salu, keda Luts kujutab
selliselt: “Muuseas on see @nnetu
alati valvel: ehk leidub midagi oma ajalehe
jaoks...” Seejuures puudub ajakirjanikul iga-
sugune
motlemine; “ta kunagi ei saa kellegagi kénel-
da iseenda huvi parast...”

Selliseid naiteid vdiks tuua veel ja veel.

ka wuudistejanus

vestes “Jaani-

inimene

oma arvamus ja isikuparane

Piirdugem aga eeltooduga ja nentigem vaid,
et Luts on mitmes asjas kdvasti ennetanud
oma aega, nii raagib ta palas “See, kes rut-
koguni teiste planeetide tulnukatest,
lastes Uhel oma tegelasel o&elda:
lugenud ajalehist, et ks védlismaa professor

tas
“eks sa

avaldanud arvamist, otsekui juba viibiksidki
Marsi elanikud meie keskel.”

Minu meelest on see vaga simptomaati-
line ja tdhenduslik, et just eesti kdige loe-
tavam ja rahvalikum kirjanik kdmuajakirjan-
duse vastu vélja astus. Temal polnud ju sel-
justkui isiklikku pdhjust,
(k6mu)ajakirjandus suhtus Lutsusse ju pea

leks vahimatki
alati suure simpaatia ja heasoovliku huviga;
kui Lutsul oli p6hjust solvuda, siis kill hoop-
is mone kdrgelaubalise kriitiku peale kirjan-
dusvaljaannetes...

Lutsu vastumeelsus kdmuajakirjanduse
seega olevat valja kasvanud
mingitest isiklikest motiividest,
et tegemist on
taunimisvaarse, vaimuvaese ja viljatu néh-

vastu ei nai
vaid taiesti
intuitiivsest aratundmisest,

tusega ning et seda tuleks lugevale publikule
aeg-ajalt meelde tuletada.

Mitte ainult rahvalik Luts, vaid ka intellek-
tuaal Semper on Loomingu toimetajana Kkir-
jutanud, kuidas “ajaleht meid igapaev toidab
aina vagivallas6numitega kdigist
otsadest, kasvatades meid ndgema inimeses
aina instinktilooma...” (Looming 1938, nr.
10, |k. 1120).

Vastava katkendi otsimiseks Tammsaarelt

maailma

ei kulunud palju aega,
“Votkem kas v6i vdimuiha. Ukskord oli selle
isiklikku joudu,
aga niuidd peab selleks
ladumismasinad, rotatsioonid,

ja see kdlab nii:

rahuldamiseks vaja ainult
osavust ja julgust,
muretsema

ajalehed, mis peavad paev paeva korval, kui
tihja tuult, vdltsima,
petma, keelt kandma, tdsiasju
varjama v0i neid vaanama kas vdi
sarveks” (“Inimese kultuurist”, 1934).

Praegu on vaga moes kokku seada igasu-

vaja, pasundama
valetama,

oina-

guseid suurkujude edetabeleid. Minu mee-
lest vBiksime palju rohkem huvi tunda, mida
need suurkujud on
Tammsaare ja Luts on nendes tabelites ikka
olnud esimeste hulgas, aga votkem ka kol-
praegustest kirjanikest kdige
kdrgemale asetatud Jaan Kross. Tema on
thes intervjuus 6elnud k&mulehtede kohta
vaga

meile ©6elda tahtnud.
mas

mees,

lakooniliselt: “Nad mangivad alatult

inimeste harimatusel ja labasusel” (Pos-
timees 23. Il 1996).
Massikultuuri agressiivne laiutamine nii

eelmise kui praeguse Eesti Vabariigi ajal ei
tabanud eesti rahvast paris ootamatult, sel-
les on suvenevat ohtu ndinud mitmed vaga
erineva ilmavaate ja vaimulaadiga vaimuini-
meil kui mujal, kuid sageli pole
me osanud neid kaineid h&ali tahele panna.

Uhe ilmeka téekuulutuse leidsin néukogu-
deaegsest perioodikast. Juba 30 aastat
tagasi, aprillis 1969, tsiteeriti
ameeriklase Leo Rosteni
kohta:

mesed nii

Loomingus
kokkuvétvat uldis-
“Vaga suur
mis antakse edasi massikommuni-
kaudu, on kohutav
ramps ning sopp, modttetu oma sisult, ba-

tust massikultuuri osa
sellest,

katsioonivahendite

naalne stiililt, segane oma ulesehituselt, sen-
timentaalne, vulgaarne, naiivne ja solvav ini-
mestele, kes on haritud v6i peenema mait-

sega” (Looming 1969 nr. 4, k. 607). Kui
tollal oli kiusatus vdtta seda vasakpoolse
propagandana, siis praegu ei oska selle
kohta paraku 6elda muud, kui: jutt jumala

dige! Ainsaks lohutuseks on meile vahest

see, mida utleb oma hiljuti ilmunud artik-
likogus Malle Salupere, ja nimelt, et eest-
laste kolmesaja-aastast lugemisharjumust ja
teadmishimu pole vdimalik mdne aastaga

pariselt vélja juurida...

T8epoolest, meie nii I66gastav ja lahe
k6émuajakirjandus, mis veel 90. aastate
algul sdGnavabaduse harjal liugu lastes oli

pbnev, efektne ja ajuti vaimukaski, on kim-
nendi I6puks - just niisamuti tundis ka Luts
eelmise iseseisvusaja arenedes omaaegset
ajakirjandust jalgides - muutunud Usna
nuriks saasekurnamiseks, tultuks tihikarga-
miseks ja halvemal juhul pealetikkivaks,
igast uksest ja aknast sissetriigivaks meedia-
muraks ja ajuloputuseks ning mul on hea
meel, et meie vaimuinimesed seda viimasel
ajal lUsna sageli ka otse véalja utlevad. Sest
miks ei viiks seda otse valja delda?
Kéesoleva aasta 5. martsi Sirbi teravalt
kriitilises sdnavdtus “Ohku!” naeb Kalle Kas-
per praeguse Eesti Vabariigi hada ja viletsust
et Uhtede 6nne asuti
6nnetusele. Ning kogu selle viletsuse kohale

asetab ta oma nagemuspildis uljalt troonima

selles, rajama teiste

réige, Ukskdikse ja kuunilise, “koérisdlmeni
ennast téis” kdmuajakirjanduse.

Samas arvan ma, et kdmuajakirjandust ei
tasuks miutologiseerida, teha temast mingit
deemonlikku fataalset judu, ta on rohkem
ikkagi kirbutsirkus ja naljanumber. Aga mas-
tugitalana siiski
sultu naljanumber, vaid Uks tdeline issanda
mille Jumal on oma vihas loonud,
et naidata, kui madalale vdivad
lapsed langeda...

Niisiis, ma usun, et me kdik veendusime:

sikultuuuri kandva mitte
nuhtlus,

inimese-

me seda
foljetoni
I6pupoole utleb ta koguni ndndaviisi: “need
read olgu hoiatuseks kogu Eestile, kogu
inimsoole.”

Luts on palju tdsisem mees, kui

seni oleme arvanud. Uhe oma

Aivar Kull
Avaldatud lihendatult



Tasakaal ja
igatsus

31. marts Estonia
kontserdisaalis: Joseph
Haydni “Harmoniemes-
se" ja Arvo Pardi “Como
anhela la cierva” (psalm
42-43, “Otsekui hirv
igatseb”, sopranile ja
orkestrile) Eesti esiette-
kanne. Solistid Patricia
Rozario Inglismaalt
CPart), Pirjo Levandi,
Juta Roopalu-Malk, Mati
Turi ja Uku Joller
(Haydn), Tallinna Kam-
merorkester, Eesti Fil-
harmoonia Kammerkoor,
dirigent T6nu Kaljuste.

Patricia Rozario, Tdnu Kaljuste ja Arvo Part 1. aprillil
Niguliste kirikus, kus uue teose salvestas Eesti Raadio.

Toel pole mingit teed ja selles ongi tde ilu,
et see on elav.
Jiddu Krishnamurti

Arvo Pardi stiilimetamorfoos,
juba enne Eesti

millest raagiti
esiettekannet, jahmatas
paljusid. Ometi on Pardi muusika ju varasest
perioodist
Ullatustega teose piires -
nakuga

alates kuulajat hammastanud.

ootamatu k&a-
reeglistatud konstruktsioonis, juus-
peente muudatuste (litugeva toimega - ja
stiili arengus.

Muutliku
nais saavutanud
idoaalse tasakaaluseisundi. Ukski tasakaalu-
tohi aga kanoniseeruda.
Tintinnabuli on kull alati olnud avatud sus-

ja muutumatu alge vahekord

tintinnabuli-stiilis olevat

seisund ei

teem - Part I6i ju muusikalise keele, mis
vdimaldab uskumatult
valisstruktuure nagu looduski.
viimaste aastate teostes stiili

jarjest

erinevaid sise- ja
Siiski
teisenemine
tajutav. Rohkem
vahem talitsetud maagiline pingestatus on
tintinnabuli olemuslik seisund,
see korraks vulkaniseerus.
cierva” eksistentsiaalse igatsuse intensiivsus
on aga muutnud tintinnabuli-jde vooluséangi.
Pardi muusika senise karge kdlamaailma-
ga harjunud kuulaja jaoks oleks tasakaal
niud justkui segi
tintinnabuli-stiili

on

tugevamini vOi
"Misereres”
“Como anhela la

166dud. Teisenenud on
muutliku ja muutumatu
alge suhe. “Como anhela la cierva” helikeel,
eriti solistipartii, on vaga ekspressiivhe, kul-
luslike tambrivéimalustega orkestripartiis on
palju
malise hdédgusega kdlasid, see kdik aga ei
vélista veel suvastruktuuri tasakaalustatust.
Haéalte kujundamine ja Uhendamine on siin
keerukam kui Uheski varasemas
Kuid on ka konkreetselt piiritletavat: meloo-
diah&alt v6ib kuulda - erinevalt varasemast
modaalsest tonaalsusest - liikumas pikkade
Idikude kaupa harmoonilise minoori

impressionistlikke varvilaike ja kum-

teoses.

ast-
metel, tintinnabuli-haalt jargimas vahen-
datud septakordi. Aeg-ajalt tabab korv ka
klassikaliselt selget
helikudet. Arvan, et
“algvalem” on selles teoses varjatum,
sigavamale peidetud. Vo&iks plstitada
metafoorse hiupoteesi: tintinnabuli-stiili aval-
astendatud
Astendaja leidmiseks tuleks siis lahendada
midagi eksponentvérranditaolist.

K&ik"Arvo Péardi tintinnabuli-komposit-
sioonid on loodud sltgava pieteeditundega

tintinnabuli-tehnikas
tintinnabuli- stiili

dumisvormi on suurusega n.

Sdna suhtes - Logos valitseb ka instrumen-
taalteoseid. Olles kirjutanud vaga erinevates
keeltes sakraaltekstidele,
muusikas alati kuuldavale midagi just sellele
keelele ainuomast, substantsiaalset. Festi-
vali “Musica de Canarias 1999” tellimusel

siindinud “Como anhela

toob Part oma

la cierva” on

helilooja esimene hispaaniakeelsele tekstile
kirjutatud teos. Hispaaniakeelne psalm 42-
43: Otsekui igatseb veeojade jarele,
ndnda igatseb mu hing sinu juurde, Jumal!
on niisiis uue helikeele otsene ajend. Teksti
ja selle avaldumisvormi - konkreetse keele
valik on aga muusika looja kétes.

Haydni
kontserdi

hirv

dnnestumine
ilmselt Uks
pdhjusi, miks “Como anhela la cierva" ette-

“Harmoniemesse”
esimeses pooles oli

kandelises tervikus vaikesi nihkeid ja mdétte-
liini katkemisi tekkis. Haydni missade sum-
ma summaruml esitust kandis tugev kont-
sentratsioon, mida teise poolde selles kvali-
teedis lihtsalt jatkunud.
1802. aastal loodud viimane missa on fan-
taasiarohke simfoonilise arenduse ja rikka-
liku orkestratsiooniga. Suvitsimineva teksti-
tunnetuse poolest vdrdleksin seda Mozarti
K&ik “Harmonie-
muusikalised karakterid -
gune glorifikatsioon, helge hingestatus, me-
ditatiivsus, ekspressiivsus ja dramaatilisus -
sulandusid tervikusse, tugev solistidekvartett

enam ei Haydni

Suure c-moll missaga.

messe” suursu-

lisas erinevaid aktsente ning Kaljuste hoidis
suurt esituskoosseisu vaga heas balansis.
Patricia Rozario haalt arvestades kirjutatud
“Como anhela la cierva” vajab taies ilus
avanemiseks veel aega. Nii vokaaltehniliselt
kui  ka psuhholoogililiselt

rénkraske vokaalpartii esitas Patricia Rozario

vaimselt ja

suure keskendumise ja seesmise pingelaen-
guga. Sooviksin kuulda jargmisi
ettekandeid, mis on arvatavalt juba eks-
treemse pingutuseta,

tema

loomulikumalt voola-
vad. Sama kehtib orkestri kohta, loodetavasti
saab Tallinna Kammerorkester T6nu Kaljuste
kdae all teosega tootada edaspidigi -
ideaalilahedase ettekandeni.

Saale Kareda

Kannatusnadal
hiigelteosega

Paul Magi

Teet malsroos

Vi

w

Kannatusnéadala Suurel Neljapdeval (1. 1V)
toimus Estonia kontserdisaalis Paul Magi
dirigeerimisel Ferenc Liszti grandioosse ora-
tooriumi “Kristus” (1866) esmaesitus Eestis.
Selle kolme ja poole tunnise gigantteose
ettekandeks mobiliseeriti ka meie oludes
suurimad jéud: kaks orkestrit (ERSO ja Esto-
nia sumfooniaorkester) ning kolm koori
(rahvusooperi koor, RAM ja oratooriu-
mikoor). K&ik neli solisti kutsuti Leedust:
Asta KrikSdiunaite (sopran), Laima Jonutyte
(metsosopran), Audrius RubeZius (tenor) ja
Ignas Misiura (bass-bariton). Orelil, mille roll
on oratooriumis vaga suur, esines Piret Aidu-
lo. Kogu hiigelkoosseis poleks
kontserdisaali lavale ara mahtunud: lavale
tehti mitmemeetrine pikendus ning oratoori-
umikoor ja RAM paigutati vastakuti
thele, teine teisele kulgrddule.
“Kristuse” saamisloo ning Liszti katoliiklike
vaadete slivenemise taga v6ib naha virstin-

Estonia

Uks

na Caroline von Sayn-Wittgensteini, kellega
heliloojal oli nii vaimne kui isiklik pikaajaline
suhe ning kellega abiellumast takistasid
Liszti mitmesugused kiriklikud ettekirjutused
(1865. aastal puhitseti helilooja vaimuliku-

seisusse). Sayn-Wittgenstein, kes oli veen-
dunud katoliiklane, tegi kill “Kristuse”
esimesed tekstivisandid, kuid Idppredakt-

sioon parineb siiski heliloojalt. On teada, et

(algselt
tema

Liszt pidas seda hiigeloratooriumi
viietunnine!) oma loomingu tipuks,
kaasaegsed ning jareltulevadki pdlved ei
arvanud aga sugugi “Kristuse”
esimene tervikettekanne toimus alles seitse
aastat parast valmimist ning kriitika ei tervi-
tanud oratooriumi kuigi soojalt.

Pdhjusi, miks Liszti-aegne kriitika suhtus
suurteosesse “Kristus” leigelt (ja nagu
kavalehelt lugeda, et Hanslicki poolt ka héavi-
tavalt), vbib eeskétt selle esimese osa, “J6u-
luoratooriumi” puhul héasti aimata, sest just
siin on vaga palju pidevalt korduvat mater-
jali. Tekstuur on ka peamiselt homofooniline

sama.

ning muusika sisemist arendust téo6tlus-
likkuse ja dramatismi tdhenduses justkui ei
toimugi. Ega meloodiline materjalgi kuulajat
koida - Liszt, kes lahtub siin suurel maaral
gregooriuse koraalist,
paistnud eritj sadeleva meloodiaandega.
Liszti mottekaik on muidugi selge, nii fak-
tuuri

pole ju kunagi silma

polufoniseerumine kui dramaatilised
kulminatsioonid ootavad kuulajat ees teises
ja kolmandas osas (koorifuuga “Sisenemine
Jeruusalemma” ja kolmanda osa dramaati-
line “Stabat Mater dolorosa”). Sinna joud-
miseks pidi helilooja nii endale kui kuulajale
arenguruumi jatma. Aga kui piirduda vaid
“JOuluoratooriumi” ettekandega, vdib pilt
jadda téepoolest mdnevdrra lahjaks. Véima-
lik, et see oligi peap6hjus, miks muusikadld-
sus ei pikka aega
seisukohta vétta. Sedavdrd pikka aega, et
“Kristuse” esimene plaadistus tehti alles
1970. aastal.

Mis puutub siinsesse esiette-
kandesse, siis tulemuse kvaliteet hammas-
tas mitmes mottes. Kui tihedalt kdlavad nii
suure keelpillirithma piano6l Ning milline
puupillide artikulatsioonitdpsus
osas (tdsi kull,
vasimuse marke).

osanud teose kohta nii

“Kristuse”

esimeses
juba
olid seekord

teises osas ilmnes
Kolm koori
nii selgelt lokaliseeritud, et avanes hea v&i-
malus neid eraldi hinnata. Kui RAM ja ora-
tooriumikoor mdjusid kdlaliselt Uhtselt ja
balansseeritult, siis Estonia ooperikoor jattis
héaéalerithmade kaupa
tasakaalustamata mulje, lisaks veel soprani-
te mdningane “vasimine” |6pupoole kdrges
registris.

vaadatuna pisut

kooridele selles
mottes ebamugavaid momente, et mdne
numbri saateinstrumendiks on vaid orel ning
selle heli

Oratooriumis on

hilinemine eeldab iga sisseastu-
mise aarmiselt tdpset tunnetamist.

Dirigent Paul Magi oskas t8elise dramatur-
givaistuga ette valmistada ning lavastada
kolmanda osa ning sisuliselt terve oratooriu-
hingematvalt sugestiivse peakulminat-

siooni

mi

“Stabat Mater dolorosa” kogu selle

komplitseerituses ja traagilisuses. Oli tunda
meistri katt.

Kuulanud &ara kolm ja pool tundi
muusikat, tekkis kisimus, et
olnuks vaga suur puhaduseteotus teha ora-
tooriumis mani kupudr,
osas. Ooperites on see ju Usna tavaline ning
oratooriumi vdib vaadelda ka kui lavastama-
ta ooperit.

Liszti
siiski kas

naiteks esimeses

Ilgor Garsnek

Kaarte segades

Ralf Taal

Ralf Taal tdusis interpreetide noore p&lvkon-
na eliidi hulka kohalikele oludele
tutpiliselt - konkursiv@itude ja eripreemiate-
ga - Tallinna muusikakeskkooli lIdpetamise
jarel tlidpilasena.
Jatkates Opinguid magistratuuris,

usna

muusikaakadeemia
on hilju-
tine Mozarti - Chopini konkursi laureaat (lii
preemia) just viimasel tdhelepanu
aratanud taiesti ebatlupilise hoivatusega.
Taal on otsustanud mangida kdikide kaar-
tidega korraga: tal on soolodhtu- ja konkur-
sitrumbid, ta laob tulevikku
kontsertmeistrina.

ajal

ansamblisti-
Uksnes professionaalsus
v@imaldab nii laia tegutsemishaaret.

30. kavas Mustpeade
Maja Valges saalis kdlasid Mo-zart, Chopin,
Debussy. Heliloojad, kellest igaiihega on oht
karile joosta, kes kiutkestavad publikut ja ki-
tivad mangijat peaaegu igas teoses. Mozart
ootamas, et interpreet vabastaks ta pedagoo-
gilise repertuaari tolmust ja koolilistest ahe-
latest.

martsi soolodhtu

Chopini looming puhitsemas hetke
jaavust ja kehtestamas dhuakrobaadi meis-
terlikkuse nduet, monegi
legendaarse interpreedi s6nul olevat ainsana
6nnestunud noodikirja jaaddvustada seda,
mida tegelikult pole vdimalik Ules kirjutada.

Mozarti Sonaat D-duur KV 311. Taal
mangis kauni kdlaga, kuid mitte ilutsevalt,
range ja vimseni kontrollitud liikumine sujus
kiiretes osades ehk liigagi Uhesihiiiselt. Taali
Mozarti-esituste tugevamaid kilgi - ligenda-
da fraas nailiselt lihtsalt ja elavdada labini
vokaalne mdttekulg tabavalt tempereeritud
uudsete intonatsioonidega - ilmnes meelde-
jadvamalt just teises osas. Chopini muusika
vallutavat psuhholoogilist pinget, aina Uhest-
samast jutustavat, ent ikkagi lakkamatult
teisenevat meeleoluvarvingut jatkus enim
As-duur Ballaadis. E-duur Nokturni algepi-
sood oli helisema pandud parema ja vasaku
kéde partiide tundlikes hiline-
misvdngetes, kuid edasine areng vajanuks
suuremat veenmisjéudu, et siis taasleitud
alguse jarel jouda I6pu kdikeandestavasse

Debussy, kel nii

stiilselt

meeleollu. Debussy: Ballaad F-duur - haru-

harva mangitav suit “Pour le Piano” ja
Estambid. Taali mangitud Debussyl
kdlaideaale kui ka pianistlikku lahenemist
arvestades tugev hingesugulus Mozartiga.

Mdlemad heliloojad

on nii

lahenesid ajas teine-
teisele ja slinniaasta kaotas tdhenduse. Ralf
Taali puhul lubab aga siinniaasta loota, et tal
on kéik véimalused vahendada oma méangu-

ga seda, mida saab tabada uksnes laval.

Maius Pald
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Krittik laskub taevast

Eesti filmikriitika hetkeseisust

Kriitiku sund

Mdni aeg tagasi kaikus Sirbi hallilt paberilt
erksat suminat,
diskussioon

mitu numbrit jarjest valtas

moodsate teooriate ndudlus-

est/mittendudlusest teatriretseptsiooni alu-
sena. Laansalu ja Maiste sititav teadaanne
teoreetilise lahenemise kidumisest igapéae-
vakriitika enesekindlas vooluses on tundu-
valt laiem probleem kui pelgalt teatrisisene
kiisimus. Sama probleem vindub juba pikka
aega kinoruumis.

Pealtndha on koik korras -

reisivad mdoodda

kinokriitikud
ilma ja festivale,
end kursis toimuvaga ja jagavad kodumais-

hoiavad

tele filmitegijatele nadpunéiteid maailma sis-
semurdmiseks. organiseerunud
iseendile vélja krii-
Enese jaoks on nad kodus-

Nad on
Uhendusse ja annavad
tikapreemiat.
tanud hulga kriitikazanreid: irooniline essee,
félijeton, promotekst, reisikiri, aforism. Uld-
juhul teavad nad peast enamiku pdhitegijate
nimesid ja festivalide programme. Ameerika
kinost kdneldes valdavad nad snooblikku
skepsist, euroopa kinost kdneldes aga so-
retoorikat, kdmiseb VGIKi
filmiteooria paatoslik sentiment, teisal aga

liidset taamal

heiastuvad Lotmani kultuurisemiootika
6ppetunnid.
Filmikriitika elab Bazini,

Tobro ajastus,

Crackaueri ja
moodsad kinotdlgitsused,
kdik need strukturalistlikud, sotsioloogilised,
psihhoanaliuitilised, postmodernsed, femi-
nistlikud lahenemisnurgad siia ei ulatu v&i
vbetakse nad vastu torksa
Toeliselt nauditavaid tekste ilmub haruharva
ja sedagi
Marko Raat) vdi
(Hasso Krull, Linnar Priimagi) poolt.

Eesti filmikriitikat iseloomustab korpora-
tilvne Kohalik FIPRESCI
sioon kaib koos justkui sigarisdprade klubi
v6i hipodroomi kohtunikekogu,
minud filmiproduktsiooni ja
haalekalt oma eelistusi.

umbusuga.

kas noorte autorite (Karlo Funk,
kinokriitika autsaiderite

koosmeel. sekt-
vaeb val-
kuulutab
Ollakse mdddukalt
patriootilised, vBetakse sdna eesti kino kait-
seks, ent samas suhtutakse pehme Ule-
olekuga véaiksesse kinosse. Film,
pole miljoneid pandud, millel pole toimunud

millesse
ametlikku esilinastust esinduskinos, mis ei
reisi ringi maailma festivaiiketis, polegi Gieti
film. Tunnustus kodumaisele filmile tuleb
mone vaiksema festivali
teleost ZDF kanali

digusele tekitab kriitikkonnas suuremat ele-

esiti valismaalt -

voit, voi Oisele esitus-
vust kui sama linateose esilinastus Eestis.
Samuti ihaleb kriitikkond maailma gla-
muursete metropolfestivalide suunas. Igal
esindab eesti

Berliinis v8i Veneetsias kaputéais Kkriitikuid,

aastal kriitikuid Cannes'is,

ent analiiside asemel kohtame loetelusid
programmist, VIPide nimekirju v&i
filmide Umberjutustusi koos omapoolse hin-

nanguga. V&éimalik, et staaridega kohtumine

festivali

en face ja tuttuute filmide n&gemine enne
kdiki teisi turgutab kriitiku eneseteadvust,
tdstab ta elitaarsesse kérgusse vdrreldes ple-
beist kinolisega, kes labi l6rtsi kursib Kos-
mosesse Hollywoodi
blockbusterWe. Ent seltskonnarubriikide lu-
gejal moka vesiseks ajamine pole veel kriiti-
ka.

mdnele ndmedale

Kriitik avastab maailma

Mis aga puudub peaaegu taielikult sellest
hetkepildist,
roonne ja sisteemne analulis. Vdimalik, et
jooksvat Hollywoodi produktsiooni on
mugavam retsenseerida, puudub ju sel
konkreetne tagasimdju, kui jatta arvestama-
ta mone levitusfirma esindaja isiklik solvu-
mine. Iseasi kas Bruce Willise jarjekordsete

aredast on eesti filmi sink-

osatditmiste vaagimine ambitsioonikas Kkrii-

tikus pikapeale spliini ei hakka tekitama.

kriitikul aga
ambivalentne suhe. Uhelt poolt adutakse, et
siinkandis valmib kilomeetrite kaupa kesk-
parasust, et kultuurkapital rahastab tel-
limusfilme, et suuremal puudub val-
japads maailmaturule ning véaiksema for-
maadiga kodumaisel puudub Uldse
valjund. Keegi aga ei kdnele sellest, et Eesti
Filmi Sihtasutuse uus kontseptsioon, milles
filmi kasitletakse eelkdige kui kasumit toot-
vat kaupa, Idikab teostumise korral
maluse filmi teha noortel ja kompromissitu-
matel tegijatel.
Pdhjamaade N6ukogu, Canal+ ja Channel
Four

Kodumaisesse kinosse on

kinol

kinol

voi-

Isekiisimus kas Eurimage,

pdlevad soovist rahastada Euroopa
tilukese aaremaa kodukootud filmitootmist
ja kas rahastusprioriteetide sidumine Eu-
roopa filmitddstusest eksporditud miadgi-
strateegiate ja investeerimisprojektidega ei
pidurda audiovisuaalkultuuri otsingulisemat
poolt, st.
guid. Ent see ei ole selle artikli probleem.

Teisalt iseloomustab kinokriitikat
moodi silmakirjalikkus,
kino analiitisida muudmoodi kui mokaotsast

poetatud irooniaga v8i seltsimehelike selja-

tulevikku suunatud investeerin-
oma-

mis ei lase kodust

patsutustega. Kinokriitikuid Uhendab asi,
mida voiks nimetada “kinomureks": me kdik
joome (Uhest kaevust ning kui kriitika

hakkab filmiproduktsiooni ule liigselt virise-
ma, vdtab riik kinolt Gldse raha ara ja annab
selle kasv@i teatrile. Kriitika usub, et on ole-
mingi
vaartus, kui Ghtne organism, mille liikmeid
Uhendab romantiline kinousk ja ametisoli-
daarsus. Pigistada silmad kinni vastandlike
hoiakute ja platvormide sama
kanapime kui mitte naha kinoestablishmen-
t\ sees

mas eesti kino kui substantsiaalne

ees on

lahvatavaid intriige ja jagunemist

Eesti kino, kui Uhtset kehandit
pole ammu olemas, on vaid mdjupiirkondi

leeridesse.

jagavad tootmisiksused ning omavahel
pdrkuvad huvigrupid.

Kriitika uleolev
dus selgelt I6ppenud eesti filmide nadalal,

kui kogu eelmise aasta produktsioon

ignoreerimistaktika aval-

laius
oma hiilguses ja viletsuses kdigi silme ees,

ent mida Ukski kriitik ei vaevunud pdhja-

likumalt labi hekseldama. Tunnustavalt
margiti ara vaid need filmid, mis ara-
markimist kdige vahem vajasid - taispikad

mangufilmid, festivalide favoriidid, kultuuri-
preemiate kandidaadid. Aga ulatuslik doku-
mentaalproduktsioon, teleteatri teosed,
tudengifiimide koondprogramm ei palvinud

peale Aili Kuntsleri artikli (Sirp, 1. IV 1999)
minu teada Uhtegi artiklit.
Kriitik votab v6imu
Pinnapealse Zurnalismi lipulaev on Eesti

Ekspress oma kriitpaberil aplikatsioonidega.
Filmimdtte edendajaks on seal Laurence
Lumiere ning kriitilisi hinnanguid asendavad
tarnid, tabelid ja Oheminutiretsensioon. Krii-
tika olgu nénda pikk, et saaks uhe peldikus-
kaigu ajal loetud ja sama tihe, et slivene-
mine ei segaks sittumist. Tabelis kehastub
kriitik valge kitliga eksperdiks-teadlaseks,
kelle relvaks on vdimukas I6pliku tde instru-
ment - tarn. Tarnideks vermitud minimalist-
lik, ent "objektiivne” hinnang méaarab vaata-
ja jaoks iga konkreetse filmi
ilma et oleks vaja seda nahagi.

Eesti Ekspressi puhul
arusaadav -

positsiooni,

on see muidugi
ajalehe orientatsioon on kerge
ja meeltlahutav reklaamiandjasdbralik 16dp,
st. ajakiri peab olema tépselt sama tark kui
kéige lollim lugeja. EE kultuurilisa hoolitseb
selle eest, et yuppiel oleks
“harivatel” teemadel v6imalik vestelda.

Ent sama pealispindset lobisemist kohtab

Idunalauas ka

vahem kapitalistliku orientatsiooniga ajakir-
janduses - Sirbis ja Postimehe kultuurilisas.
Sirbi eristu sugavuselt ega
teravuselt kultuuriajakirjandusest.
M&nes mottes on ta kull erisugusele mattele
avatum areen, kangitse mahupii-
rangutega ega meelita rasvaste honoraride-
ga. See paneb vaimuvagabundide kdrval

filmirubriik ei
muust

mis ei

vere kihama sageli
maanidel. Sirbi autoril on olulisimaks moti-
vatsiooniks enesevéljendus, sestap on siit
lugeda moéne marginaalkriitiku
siiraid motteavaldusi

ka kdiksugustel grafo-

16bus rae-
vukaid, (Kalle
Kéasperi homofoobneja rokivaenulik “Jahuu-
de enesetunnetus”, Sirp 19.111 1999).
Postimehe kultuurilisa pitab lugejaid
koita sellega, et tadidab jooksvast kriitikast
tlejaavat mahtu populaarse kinotehnilise ja
majandusliku suri-muriga, nagu DVD, satel-
liidikanalid, kobarkinod, filmitootmise mak-

ent

susoodustused.

Ainus Zanri- ja mahu piiranguteta kanal
filmiteoreetilise md&tte kultiveerimiseks on
ajakiri Teater. Ent TMK on
programmiliselt liga hajus, tegeldes pigem
retrospektiivse kroonikaga
ja vdimaluste hoomami-

Muusika Kino.

filmisindmuste
kui tendentside
sega.

Kriitik jagab ja valitseb

Eelnev jutt vaatles pelgalt paevakriitika het-
keseisu. Tulles tagasi artikli alguses puudu-
tatud fundamentaalse teooria problemaatika
juurde, siis olukord kinos on méneti teistsu-
gune Kkui teatris. Erinevalt nukogude sis-
teemi rajatud filmitddstusest, on teater juba
Koidula “Séarase mulgi” aegadest saati kuu-
lunud rahvuslikku kultuurikehandisse ning
on laulupeo kérvai see valdkond, millega
mdiste “eesti kultuur” enim seostub. Teater
on eesti kultuurimaastikul hulga turvalise-
mas positsioonis, kui pidevais eksistentsi-
aalseis spasmides tdmblev kino. On iseene-
sestmoistetav, et teater on kultuurivaldkond,
mitte kapitali taastootev té6stusharu. Keegi
ei tule selle peale, et teatri vaartust hinnata
selle jargi, kui héasti ta oskab etendusi mula
valisriikidesse. Koélab nonsensina, ent kino-
slisteemis leiab selline argumentatsioon uha
enam kandepinda.

Laansalu ja Maiste vdérdlevad
naalset teatrikriitikat stepilaulikuga, kes
laulab sellest, mida naeb. Teatri puhul on
see veel mdistetav - teatris téotav ja teatrist
elav kogukond soovib otsest tagasisidet,
representatiivset haalt, kes karjuks publiku
seast oma vahetuid muljeid.

Kuid pelgalt osatéitjate ja lavastajate to6st
lahuv “objektiivne” filmikriitika on teatrikrii-

institutsio-

tikast emantsipeerunud funktsioonitu vard-
vorm, ajalehemahu téitmine ladusate
lausetega. Naitlejad on siiski vaid tks kom-
ponent filmi piltide jagnevuse ja
katkestuste, helide,
valguse hulgas. Jattes kdrvale kdik interdist-
siplinaarsed avaused filmiteooria pinnal, on
enamik selle lahtealuseid autentsed ja sol-
tumatud, mis tagavad ka filmiteooriale ise-
seisva eksistentsi.

Mati Unt toob oma vastuses Laansalu ja
Maiste provokatsioonile demagoogilise
naite, kuidas Ehlvest k&rvutas tema "Ham-
leti” Koperniku helio-
tsentrilise mudeliga. Tahtlikult vi tahtmatult
paigutab ta sesse naitesse kdik eluvédramad
(keerulisemad vdi fundamentaalsemad) krii-
tilised mdttekdigud. Undi jaoks tunduvad
seda tuupi tekstid olevat umbsed targu-
tused, millel tegeliku lavastusega midagi

sees -

ratmi, kaadriruumi ja

lavastuse struktuuri

pistmist pole.
Hoolimata pehmest sdnakasutusest, vo-
tab Undi tekst kokku Uhe laialtlevinud suh-

tumise, mis arvab, et teoreetikud on kill
targad ja lugupeetud inimesed,

motted on enamuses arusaamatud, speku-

ent nende

latiivsed vOi ebapraktilised. Teoreetik on see,
kes tunneb kill sadat poosi, ent mitte Uhte-
gi naist. Véimalik, et suurema osa tegijate ja
jaoks ongi teoreetilised tekstid
akommunikatiivsed, ent nende eludigus ei
tulene otseselt lavastaja v8i vaataja antud

tarbijate

loetavuse sertifikaadist.

Teoreetiline mo&te moodustab erinevate

lavastuste vdi filmide Umber diskursiivse

védlja, osutab tdlgenduste universumi ula-
tusele. Teooria vdib olla vaba ja kreatiivhe
mdte, mis ei piira end instrumentaalse usal-
dusvaarsusega, ta osutab, et tema ké&sutu-
ses olev vétmekimp on suurem kui linna-
vahil vBi Peetrusel. Ta vbib eksida Uletdhen-
duslikkuse ja vaartdlgenduste umbteedele,
ent ikkagi on see koitvam kui ettevaatlik
kalambuuritsemine etteantud teemal. Selles
vaimses odilsseias on teksti mdnu, autorile
kaasa-, vastu-ja tUlemdtlemist. See romanti-
lugemiskogemus, isegi
aktiivseid lugejaid on kimmekond, on kim-
neid kordi
vaimukas epiteedikuhil.

Kinokriitik ei pea olema pelgalt larmakas
kiibitseja, kuraator, kes

annab hdljuvaile tendentsidele nime ja kin-

line mis siis, kui

intensiivsem kui tavakriitika

vaid omamoodi
nitab fragmendid ideoloogilise terviku kilge.
Olgugi et
tiseerimist ei
maajalise toimega kui péevakriitika. Teooria
tlesanne on salvestada mottekatkeid, koon-

kuiva trenni harrastavat teore-

armastata eriti, on see pike-

dada elutundest kantud figuure ja sidustada

need Uldiseks metatekstuaalseks plat-
vormiks. Teooria formuleerib oma keele ja
moistesisteemi, paneb
lavima, ja lavima ka sfaaridega véljaspool

kinomaailma.

teosed omavahel

Kriitik vangub

Kultuurikeha hoiab elus ja virge sama dra-
maatiline adrenaliin, mis edendab elu selle
imber. Kinolik médtlemine kujuneb vélja
erisuunaliste vektorite ja vastas-
esteetilised platvormid

tbukuvad,

koos-
mdjust; erinevad
tdmbuvad  voi vastandlikud
kéasitlused polemiseerivad omavahel, pdlv-
konnad manifesteerivad, rihmitused l66vad
veretuid lahinguid ideede tasandil.

Sellist kihinat ja pulbitsemist, nagu on
hetkel kujutavas kunstis vdi kirjanduses, ei
kui pole teoreetilisi v6i ideo-
loogilisi alustalasid, kui puuduvad Uhe vdi
eestlaulikud,
vaenavad ideoloogid. Praegu lurtsatab ja
kaob iga teravam ja provokativsem mote
tldisse tompi ignorantsi nagu
milkasse. Viljakaid kultuurikonflikte asen-
davad viljatud intriigid isikute vahel ja kdige
kohal lasub Ukskdikselt maotu argikriitika.

Aga vdibolla on madalseisu pdhjus selles,
et kinokriitika on demokraatlik igarmehekrii-

kujune enne,

teise suundumuse Uksteist

munakivi

tika, filmide vaatamine ja arvamuse kujun-

damine ei n6ua erilist intellektuaalset
pingutust ega professionaalseid eelteadmisi.
Seda, et asi on jama vdi igav, v8ib lausuda
iga lapsesuu. Kinoga on nagu popmuusika-
ga, igauks on asjatundja. Killap seeparast
on kinokriitikasse kumuleerunud véaiksema
IQga "mdtlejaid” kui néaiteks
kirjanduskriitikasse.

Filmitegemise v6imalusi on kaasajal tun-
duvalt rohkem kui Uks pealiin ja paar zan-
Kriitik ei pea kogu aeg
Idntsima kino sabas ja raporteerima tehtust
ja teoksil Teoreetiline kriitika on
nagu fundamentaalteadus, mis liigub konk-
reetsest situatsioonist eespool ja tekitab uut

filmimdtet ning kasvatab sellele auditooriu-

eruditsiooni ja

rilist alternatiivi.

olevast.



mi. Ta peab kasutama oma vdimu arva-
muse kujundajana, piltlikult 6eldes nabima
vaatajal natist ja kastma ta ninapidi tund-
matusse.

Kui on kogunenud teatud Kkriitiline pagas
sarnaseid kaekirju, tendentse, lahenemisvii-
se, slnteesitud need
moodustatud
japaiskuv platvorm,

teoreetiliseks (ldis-

tuseks, agressiivselt val-

luuakse Uhtlasi eel-
dused suurema kd&lapinnaga sunergeetilise

mullistuse - uue laine, undergroundi, avan-

gardi vdi mille iganes - tekkeks. lIga suur
tulemine, iga ideoloogiline po6dre filmi-
ajaloos on kainud kéasikédes teooriaga.
Meenutagem kasv®i Eisensteini montaaZzi-
teooriat, Deluc’i kinogeeniust, Andre Ba-
zin'i kui uue laine @mmaemandat, isegi
“Dogma 95” oma Uulepaisutuses on uhe

lahenemisviisi teoreetiliseks lahtepunktiks.
Teoreetik ei pea tingimata olema mdjukas
ega
kelle nadpunaidete kohaselt teosed

isafiguur rasvaste juustega revolut-
sionaar,
valmivad, kuid ta vdiks olla esmane insti-
tutsioon, kes tellib kindlas

suundumuses linateoseid.

mentaalselt

Mdnes mottes on Gigus Eesti Filmiajakir-
janike Uhenduse esimehel Karlo Funkil, kui
ta lausub, et akadeemiline kriitika peab
oskama paigutada
laiemasse konteksti. Ent selles lauses kdlab
ka vaoshoitud skepsis - siit v8ib valja luge-
da, et Eestis polegi vdimalik produtseerida
unikaalset kultuuriteksti, et siinne saab olla
vaid millegi laiema jaljendus, trende kujun-
datakse mujal, meie vdime vaid parimal
juhul neid jaljendada. Kriitikas tdhendab
see jahedat rahulolu, kriitika osatédhtsus
arvamusekujundajana vdib piirduda fak-
toloogilise ja piisava uldistus-
oskusega. Pole tarvis mingeid idealistlikke
neuroose - nagunii on millegi totaalselt uue
genereerimine ebareaalne.
tarbimisvaartusi tootva majandusharuna on
kontekst olulisemgi kui sisuline kilg. Kon-
tekstile réhuvad tekstid jatavad kriitikust
kompetentsest insaiderist, kes
adub maailmakino hoovusi.

konkreetse filmi

teadmise

Suures kinos

mulje kui

Kriitik sureb ara
Iseenesest poleks institutsionaalse kriitika
kirumisel mingit mdtet. Vanale koerale juba
uusi trikke ei dpeta ja kullap tekib uUkskord
selle koérvale uus tundlikum ja vabalt liiku-
vam kriitika. On ju suurem osa kinokulasta-
jaist noored ning Uhel hetkel kaob vanemail
ja teenekamail kriitikuil juba oma ea tottu
vahetu teineteisemd@istmine oma auditooriu-
miga. Ent h&ada on selles, kriitik on mait-
searbiiter - kui tema publikut ei kasvata,
kes seda veel siis teeb. Kriitikuid kohtab
sageli rahajagamiskomisjonide otsustajate
hulgas ning nende sumpaatiatest ja
antipaatiatest s6ltub kaudselt ka lihaks saa-
vate kodumaiste kinoprojektide n&agu. Ja
seeparast pole ka lilaldus vaita, et eesti
kinol on eesti kriitiku nagu. Seniks jaame
ootama Uue Filmiteoreetiku
vast valgete linade vahel.

laskumist tae-

Andres Maimik

1. aprilli Sirbis ilmunud Aili Kunstleri
artiklis “LUhikese elu reaalne kunst” mar-
gitud “August otsib naist” tegi
loominguline Uhendus Suits (Andres
Maimik ja Arbo Tammiksaar) ning film
“Mahtra 140" valmis Maimikul koostdds
Raimo Jderannaga.

filmi

What the f..

“Peenike punane joon”

(“The Thin Red Line”, USA 1998).
ReZissdor ja stsenarist (James Jonesi
romaani pbhjal) Terrence Malick, operaa-
tor John Toll, helilooja Hans Zimmer.
Osades Jim Caviezel, Sean Penn, Nick
Nolte, Woody Harrelson, John Cusack,
John Travolta, George Clooney, Ben
Chaplin jt. Esilinastus Eestis 25. martsil,
pikkus 170 min.

Terrence Malick putab oma filmis analtusi-
da sddurite hingeelu ja ndaidata nende
sidamevalu. Aga see siidamevalu justkui ei
veena... Mulle mdjus film laagena, kliSeedes
kinni ja kobavalt tehtuna.

“Peenikeses punases joones” on kasutatud
toelist tdhtede paraadi, enim figureerivad
Sean Penn, John Cusack, Woody Harrelson
ja Nick Nolte. Néitlejatod kohta ei utle ma
midagi halba, vaprad artistid manavad oma
ndole hirmu ja valu téiesti usutavalt. Taust
on see, mis paneb kogu asja logisema. Tege-
vus toimub 1942. aastal, Teise maailmasdja
ajal. Sddijateks on ameeriklased ja jaapan-
lased. Ja siit tuleb vaga raige viga,
tdnapaeval séjafilmide puhul enam teha ei
tohiks-jai mulje, nagu oleksid ameeriklaste
kannatused suuremad, nende haavad just-
kui valusamad. Jaapanlased on kill jah, ka
hirmunud, aga nende hirm on pigem looma-
lik. Jaapanlased né&evad uldse vahemare-
nenud vaélja, ringi paljajalu,
poolalasti ja nende viletsad onnid on vits-

mida

nad kaivad

test... Jaapanlased olid nagu hirmunud vasi-
kad, kes Oieti ei tea, mida nad teevad. Miks?
Pdhjuseks on
pdhineb James Jonesi
tatud romaanil. Vaidetavalt on see romaan
autobiograafiline. Tdend&oliselt on Malick
raamatut filmiks kohendades siiski putudnud
loole laheneda pisut kaasaegsemalt, kuid asi
on sellegipoolest hull. Mul on seda autobio-
graafiat vaga raske uskuda.
paraku omadus aja jooksul kaunimaks muu-
tuda, filosoofilised heietused ei ole
enam autentsed noore mehe sdjamdotted.

loomulikult et film

1962.

see,

aastal Kirju-

Malestustel on

autori

Taskufilosoofia

Keegi minategelane (ei saagi tapselt aru, kes
just) loeb filosoofilist teksti. Selline peale-
lugemine filmis on iseenesest juba aegunud
ning odav. Osav reziss06r pulab sellest uld-
juhul hoiduda, paneb sdnad moéne konk-
reetse naitleja suhu v8i kasutab paljukdnele-
vaid simboleid. Mindagu sdédurile lahedale
ja naidatagu siis kasvdi kokkusurutud ham-
baid, naidatagu higi ja pisaraid, néidatagu
kallima kéaekirja, paari sdna Kirjast suures
plaanis, Kasutagu
méarksdnu, naidaku lahivaates s&durite
dialoogi. Aga ei. lkka Kkiibitsetakse kuskil
kaugel ja nagu tahetakse midagi teha - ega
juleta ka!

Juba filmi alguses madtlesin, et mis see siis
nuid peaks tdhendama? Paradiisliku laguu-
ni aares elab rahumeelne héim, inimesed
teevad sdbralikult t66d, lapsed kilkavad r&6-
must. Ohtu eel kogunevad kohalikud laulu
saatel videvikku pidama. Péarismaalaste koo-
rilaul on super, see tdhendab, et keegi ei
laula moédda, samas lauldakse suurepéaraselt
mitmehaéalselt.

naiteks sdna divorce.

Kena hallutsinatsioon. Ainult
et kdike seda tehakse loomulikult selleks, et
loll kinokilastaja tunneks hilisemate lahin-
gustseenide ajal kilmemat ja
rusikat oma sidant pigistamas. Siin sukel-

raudsemat

duvad lapsed helesinises laguunis, aga
kusagil vaevlevad kohutavais piinades
sodurid...

Selliste kujundite kasutamine vdis olla
omal kohal paarkimmend aastat tagasi, see
vdis olla omal kohal filmi esimeses versioo-

nis, mis vandati 1964. aastal.

?

Ameerika s6dur Keck (Woody Harrelson) muttab maalilisel troopikasaarel.

Liiglihast

Miks oli vaja kaadrit, kus s6dur nadppab teise
sOduri pistoli? Kuuli ta ju endale pahe ei
lasknud? Kedagi teist ta ju
lasknud? Ja misasja need viiuldajad sinna
puutusid? OK, Kkui
originaalsaundi, kuidas sédur viiulit mangib.
Mul on kull aarmiselt raske uskuda, et moni

ka maha ei

oleks vahemalt lastud

sddur sotta viiuli kaasa votab!

Film algas sellega, kuidas krokodill j6kke
sukeldus. Stseen oleks v8inud pisut pikem ja
véaljapeetum olla, aga téendaoliselt oli see ka
filmi Uks paremaid kujundeid. Hilem naeme
sama krokodilli, kelle sédurid on kinni puiud-
nud ja keda nad niud togivad. Mida tahab
rezissoor meile sellega delda?

Siis natuke haavatuid, sordiini all verd ja
laipu tagalas. PowerW. jai vahemasti
jaoks neis stseenides vaheks. Vdibolla andis
sellele muljele tooni veelgi ka taiesti ilmetu
muusika. Ei midagi natukenegi
Hans Zimmer oli kirjutanud lihtsalt jarje-
kordse laage viiulisiirupi.

Lahingustseenides oli vaga teravalt tunda,
et tegijad pulavad sisse tuua zen-budist-
likku filosoofiat ja selle Ilabi traagilisust
rdhutada. Naiteks: sddur, kes jaab silmitse-
ma putukat rohuliblel,
nupoeg, hiljlem ilmselt Idhkemiserahest auk-
likuks muutunud puulehed, veel rohulib-
lesid, natukene puudelatvu, hillem koleda
naoga 06kull, tuule kdes hdljuv kardinaaar...
Aga Ukski nendest simbolitest ei kandnud!
Selle asemel v@isime n&aha ohjeldamatult
tldplaane kiungastest. Aga suurtest plaani-
dest jai véaheks.

Siis see stseen, kuidas Uks tiUp ennast
kogemata 0&hku laseb, kuidas
s@dur utleb, et tema ikkagi naisele ei Kkirjuta,
stseen, kuidas uhele haavatule minnakse
morfiumi enne veel stseen,
thel juba enne lahingut kéht krampi tém-

minu

varsket!

mullas ukerdav lin-

see stseen,

viima, kuidas

bub... K&ik on filmi seisukohast kena ja
tore, aga miskiparast oli ikkagi ja jalle
millestki puudu... Asi ei pugenud kuidagi

naha vahele. Né&is, nagu see olekski pidanud
kdik nii minema, et keegi
omaenda k&ae labi surma ja nii edasi... Ei
mingit Gllatusmomenti. (Akki ma olen liiga

saab hadiselt

palju sdjafilme ndainud ja sdjateemalisi raa-
matuid lugenud?) Vdibolla oleks pidanud
teistsugune? (Ehkki
kaameratod oli selles filmis Uks neist védhes-
test asjadest,
teiseks on montaaz.)

Rohkem higi, ldahemalt hirmu, vahem seda
neetud Uldplaanis kiingast,
plaanis (sest verd naidati valdavalt sordiini
all), sidamepeksu, rasket hingamist, mulda,
tduke, relvi suures plaanis.
pidanud minema,
kuidagi raputada.

kaameratod olema

mis minu kiidusdnu vaariks,

verd suures

Lahemale oleks
et minusugust vaatajat

Loll naine
Ja siis - oo 6dva! Naisekujund! Mis see oli?
Kodumaine lho ja So66t! Kuuekimnendate-

seitsmekimnendate stiilis filmitud unen&o-
stseenid! Tinnoptika. Siin mdtlen ndmedai-
mat asja selles filmis uldse -
Kole! Sinna juurde veel naine mere aares -
kas saab tdnapaeva sdjafilmis veel
damat valjendusviisi olla? Jah, saab ju veel
kasutada Uksikut naist maja juures, kusjuu-
res naine pdimib Uksinduse
kded Umber oma Glgade ja vaatab igatsevalt
kaugusesse. Muidugi ka see,
magab kégaras voodis,
Mitte mingil
naine oleks oma mehele varem Kkirju Kirju-
tanud. Esimene naise kiri nagu olekski see,
kus ta teatab, et on leidnud endale mingi
lenduri... Loll naine. V3i naine, kes pole oma
meest kunagi armastanud. Ukski normaalne
sdduri kirjuta sddurile palavaima
lahingu keskele, et mul on nitd teine ja ma
tahan lahutust saada. Kui selline naine t8e-
siis olgu talle
armuline. Seega on kdik need igatseva naise
kujundid hoobilt nullitud. Aga aitab kirumi-
sest. Olen kuulnud, et mdnele inimesele see
film meeldis, mdnele isegi vaga.

Oleksin seda filmi ehk kuuekimnendail
aastail tbepoolest heaks pidanud, praegu
mitte. Filmis oli liiga palju arritavat, nii et
vahesed head stseenid ja kaadrid kaotasid
oma jéu. Mul on kahju, et filmist tehti selline

kiikuvat naist!

lame-

rdhutamiseks

kuidas naine
kéded jalge vahel.
et see

moel ei ole naidatud,

naine ei

poolest olemas oli, jumal

uusversioon.
Margit Adorf
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MoOtteline Hvostov

Andrei Hvostov. Métteline Eesti.
Vagabund, Tallinn 1999.

Kas ei tundu, et meie ajalook&sitluse vaimne alus on méo-
neti kummaline? See, mis paistab kummaline, on tegelikult
rahvuslik normaalsus, mis jalgib Uhte kindlat p6himdtet:
eestlasel on alati 6igus.

Andrei Hvostov

Seda mdtet Hvostov ise ei jaga - ja ega ma teagi, paljudele
meist selline mottelaad voiks omane olla -, kuid ometi
praegusele ajalookasitusele kui ka
ajalooteadusele tervikuna. Kusagilt kandist v6ib Hvostovi
isegi mdista: paljud, sh. ka viimasel aastakimnel ilmunud
Uldkasitlused ei paista silma originaalse ainekasitlusega,
radkimata juba uuemate teoreetiliste aluste rakendamisest.
Selles mdttes on eestikeelsed uldkéasitlused terve selle sajan-
di olnud Usna Gheilbalised, kui mitte arvestada nende ideo-
loogilisi aktsendimuutusi. Varasemad sellelaadsed t66d, olgu
siis kolmekimnendatel ilmunud “Eesti
rohkem “Eesti rahva ajalugu” olid oma teostuselt suuresti
baltisakslaste Kkirjutiste jatkuks (ja kohati
siooniks), ainult et nende suunitlus oli justkui vastupidise
maérgiga viimaste suhtes. Sama suunda vdib margata ka
kédesoleva kimnendi raamatute juures; vahe on ainult selles,
et need on ennekdike vahetumas opositsioonis
kogudeaegsete téddega ja alles seejarel baltisakslaste ideo-
loogiliste suundumustega. See tdhendab sisuliselt seda, et
kui I maailmasdja jargsetel aastakimnetel leiti, naiteks, et
Eesti Uhendamine Venemaaga XVIII sajandi alguses oli hea
(vBi progressiivne, nagu oli kombeks toona kirjutada), siis
uusrahvuslike ajalookirjutajate arvates saabus sellega Eesti
ajaloos k&ige singem ajajark, mis v@is Uldse jargneda “heale
Rootsi ajale”, rddkimata kunagisest iseseisvusajast. (Selles,
tdsi, pole nad kuigi originaalsed, sest samasugune ettekuju-
tus oli levinud ka 1930. aastatel.) Ja kui niitd nimetada veel
baltisakslastest ajalookirjutajaid,

omistab ta selle nii

ajalugu” ja veelgi

ka kompilat-

néu-

siis nende arvates - ja
kuidas see nende poliitilise meelestatuse juures saanukski
teisiti olla - said head ajad, mis olid alanud XIII sajandil,
siinmail otsa Liivi sdjaga, mil Vana-Liivimaa minetas polii-
tilise iseseisvuse ja Eesti ala laks Rootsi riigi koosseisu.
Kdigel sellel on ajalooteadusega oma traditsiooniline ning
kindel seos, kuid see pole kaugeltki mitte ajalooteadus ter-
vikuna. Ja seda peaks vististi veel kord rdhutama. Siin on
tegemist ideoloogiatega, sageli ka
ajaloolasi, raske uskuda, et neile endilegi markamatult, oma
teenistusse voétnud.

Midagi juhtunud ka Hvostoviga,
eripara on see,-et ta loob endale ise kunstliku probleemi, mis
digupoolest ei kuulugi ajalooteaduse, vaid pigem ideoloogia
ja rahva ajalooteadvuse valdkonda, kui enam sedagi, ning
Uritab seda siis lammutada. Tema pdhiteesiks on ilmselt see,
et “Jakobson andis Eestile tema rahvusliku ajaloo, kuid ei
teinud seda ajaloolase,

erinevate mis on

sellist on kuid tema

vaid ideoloogina. Ja seda alget
kannab meie rahvuslik ajalooteadus endas tanase péaevani”.
Selles rahvuslikus ajaloos valitseb leppimatu vastuolu Xl
sajandil Eesti
Oigupoolest peaksime esmalt kiisima, mis on see “rahvuslik
ajalooteadus” ja mille poolest ta erineb lihtsalt ajalooteadu-
sest? Sellelegi kisimusele on Hvostovil

Tosi,

vallutanud sakslaste ja eestlaste vahel.

vastused valmis.

need tuleb raamatu eri lehekiilgedelt kokku korjata.
Piirdume vaid mdne naitega. Enamasti algab ajalookirjutus

allikatest ning allikakriitikast. Ja juba selles esimeses faasis

ilmneb, et “rahvuslik ajalooteadus kasutab teistmoodi
allikakriitikat. Ajaloolane loeb kroonikast vélja seda, mida ta
védlja lugeda tahab”. Rahvuslik ajalooteadus rakendab nn.
musta-valge (hea-halva) printsiipi, kus meie juhul on sak-
slastest vallutajad negatiivse ja eestlased (ukskdik, kuidas
neid siis Xlll sajandil ei nimetatud) muidugi mdista parema
alge kandjad. Rahvuslikku ajalooteadust iseloomustab ka
teatud suvalisus faktikéasitluses, mis olevat “liheaegselt aar-
miselt jaik ning samas &armiselt paindlik”, sdltuvalt sellest,
kas vaatluse all on agressiivne vaenulik element vdi siis enda
rahumeelne rahvas jne. Kdige selle taga seisab Jakobsoni
kollitav figuur, kelle vari
ajalooteadusele. Ent ltelgu seda Hvostov ise: “Meie tanane
Eesti ajaloo kasitlus on sajaprotsendiliselt XIX sajandi
arkamisaja saadus. See ajalookésitlus tekkis rahvuslike vas-
tasseisude ajastul ja ta on niisugusest vastasseisust margis-
tatud”.

Millist konstruktiivset diskussiooni saab rajada eeldeldu ja
sissejuhatuseks toodud vaite pdhjal? Oigupoolest on seda
paris raske teha, sest see, mida Hvostov meie ette manada

langeb veel meie tanaselegi

tahab, on mingi veider md&tteline tuuleveski, millega
vBitlemiseks ta justkui otsiks kaaslasi. Nendel, kes on
lugenud meie ajaloolaste akadeemilisi uurimusi, olgu siis

1920. - 30. aastatest vdi ka sOjajargsetest aastatest, on teda
m Otteiski jargida.
ajalookésitluse arusaamades Jakobsoni
aatekaaslased, pole vahemalt selle

Ta vaited, et me oleme
kaasaegsed ja

raamatu

vbéimatu

lehekilgedel
fundeeritud ega saagi olla. Ma arvan, et seda tajus Hvostov
kirjutamise kaigus isegi, tuues jargnevalt oma mdttekéikude
tbestuseks sisse arutelud markantsete,
ajalooteaduse seisukohalt perifeersete J. Uluotsa ja J. Luiga
toode Ule. Ja vahe sellest: tulevad ka K. A. Hindrey, E. Kip-
pel, M. Metsanurk. Seegi on mdistetav, sest kusagilt tuleb
oma vaidetele tuge leida. Just Ulalloetletud nimedega laskub
Hvostov sujuvalt tasandile, jattes
ajalooteaduse (rahvusliku) kus seda ja teist, sest kes neid
ajalookasitlusi ikka loeb. Siinkohal
veelkordset nimetamist ka Uluots ja Luiga, sest vimased "on
mojutanud eesti haritlaskonda tervikuna rohkem kui elukut-
selised ajaloolased, ja haritlaskond omakorda on selle “dige”
ajaloos6numi edastanud oma rahvale”. Omas ajas olid nii
Uluots kui Luiga muidugi populaarsed ja loetud, kuid selles,

kuid ka rahvusliku

sootumaks teisele

akadeemilisi vaarivad

et neil on ka meie kaasaegsete eestlaste ajalooteadvuse
kujundamisel mingi arvestatav funktsioon, vd@ib ilmselgelt
kahelda.

Hvostovil on digus, kui ta raagib sellest, et ajaloolist ilukir-
jandust
ajalookasitlusi vOi ka kroonikaid, ja et paljude
ajalookasitus parinebki sellistest raamatutest vdi siis sellest,
mida koolis Opetati. Kuid millest siis Hvostov dieti raagib?
Kas ta raagib ajalooteadusest, ilukirjanduslikest ajaloo-
kasitlustest vdi rahva ajalooteadvusest, mis elab Jakobsoni
ajastu arusaamade varjus? Need, olles kill omavahel seo-

loetakse marksa rohkem kui akadeemilisi

inimeste

tud, on siiski sootumaks erinevad fenomenid. Ei saa ilukir-
janduse pdhjal teha uldistusi ajalooteaduse kohta ega pelgalt
viimase alusel rahva ajalooteadvuse kohta.

Kuid vahe sellest. Selle eestlaste ja sakslaste vahelise lle-
tamatu vastuolu ning vaenulikkuse, mida meie varasemas
ilukirjanduses ja ajalookirjanduses, ja muidugi ka poliitilistes
tekstides enim réhutatult esitati, toob Hvostov ka tdnapéaeva:
“Enamus meist jatkab muistset vabadusvditlust nende vastu,
kes on ammu hauas. Kuna nende - “nemad” on meie vaen-
lased - parand on talletatud jaadavalt meie teadvuses, on

Valjala linnus. lllustratsioon Sulev Vahtre raamatust “Muinasaja loojang Eestis”.

see vOitlus juba ammu aega tagasi

iseendaga”. Ma arvan, et enamikule eestlastest ei tule selline

muutunud sbjaks

mottekdik enam ammu ka kdige varjatumates teadvusesop-
pides pahegi. Kui
voi selle tdttu, et siin elas baltisakslaste kogukond, kelle ole-
rahvuslikult meelestatud inimestele ametliku
propaganda kontekstis pidevalt meelde tuletada médédunud
700 aastat, siis tdid jargnevate aastakimnete sindmused
peale uusi ja tugevamaid
nihutades Uhtlasi

kuni Umsiedlung\n\ oli see v8imalik, kas

masolu vdis

ladestusi rahva ajalooteadvuses,
ka rahvusromantilise aspekti ajalootead-
vuses taamale.

Siinkohal pole vajadust peatuda pikemalt mittesakslaste ja
sakslaste suhetel kristianiseerimisejargsetel sajanditel, seda
enam, et sellega seonduvatest kiisimustest libiseb ka Hvos-
tov pogusalt tle, kui mitte arvata
omaks vdetud alamsaksakeelsete laensdnade pikka loetelu.
Selles pole tdesti midagi uut, pealegi on neid rohkem, Kkui
siin loetletud. Kull on aga kummastust tekitav autori mot-
tekaik: “Kui meie ajalookésitlus eeldab halastamatu vditluse
ja vastasseisu kirjeldamist, siis pole seal ruumi keskaegsete
laenude rohkusest tulenevaile jareldustele. /—/ Oletame, et
eestlaste sotsiaalse ajaloo kirjutamisel tuleb valtida laenso-
nade teemat selle kontseptuaalse sobimatuse téttu”. Mulle
tundub, oleme joudnud See pole
enam tOsiselt voetav. Halenaljakaks aga muutub see siis,

selle hulka eesti keeles

et siinkohal tupikusse.
kui lugeja saab teada, “et meie keeleajalugu ning meie sot-
siaalset ajalugu hoitakse rangelt lahus. Keskalamsaksa laen-
s6nade hulgast ning kvaliteedist ei raagita ajalootudengitele
sGnagi”. Vaesekesed!

Kahjuks ei saa sellega piirduda, sest Ulaléeldu kais val-
davalt Hvostovi raamatu teise osa “Jakobsoni aeg” kohta.
Umbes sama mahukas on ka "Mdttelise Eesti” esimene osa
“Henriku aeg”, mis on pihendatud Henriku Liivimaa krooni-
ka tdlgendamisele. Nende kahe osa seos on kill pigem maot-
teline kui sisuline, kuid Uhendavaks vd@iks olla télgenduste
erinevus, mida Uhelt poolt pakub vélja Hvostov ning teisalt
rahvuslik ajalooteadus oma algusest kuni Enn Tarvelini valja.
(Selles seoses pole viimase esindajate erinevused, olgu need
ideoloogilised, teaduslikud v8i muud, olulised.) Mulle tun-
dub, et Hvostovile pole mitte niivérd oluline mdista Henrikut
ja tema ajastut ega inimesi, kuivdrd ldheneda sellele tekstile
kui vahendile, mis aitaks toestada tema konstruktsiooni ning
Uhtlasi lammutada tema poolt rahvuslikule ajalooteadusele
omistatud ldhenemist. Kuid just siin toimubki Hvostoviga
jarjekordne teisenemine,
vahem oskas oodata vdi
teaduslikust anallitsist ja
kannustatuna oma ideoloogilisest lahenemisest, Jakobsoni
ja Luiga piirimaile, aktsenteerides kull
vastupidist. Parast hulka vastavasisulisi néiteid leiab Hvos-
tov, et “lugeja on nuldd kullastunud keskaegsete kroonikate
teadetest, mis 0&dnestavad idealiseeritud esivane-
matesse. Siit kerkiv probleem on jargmine -
ma seda, mis keskaegsetes kroonikates meie esivanemate

tdendoliselt see, mida ta kdige
karta. Ta distantseerub teksti

interpretatsioonist ning jouab,

neile diametraalselt

usku
hakates usku-

kohta mustvalgel seisab, satume me iseendaga vastuollu.
Kas me tahame end samastada esivanematega, nagu neid
kroonikas kirjeldatakse. Miks me ei vdiks sellest vabaneda,
tdestades loogiliselt, et kroonik suhtub paganatesse eelarva-
muslikult. Et ta lausa valetab ja sellest tulenevalt pole meil
vaja teda uskuda”. Arvan, et enamik meist ei kannata nii
suure identiteedikriisi all, et peaks end samastama XIIl vdi
ka moddunud elanud esivanematega; ja isegi
kisimus sellest, kas nad olid réévlid ja méortsukad, pole olu-
line, radkimata sellest, kas nad olid julmad vdi mitte. See on
oluline ainult vaadeldava ajastu kontekstis.

Ma ei hakka pikemalt peatuma kd&ikidel autori vaidetel,
mida ta esitab selles killaltki segases ja hektilises osas; siin
on puudutatud paljusid kisimusi, mis on t66 pdhikontsept-
siooni seisukohalt ebaolulised. Siiski
vet seda raamatut labival joonel:
lahtekohaks on ettekujutus,
lugejatel on Eesti ajaloos staatiline ajalookasitus,

sajandil

peatuksin ma uhel ter-
nimelt naib, et Hvostovi
et tema raamatu vdimalikel
mis on
modifikat-
Kuid
halastusakti

selle hilisematest
See muidugi sobib tema
miks peaks tdnapaeva ristisdja  kui
kasitlemine torke tekitama? Miks peaks

tulenenud Jakobsonist vdi
sioonidest. idhtearusaama.
inimeses
ristisdade neut-
raalne kasitlemine olema vaat et Uletamatult raske?
ju! Ammu enam mitte.

Kindlasti on Hvostovil digus, kui ta vaidab, et “Eesti ajaloo
praegune Kkésitlus ei
radkimiseks”. Neid vdimalusi on mitmeid teisigi,

Ei ole

ole ainus vdimalus meie ajaloost
kuid kas
selleks on modttekas poddrduda moéddunud sajandisse ja
uskuda, et lihntsa margivahetusega

Pealegi oleme juba varem kuulnud “orirahvast” jne.

stnnib midagi uut.
Kd8ik see
tundub tdnapédeva teaduse seisukohalt olevat kuidagi liiga
ajast ja arust.

Teet Veispak



Kultuurkapitali raamatute rahastamise poliitikast

Taielik pettumus, see

Probleemi ei ole

Mart Velsker kirjutab 1. aprilli Sirbis, et raha
napib ja Kultuurkapital ei saa enam nii palju
rahuldada kui
oleks see mingi tdsine probleem.

taotlusi ennevanasti. Nagu

Raha nagu iga kirjandusega kokku puutu-
nud inimene teab, ei ole kdige esimene ega
kdige tahtsam asi. Tuleb mbista pdhilist-se-
da, et Tammsaare ei saanud “Tde ja Giguse”
kirjutamiseks kimmet miljonit, aga sai selle
kirjutatud ja kaib ka kuidagi. Kill aga saab
sama sisuga seebika jaoks kimme miljonit.

Ldppude I6puks kdib jutt ju ainult mingist
poolest miljonist. Ule miljoni on ikka veel
kasutada ja ma ei usu, et sellest puudu
tuleb, et paar kolm korralikku raamatut ara
rahastada. Ei maleta sellist aastat, kus le
kahe-kolme tuntava kirjandusesisaldusega
raamatu oleks ilmunud, ja teiste vajalikkuses

kahtlen ma siiralt.

Presidendil on digus

Kdige vO0dristuse juures, mida ma meie vaga
lugupeetud presidendi
tunnen,

harra Meri suhtes
ei saa ma anda kirjanikele muud
ndu kui tema. Ainus tark nduanne, mis Kkir-
janikele on tulnud
hakake ettevdtjateks. Kui

kirjutaja votab ennast

raha asjus on antud,
presidendi suust -
raamatute arvele

eraisikust ettev@tjana, saab ta nagijaks.

Ainus, mida Meri nduandele lisada, on
detailid, moéned moddapaddsmatud Aaare-
méarkused. Ettev6tjal ei teki Kirjaniku kusi-
must: miks ma raha ei saanud? Ehk: kust

ma kusin? Ettevdtja, kes toodab keeduvorsti,
ei kisi raha Kultuurkapitali keeduvorsti-
sihtkaoitalilt. Tal ei tule sellist mdtetki.

Ja rumalaid motteid ei motle ettevétja sel-
leparast, et ta teab, kust raha tuleb. Raha
annab see, kes vorsti ostab. Sellist kontin-
genti klientideks.

motleb: kes on minu raamatu klient? Teata-

nimetatakse Ettevotja
va intelligentsi juures médistab ta, et kui ta
toodab margatava kirjandusesisaldusega
raamatu, ei ole olemas sellist klienti inimole-
vuse kujul.

Riiklik saladus

Neid paari alamakstud spetsialisti, kes on

el ole kes-sai-ja-kes-ei saanud-lugu

v@imelised kirjandust lugema, pole mingit
raamatute finantseerimi-
sega. Ega nad neid enda tarvis ei loe -
loevad riigi edenemise huvides. Kirjandus,

sarnaselt kattesaadav

pdhjust koormata
nad

riigisaladusele, on
tahenda, et teda
poleks vaja. Ta on asendamatu vaartus seal,
kus ta on, ja teda ei saa rahastada samadel
alustel nagu ajakirjandust, mis on igal pool.

Oma olemuselt on kirjandus riigisaladus ja
seda mitmel pdhjusel. Uks asi, et vdhestele
on antud teda mdista. Demokraatliku
lahenemisega on kirjandusasjades ainult
vigu tehtud. Kirjandus on eliidi omavaheline
asi ja jaadb massidele saladuseks juba ainult
selle parast, et
miseks

vadga vahestele. See ei

neil puudub selle madist-

vastav ettevalmistus, eeldustest
radkimata.

Teine saladus on see, kuidas kirjandus riigi
huvides toimib. Seda ei oska keegi ka kdige
parema tahtmise juures veenvaks projektiks
kirjutada. Ma kujutan ette, et vdga vahestes
rahataotlustes on projekti eesmargiks rahva
elujarje parandamine kirjanduse paradigma
muutmise labi. Piirata oma eesmarke pelgalt
raamatu avaldamisega on kill aus viis tun-
nistada oma projekti elujduetust, aga ei ole
meie ausas p6himdt-
teliselt uus asi ega véaari vdhimatki toetust.
Ausus ja saladus on nagu siga ja kagu.

keskkonnas mingi

Klient on riik

Riigisaladuse ja kirjanduse klient on riik. Siin
ei ole Uldse midagi seletada vdi pdhjendada.
Asju tuleb lihtsalt dige nurga pealt vaadata.
Saladus kull, aga eelk8ige tootmine. Mart
Velskril oli kahes asjas digus. Projektid tuleb
korralikult lahti kirjutada ja need peavad
realistlikud olema. Milline toode &ratab usal-
dust, kui tootmiskuludes on
pakkematerjaii (paber) ostmine, pakkimine
(trikkimine) ja heal juhul ka pakendi kujun-
damine (makett, kaanepilt).

selle ainult

Milline ministeerium ostab arvuteid ainult
selle jargi, kui kirjeldatakse pakendit: papist
- maksab nii palju, sildi kinnitamine ja kasti
kinnikleepimine - maksab nii palju. Nii ei
aeta asju. Raamat ehk kast sisaldab kirjan-
dust - toodet. See on selge. Kirjandust aga

toodetakse nagu teisigi irdmateriaalseid
saadusi (advokaadi ja raamatupidaja teenu-
sed)
kogu

pluss see koma teine.

mida
tootundides,

intellektuaalse toimingu kaigus,

maailmas mdoddetakse

Korilus kapitalismi ajal
Milline raamatu projekt on usutav, kui see ei

sisalda téotunde. Ja hinnalisi té6tunde,
mida vO8ib sisaldada raamat. Mida on Kirju-
tatud 2000 tundi & 5 krooni tund. Mitte

midagi vaartuslikku.

Tundub, et Kultuurkapitali ideoloogia on
korilus - kusagilt metsast vdi rabast otsitakse
ja leitakse kasikirju, mis siis maksumaksja
raha eest ara pakitakse. Kirjanik on nagu
kaasaegne korilane asotsiaal, kes lihtsalt
vaatab ringi, kus késikiri ripakil on, ja viib
selle kokkuostupunkti - antud juhul Kultuur-
kapitali. Vahimgi v6imalus ise tihje pudeleid
- késikirju - toota tal puudub.

Vordlus asotsiaaliga on ainult sotsiaalselt
korrektne, sest asotsiaal teeb siiski sihiparast
todd, mida kirjanik endale lubada ei peaks
saama, sestta peab tegelema sihiparatu ela-
tise teenimisega sihip&ratu tootmise kdrval.
Uhesdnaga, kirjanik otsib metsast iihe puu
otsast kasikirju ja teise puu otsast elatist.
Velsker on asjast vaga 0Oigesti aru saanud, et
kulka stipendiumid katavad vaid osaliselt
stipendiaatide elatuskulud.

Osaline lahendus

Arstionu dldjuhul ei seleta, et me ravime
sind siin ainult osaliselt, nitd lahed koju ja
Idikad oma pimesoole asjad ise I6puni, et
me saime natsa vahe pappi méddund kvar-
mdisteta ka vargale sellist

karistust, et istub aasta riigi kulul vanglas ja

tal. Kohtus ei

teise aasta istub paljaksvarastatu kulul
keldris. Kirjandusdpetaja ja
matupoemiija ei pea vist ise katma osaliselt

kooli ja kaupluse kulusid -

viimase raa-

kirjanikul on see

privileeg.
Velskri mainitud numbrid 100 000 -
200 000 dhe raamatu jaoks, mida ikka

pidavat ette tulema ja mis pidavat vaga eba-
reaalsed olema, on enam-vdhem d&iges suu-
rusjargus, napid kill Euroopa maastaabis,

Kujutava ja rakenduskunsti

“projektide”

Eesti Kultuurkapitali viimast, esimese
kvartali toetuste aruannet naéitlikustas
vaid Uhe, s.o. kirjanduse sihtkapitali

esimehe aruanne, miks jaotati raha just
niimoodi. Kahjuks oli seegi puhuti ohkiv-
puhkiv ning ebakonkreetne. Kultuurkapi-
tali direktori Avo Viioli repliik julgustas, et
kullap jargmistel kvartalitel asi paraneb
ning eelmise valitsuse liigsest aktsiisi-
hurraast johtuv sisseprogrammeeritud
alalaekumine saab pehmendatud.

Kultuurilehel oleks aeg aru saada, et kul-
tuuriinimesedki peavad lugu Aripdeva stiilis
kommentaaridest ning oskavad arvupudist
enesele vajalikke prognoose valja lugeda.
Viiol vOiks vdtta vaevaks ja selgitada Sirbi
veergudel, mille alusel ja kes ning millal
prognoosisid ametlikust plaanist 7 miljoni
vOrra vdhema jaotuse ja miks see prognoos
vaevalt kaks kuud peale aasta algust veel 7
miljoni vdrra vaiksemaks osutus. Kes vastu-
tavad nende prognooside eest? Kas ainult
rilk ja rahandusministeeriumi
rid?

Esimese kvartali

naidisnumb-

kujutava ja rakendus-

sihtkapital

kunsti sihtkapitali jaotuses jaid selgelt kan-
natajaks riiklikud institutsioonid,
eriti muuseumid. See oli ainuke sihtkapital,

pooleks

kes jattis seekord riiklikud institutsioonid
mangust valja. Kas vdib jargmisel korral
oodata samasuguseid samme teistegi

sihtkapitalide puhul? Voi jaavad edaspidi
vélja ka omavalitsuslikud kultuuriasutused?
Siis peab muutma ka kultuurkapitali sea-
dust. Eelmine sihtkapitali juhatus astus pro-
grammilise sammu, hakates eraldama igas
kvartalis summat (ca 100 000 krooni) kum-
malegi kogude
tdiendamiseks ostudega. Tegelikkuses laheb
kogu see raha ju otsekohe ja maksuvabalt
kunstnikele tagasi.

Veelgi enam, eelmine sihtkapitali juhatus

Eesti kunstimuuseumile

pani sellise otsusega uhtlasi osa ndukogu
vastutusest muuseumide ostundukogude
Glule. Kes siis veel teab paremini, missu-

gune né&htus on muuseumikogus katmata.
Uus sihtkapitali ndukogu ilmutas aga pade-
vust sellegagi, et hakkas enne summade jao-
tamist nbudma Ullevaadet, kelle teoste ost-
miseks neid summasid kasutatakse. Justkui

poleks muuseumide ostundukogude seisu-
kohad péadevad vdi kaasaegset kunstisituat-
siooni piisavalt reflekteerivad.

Seni moodustas Kultuurkapitali
peaaegu 2/3 muuseumide ostusummast.
Ulejaanu tuli riiklike eelarveliste eraldistena.

raha

Muuseumid ei ole taielikult eelarvelised asu-
tused, vaid saavad riigieelarvest nn. eraldisi
oma eksistentsiks.
summadest

Riigieelarvelistest ostu-
katavad muuseumid ostuva-
jadusi péarandi ostmisel, sest seda kultuur-
kapital ju ei toeta. Sihtkapital ostab vaid
kaasaegsete kunstnike tdid. Seega ei ole
muuseumide kogude tdiendamine kultuuri-
parandi ja valiskunsti osas kultuurikisimus
eesti maksumaksjale ega seotud kunstikul-
tuuriga Eestis.

Praegune olukord viitab varasematele
ENSV Kunstifondi ja ENSV Kultuuriminis-
teeriumi aegsetele ostukomisjonidele,
ikka uhed
nomenklatuursed nimed ning muuseumidel
ei olnud kaasardékimise vdimalust. Seega
sattuski sageli uhte kogusse hulgaliselt Uhe
autori toid voi suisa koopiaid ning teiselt ei

mille

koosseisu kuulusid ja samad

aga meil vdiks ehk kuidagi toime tulla. Seda
tehakse, aga kuidas, see on riigi saladus.
Meie riik saaks kindlasti vdga palju kahju,
kui see nikk, kuidas 15 000 krooniga raa-
mat toodetakse, naiteks
vaks saab.

lga toode, Ukskdik kui hea ta ka ei oleks,
vajab turustamist. Selleks on tddl tavaliselt
muigijuht. Milgiedenduseks on vaja PRI
teha ja toodet reklaamida. Raamatupidajale
ja transporditodlistele on vaja samuti maks-
ta. Paarisaja tuhandega seda muidugi ei saa
aga saab projekteerimise kdivitada. Eelda-
des, et projekteerimine on kimnendik kdigist
kulutustest.

rootslastele teata-

Sailitamine
Velsker raagib struktuuri sailitamisele
minevatest kuludest ja sellest, et midagi
suurt Ule ei jaa, isedranis noortele tegijatele.
Ajalugu naitab veenvalt, et igasugused struk-
tuurid, ja midagi ei
anna, kuludega suure-
paraselt- isedranis hasti sailivad kalmistud.

Meie

mis ainult séilitavad
sdilivad vaikeste
kirjanduski on umbes selletaoline
struktuur, kuhu korraldatakse lilledega rong-
kaike, jagatakse laululehti ja vdistel-
dakse juhtivatel aladel nagu Kirstutéstmine,

augukaevamine

laiali
ja suldis6dmine Kkiiruse
peale. Vdistlus kalmistul on kullalti veenev
kirjanduse olukorra kujund.

Kapitalism on ometigi pank
Huvitav, kuidas meie kirjandus suutis imeKkii-
resti sotsialistlike vormi ja tootmisnfuetega
kohaneda, aga kapitalism ei hakka kuidagi
pahe. Muusikainimesed ei raagi muust kui
tootmisest. Aga kirjanik ei ole ometi muusik
ja kapitalism ei ole mingi vabrik. Kapitalism
on eelkdige pank - ja just seda peaks olema
ka kirjandus.

Seni, meie kirjandus on kalmistu,
saavad kirjanikud

kuni
lilli ja kddnlaid, paremal
juhul péargi, mitte raha. Raha viiakse panka.
Kas kirjandus saab olla pank? Vastus selle
kisimusele on: kui kirjandus saab vabal tah-
tel olla kalmistu, siis saab ta soovi korral olla
ka pank.

Sven Kivisildnik

olnud mitte midagi.

Seekord jattis kujutava ja rakenduskunsti
sihtkapital taielikult riigiasutuste
taotlused. Ega muude taotlustega peale
ostude nii suurt muret polekski. Eks tuleb
edaspidigi igal muuseumitddtajal - naituse
kuraatoril oma palgaraha eraisikuna taotleda
ning muuseum on jalle méel.

kdrvale

Seekordseid
“néaitus(t)e korral-
tundub

umbsdnalisi rahastamisi

damiseks” vaadates see olevat
ainumdeldav printsiip.
Loodetavasti riiklikud kunsti-

muuseumid ennast ja oma struktuuritiksusi

suudavad

registreerida jargmiseks korraks vastavates
instantsides poolriiklikena vdi Ghiskondlike-
na, et nende taotlused, k&ik eranditult "pro-
jektideks” nimetatuna,
tusteks ja naituste korraldamiseks”

teemal “ettevalmis-
rahas-
tatud saaksid. Samas avaldatakse ikka toe-
tustaotlusi riiklike instantside nimede all, et
kujutava ja rakenduskunsti n8ukogul oleks
kusagilt midagi Idigata.

Enriko Talvistu,

Tartu Kunstimuuseumi direktor



RAAMATUTWUTWVUSTUS

Konstantin Péts

MINU ELU

Raamat toetub suures mahus K. Patsi enese kirjadele, ma-
lestuskildudele, elupilte ettetoovatele vGi tema riigimehelikke
samme selgitavatele kdnedele, aga ka avaldustele v6i dokumen-
tidele, mis polemiseerivad peategelase ning tema eluga.
Sisaldab arvukalt fotosid, 16pus nimeloend. Koostanud ja sisse-
juhatuse kirjutanud Hando Runnel, toimetanud Katre Ligi,
kujundanud Lembit Kuuts. lImamaa, 1999, 288 Ik.

Cathal J. Nolan

MAAILMAPOLIITIKA LEKSIKON

Olulise osa tekstist hdlmavad marksdnad, mis tutvustavad maa-
ilmaststeemi arengut ja tdanapaevast olemust, nagu ta end ilmu-
tab rahvusvahelise majanduse, diguse ja korralduse koostdo- ja
konkurentsisuhetes. Raamat toob esile ajalooliste vdi tdnapée-
vaste juhtivate isikute rolli, samuti votmeideed, Uhendused ja
organisatsioonid.T6lkinud Peedu Haaslava, Ann Kivikangur, Olev
Luhaveer, Raivo Rammus, kujundanud Endla Toots, toimetanud
Raivo Rammus. Olion, 1999, 416 Ik., kaardid.

Iwan Goll

EUROKOKID

Isaac Langi nime all siindinud ja paljusid pseudonuime kasuta-
nud autorit (1891 - 1950) on eesti keelde varem tdlkinud Ma-
rie Under. Alustanud ilmasdja ajal luuletamist dadaistina ja eks-
pressionistina, hakkas Goll 1924. a. vdlja andma uue kirjan-
dusvoolu héaalekandjat, ajakirja Surrealisme. 1928. a. ilmunud
“Eurokokid” on sajandialguse usu- ja eetikakriisi ekspressiivse
kajastaja hingekarje. Tdlkinud Aadu Hurt, toimetanud ja jarels6-
na kirjutanud Anu Saludar. Loomingu Raamatukogu, 1999/10,
64 Ik.

Goran Tunstrom

VARAS

“P6hjamaade romaani” sarjas ilmunud rootsi kirjaniku, maag-
ilise realismi esindaja (s. 1937) loomingu p&hiteemaks on
inimeses peituva urgse elujdu heitlus surma, valu ja vaimuhai-
gusega. Raamatu peategelaseks on kaltsakapere kolme-
teistkimnes laps, kelle unistuseks on varastada Uppsala ulikooli
raamatukogust kuulus Hd&bepiibel ja tuua armastatud kasudde
varjuriigist valja, nagu Orpheus paastis Eurydike. Tdlkinud Ene
Mée, toimetanud Arnold Ravel. Eesti Raamat, 1999, 352 Ik.

SEEBA KUNINGANNA MOISTATUSED

Juudi legendid ja muinasjutud hirmsast merekoletisest Levi-
aatanist, kahest poemehest, vaesest lesknaisest, rabi Lowist
ning targast ja diglasest kuningas Saalomonist, kellele Seeba
kuninganna oma madistatusi esitab, on huviga loetavad igas
vanuses. TOlkinud Ita Saks, illustreerinud Reti Saks. Aviv, 1998,
77 k.

Mari Hiieméae

DEUTSCH IM GESCHAFTSLEBEN. TELEFONGESPRACHE
Saksa éarikeele Gpikute sarjas on varem ilmunud “Handelskon
takte” koos kassetiga ja “Korrespondenz”. Nagu eelmised, nii
lahtub seegi Opik eeskatt arialal tegutsevate inimeste praktilistest
vajadustest, teemaks konkreetsed telefonivestlused erinevatel
todalastel teemadel. Raamatu juurde kuuluvad kaks kassetti
vdimaldavad eraldi treenida ka kuulamisoskust, mis tele-
fonivestluses on vaga oluline. Toimetaja Maie Pulst, tehniline
toimetaja Taivo Org, kujundaja Kalev Tomingas. TEA, 1999,
172 Ik.

Maie Lepp

GRAMMATIK IST KINDERLEICHT!

Lihtne saksa keele grammatika, mis sobib nii 6ppimiseks kui
kordamiseks, nii ise8ppijale kui todks dpetaja juhendamisel. Iga
uue reegli jarel saab Gppija kinnistada ja proovida oma teadmisi
harjutustega, mida seejarel saab kontrollida raamatu I8puosas
oleva votme abil. Olulisemad ké&sitletud teemad on kokku véetud
koondtabelitena. Toimetajad Maie Pulst, Kati Rump (saksa
keel), Eva Viira (eesti keel), Killo Vende (uldtoimetaja). Tehni-
line toimetaja Ene Kasesalu, kujundaja Kalev Tomingas. TEA,
1999, 231 Ik.

KEELE JA KIRJANDUSE KOONDREGISTRID 1978 - 1987
Kogumikus on lisaks koondsisukorrale eraldi &ra toodud
autorite, isikunimede ja illustratsioonide register, samuti luhen-
did. Koostanud Heikki Kiiski, trikivalmis seadnud Madis Norvik
Uhtlustanud ja korrektuuri lugenud Tiina Hallik, Vaino Klaus,
Mart Meri, Heldur Niit, Irja Parnapuu, Eevi Ross, Milvi Vaher ja
Piret Viires. Registreid saab ajakirja toimetusest Tallinnas
Roosikrantsi 6, aripaeviti kl. 10 - 15. Uksikisikust ajakirjatelli
jale kviitungi ettenditamisel tasuta, teistele 75 krooni.

Litvlased Litvimaal

Kui liivisdbrad kuulsid, et Fenno-Ugria Asutus
korraldab 27. martsil k. a. sBGidu Latimaale liivi
paevale, kisisid nad,-kas laheme Liivi randa.
Aga ei, meie tee viis vaid pisut Eesti-Lati piirist
I6una poole, Staicele vaikelinna.

Lisaks Kuramaale on liivlased elanud ka Liivi
lahe idakaldal: Védina joe alamjooksul, sh. prae-
guse Riia linna alal, Koiva jégikonnas, Idumea
vaikemaakonnas ning Metsepole piirkonnas.
XII-X11l - sajandil ulatus liivi maade idapiir
Laéane-Vidzemes kuni 100 km kaugusele me-
rest. XIX sajandil elas Vidzeme liivlasi veel
Salatsi Umbruskonnas, kus viimane neist suri
tdendoliselt 1868. a. See oligi p6hjuseks, miks
Staicele vanimas, Uhekorruselises poolkelp-
katusega rohelises puumajas avati Metsepole
(Salatsi) liivi kultuuri- ja infokeskus ning muu-
seum-korts Pivalind (pthalind ehk toonekurg).
Avamisel lauldi liivi himni, mis teadupéarast on
sama viisiga, kui Eesti ja Soome himngi.

Kuid enne kultuurikeskuse avamist toimus
Staicele  kultuurimajas ettekandekoosolek
“Liivlased Vidzemes”, mille avas Lati Teaduste
Akadeemia akadeemik, etnograaf Saulvedis
Kohaliku raamatukogu juhataja
Anita Strok3e markis oma ettekandes “Staicele
eile, tdna ja muinasajal”, et Metsepoles on nii
liivi, lati kui ka soome algupéra toponulime.
1211. a. kogunes Salatsi joe &ares lati-liivi
sbBjavagi roovkaiguks Eestisse. Parimuse jargi
jagati saak uhes ldhikonna linnuses. Akadee-
mik Cimermanis peatus Vidzeme liivlaste jaoks
kriitilisel XVIII sajandil, mil kohalik parun
Fersen pillutas 260 liivlast laiali lati taludesse,
pastor Hackel aga keelas liivi keele kénelemise,
ning XIX sajandil, mis jai Vidzeme liivlastele
viimaseks. Dr. phil. Elga Kagaine raakis lati
keele liiviparastest murrakutest, réhutades
vajadust uurida neid kahepoolselt - nii balti kui
ka soome-ugri keeleteadlaste poolt.
pakkuv on, et lati keele liivipdrases murdes
puudub grammatiline naissugu. Raisa Deniso-
va tutvustas Vidzeme liivlaste antropoloogilise
uurimise tulemusi, mille kohaselt on tegemist
Uhtse antropoloogilise tuldbiga, mis viitab
ja valistab hilise sisserande.
Muide, Riia toomkiriku juures on XIIl - XIV
sajandi matuseid sisaldav liivlaste kalmistu,
kuhu nuiddseks on pandud ka malestustahvel.

Kultuurimaja saalis oli Pd&hja- ja Laane-
Vidzeme piirkonna rahvardivaste naitus. Triibu-
liste ja ruuduliste seelikutega komplektide hul-
gas &dratas tdhelepanu uhke ja arhailine naise-
rdivas, mis koosnes valgest sargist, pruunist
kleidist, sugavsinisest pronkskaunistustega
(2000 vaikest pronksroosi!) aaristatud Glaratist
ning pearatist ja rikkalikest pronksehetest (6
ketti, sdled, kaelavdrud, ripatsid, neist kaks lin-
nukujulised). Komplekt oli valmistatud vaina-
liivlaste asualalt, lkskile lahedalt parit X - Xl
sajandisse dateeritud arheoloogilise haualeiu
eeskujul. Kangaraasud olid sailinud pronks-
ehete all. To6 tegemiseks kulus seitsmel
meistril pool aastat. Kdik ulejadnud eksponaa-

Cimermanis.

Huvi-

pdlisasukatele

In memoriam

Eile jaeti Stockholmis hiivasti Ingo Laasiga.

did esindasid lati rahvargivaid, mille juures vdis
margata liivi- (pdll, valged tikkimata sdbad,
titarlaste punased peapaelad) ja leivupéaraseid
(kaisteta sargid jaki all kandmiseks) jooni.
Vidzeme liivi rahvardivaid ei ole meie ajani
sdilinud, tadnapaeva liivlaste seljas vdib pidu-
likel juhtudel ndha Kuramaa rannakilade tra-
ditsioonilisi rdivaid.

Ohtune koosviibimine kultuurimajas kandis
nime “Liivlased tulevad tagasi L&tti". Riias 26.
martsil 1994 asutatud ja viiendat aastpaeva
téhistava Liivi Kultuuri Keskuse juhataja Gun-
dega Blumberga sdnul kusitavat sageli: “Kas te,
liivlased, tahate endale vdita kogu L&ti?" Vas-
tus on: “Meil pole vaja midagi vdita, sest oleme
juba siin, ja vdga ammu." Moodustatud on
téoruhm (mida juhib ainus liivlasest parla-
mendisaadik limars Geige ning kuhu kuuluvad
liivlased ja nende sdbrad) pikaajalise sihtpro-
grammi “Liivlased Latis" véaljatédtamiseks. Voi-
malik, et praeguseks on programm, mida 27.
martsil tutvustati, juba kaante vahele jGudnud.
Programmis on néaidatud vdimalusi liivlaste kui
rahvuse toetamiseks, nende keele ja kultuuri
hoidmiseks. Uhtlasi on ette nahtud uurida liivi
kultuuriparandit kdoikjal Latis, kus liivlased
elanud on. Kui 1920.-1930. aastail oli raskusi
liivi keele Opetamisega (seda tohtis Opetada
vaid vodrkeelena, Opikud aga olid keelatud,
kuna need olid valismaal trukitud), siis
vimasest arkamisajast saadik on suhted lat-
laste ja liivlaste vahel head. 1991. aastast on
liivlased kantud rahvana Léti rahvastikuregist-
risse. Kultuurautonoomia seaduses on liivlased
maaratletud Lati pdlisrahvana. Ometi pole
eelmise valitsuse lubatud sihtotstarbelist raha
seni eraldatud ning ka omavalitsuste suhtu-
mine liivlastesse on leige.

Paevakorras olid veel Vait ErnStreiti, Tartu
Ulikooli, magistrandi poolt kokku pandud *“Liivi-
lati, lati-livi sénaraamatu”, Valda Suvcérie ja
leva ErnStreite koostatud “Léti liivi-inglise vest-
miku” ning raamatu “Kolme téhe valguses”
(Kolme Tahe ordeni kavaleride loend) esitlused.
Ohtu jooksul ja 16pus esinesid Eestit korduvalt
kulastanud koor LTvlist ja ansambel VTfn, samu-
ti Staicele ansambel Pagrabs ning Valdis Muk-
tupavels laulu ja rahvapillidega.

Tervituste ja pidukdnedega astusid Ules ka
eestlased, neist Tartu Ulikooli professor Tiit-
Rein Viitso liivi keeles. Kuulajate hulgas viibis
kilalisi Soomest, samuti arvukalt Eestis dppi-
vaid Venemaalt parit soome-ugri ulidpilasi, kes
Fenno-Ugria Asutuse dhutusel ja korraldamisel
ning Eesti Vabariigi Haridusministeeriumi toe-
tusel reisi kaasa tegid. Mari tudengid olid ka
pillid Uhes vdtnud ning esitasid lihikese tervi-
tuskava.

Liivlaste péaeva korraldasid Staicele linnava-
litsus ja Liivi Kultuuri Keskus.

Eha Viluoja

Ingo Heljus Peeter Laas siindis Pérnus 9. detsembril 1923. a. Ta I6petas Parmu giimnaasiumi 1942. a., noorusaegade
suureks sdbraks ja ka pinginaabriks Leo Normet. On teada, et Ingo Normet sai oma eesnime just Ingo Laasi kunagise

aura mdjul.

Pérast glimnaasiumi Ipetamist Oppis Ingo Laas aastail 1942-43 Tartu dlikoolis digusteadust, 1943. a. pgenes Soome.
Sealt viis teekond Rootsi ning nagu meenutab Harri Kiisk viimases Teataja numbris, véeti aastavahetus 1943-44 vastu

merel kuskil Hango ja Ahvenamaa vahel.

Pérast tegelemist turismindusega sai Ingo Laasi kauaseks td6kohaks Stockholmi Linnateater. Meie mdistes joudis ta
seal nii-oelda korraldusdirektori seisusesse ja sellest ajast peale on vaga paljud eesti sdnateatri inimesed Ingo Laasi
ees tdnuvdlglased, sest tema seisis sageli kilalisesinemiste ja kéikvdimalike enesetéiendusprojektide taga. Lisaks
kdigele oli tema korter alati avatud d6bimiseks nii sGpradele kui ka neile uustulnukaile, kel oli vdimalus Stockholmi

padseda.

Kui 1990. a. taaselustati Estonia Seltsi tegevus ning moodustati ka selle osakond Rootsis, valiti Uksmeelselt selle
osakonna esimeheks Ingo Laas. Sellele kohale jéi ta kuni oma surmani k. a. 16. mértsil. Nimetatud perioodi ja&vad
tahistama paljud dhisiritused nii Stockholmis kui Tallinnas, Ingo Laas oma vaikse loomupérasusega alati ustavaks

kaasal6ojaks.

John Donne on kirjutanud: "iga inimese surm vdtab mult midagi ara, sest ma olen ihendatud kogu inimkonnaga”. Ka
Ingo Laasi lahkumine vétab meie kavatsuste ahelast midagi &ra, kuid on veendumusi, mida me igal juhul &ra anda ei
saa. Kasvoi see, et eesti kultuur on iihine tervik, iikskdik, millises maakera nurgas tema killud ka ei oleks loodud. Peame
seda alati meeles ja oleme tdnulikud, et Ingo Laas oli iks selle p6himé&tte jarjekindlaid jargijaid.

Arne M ikk
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RAHVUSOOPER ESTONIA

R, 9. IV kl. 19 J. Offenbachi operett “lius Helena".
Dirigent E. Pehk. Osades T. Laur, R. Elp, T. Sild,

R. Gurjev jt.

L, 10. IV kl. 12 0. Ehala lastemuusikal "Nukit-
samees” (valjamiddud).

L, 10. IV kl. 19 M. Raveli- M. Murdmaa ballett
“Daphnis ja Chloe”. G. Bizet' - R. St3edrini ballett
“Carmen”. Dirigenti Alperten. Peaosades tantsivad
T. Voronina, V. Arhangelski, K. Kérb, V. Jansons.

P 11. IV kl. 14 G. Verdi ooper “La Traviata”. Diri-
gent J Alperten. Peaosades N. Kurem, M. Korts.

K, 14. IVKl. 19 Jules Perrot'- Cesare Pugni ballett
“Esmeralda”. Esietendus! Lavastaja Nikita Dol-
gusin (Venemaa). Peaosades tantsivad Kaie Kérb ja
Juri Jekimov.

N, 15. IVKL 19 G. Puccini ooper “Madama Butter-
fly". Dirigent Jiiri Alperten. Peaosades Chieko
Okabe Helsingi RO), Riina Airenne, Ivo Kuusk, Véino
Puura ja Villu Valdmaa.

R, 16. IV kl. 19 “Esmeralda”. Esietendus! Dirigent
Norman lllis Reintamm. Peaosades tantsivad Mari-
na Chirkova ja Vladimir Arhangelski.

L, 17. IV k. 12 “Nukitsamees” (valiamiudud).

L, 17. IV K. 19 “Madama Butterfly”. Dirigent Juri
Alperten. Peaosades Chieko Okabe (Helsingi RO),
Riina Airenne, Ivo Kuusk, Vaino Puura ja Villu Vald-
maa.

P 18. IV k. 141 K&lmani operett “Silva”. Dirigent
Erki Pehk. Osades Urve Tauts, Ervin Kérvet, Tarmo
Sild, Margit Saulep, Ténu Kilgas jt.

Kassa avatud kl. 12 - 19, paevase etenduse korral
(ks tund enne algust. Tel. 626 0215. Tellimused
to6péeviti tel. 626 0260 kl. 10 - 16, faks 626
0246, e-maiheve@ opera.ee

RAHVUSOOPERI ESTONIA TALVEAED

L, 10. IV Kl 15 “Parastlduna Shakespeare’iga”.
Laulab Villu Valdmaa (bariton), klaveril Martti
Raide. Sonette loevad Kadri Malin, Mari-Liis
Paalmae, Carol Sirila.

L, 10. IV kl. 20 J. Offenbachi “Pizelbergide
salong”. Esietendus! Operett iihes vaatuses. Eesti
Muusikaakadeemia ooperistuudio etendus.
Muusikajuht Ellen Maiste, kontsertmeister Ene
Rindsalu, lavastaja Thomas Wiedenhofer (Sak-
samaa).

P 11. IV kl. 13 “Raadio 4 muusikalised kohtu-
mised”. Kilas Arne Mikk ja Muusikaakadeemia
ooperistuudio. Venekeelset otsesaadet juhib Irina
dvensson

P 11. IVkl. 16 “Muusikadpetaja. Nathalie Maasi-
ni klaveriklass” (reserveeritud). Esinevad Nomme
muusikakooli dpilased ja vilistlased.

P 11. IV KL 20 “Armastatud Bel Canto”. Laulab
Aare Saal. Klaveril Ralf Taal. Kavas Bellini, Verdi,
Tosti, Denza.

N, 15. IV kl. 20 “Pizelbergide salong”.

R, 16. IV K. 20 “Pizelbergide salong".

L, 17. IV kl. 12 “See ongi suur muusika"
(reserveeritud). Kontsertkohtumine
muusikakoolidele. Méngib ja vestleb Estonia Brass.
Kontserti juhib Priit Aimla.

L, 17. IV K. 16 “Muusikadpetaja”. Tiit Pauluse ja
Toomas Tangu kitarriklassid. Esinevad Kuressaare
muusikakooli dpilased.

P 18. IVKI. 18 “Vello Sakkos 50" (reserveeritud).
Piletid miitgil rahvusooper Estonia kassas, tel. 626
0215. Uhistellimused tel. 626 0210.

EESTI DRAAMATEATER

R, 9. IVK. 19 Jim Cartwrighti “Tee”. Lavastaja
Hendrik Toompere jr.

KL 19 Thomas Bernhard'i komdddia “Harjumuse
joud" véikses saalis. Lavastaja Lembit Peterson.
Peaosas Aame Ukskiila.

KI. 19 Caryl Churchilli draama "Tipptidrukud”
Pdlva kultuurikeskuses. Lavastaja Mati Unt.

L, 10. IVKl. 19 “Tee”.

KL 19 Yasmina Reza “Kunst” véikses saalis.

KI. 12 ja 19 “Tipptidrukud" Pdlva kultuurikeskus-
es.

P 11. IV Kkl. 12 Alfred Bradley' muusikaline lastendi-
dend “V@lur 0z”. Lavastaja Tamur Tohver.

KL 19 Ayn Randi “16. jaanuari dhtu”. Lavastaja
Ivo Eensalu.

KI. 19 Torgny Lindgreni “Mao tee kalju peal” vaik-
ses saalis.

KL 19 Urs Widmeri “Top Dogs” Endla teatris.
Lavastaja Ain Prosa.

T, 13. IV kl. 19 Torn Stoppardi “Armastuse leiuta-
jad”. Lavastaja Hendrik Toompere jr.

KI. 19 Edward Albee’ “Kolm pikka naist” vdikses
saalis.

K, 14. IV kl. 19 Merle Karusoo “Kiidipoisid” (25.
marts 1949) sarjast “Eesti elulood".

KL 19 David Henry Hwangi “M. Butterfly” vaikses
saalis. Lavastaja Mati Unt. Peaosades Taavi Eelmaa
ja Mait Malmsten.

N, 15. IV kl. 19 Urs Widmeri “Top Dogs” suures
saalis. Lavastaja Ain Prosa. Piletid eriti soodsad.
Kl. 19 “M. Butterfly” vaikses saalis.

R, 16. IV kl. 19 William Shakespeare'i “Kuningas
Richard Kolmanda tragdddia”. Lavastaja Mati
Unt. Nimiosas Andrus Vaarik.

KL 19 “Harjumuse joud” véikses saalis.

L, 17. VKl 19 “Kitudipoisid” (25. mérts 1949).
KL 19 “LaevakeU" vdikses saalis.

P, 18. IV kl. 12 “V&lur 0z".

KI. 12 “Stseenid ihest abielust” vdikses saalis.
KI. 19 "M. Butterfly” véikses saalis.

Kassa avatud iga paev kella 9 - 19. Info ja piletite
tellimine tel. 644 3378. e-post: draama@ draa-
mateater.ee kodulehekiilg http://lwww.draa-
mateater.ee

TALLINNA LINNATEATER

R, 9. IVKl. 18 “Naine merelt".

E, 12. IV kl. 18 T. Johnsoni “Hiisteeria”. Lav. E
Hermakila.

T, 13. IV K. 18 “Naine merelt”.

K, 14. IV kl. 18 “Naine merelt".

N, 15. IV kl. 18 “Kojutulek”.

R, 16. IV kl. 18 J. Tatte “Ristumine peateega”. Lav.
J. Tétte.

Piletikassa (Lai 23, tel. 665 0800 on avatud E- L
kl. 12 - 18 (ettetellimine ja miik) Puhapaeval
miiakse pileteid tund aega enne etenduse algust
ainult algavale etendusele. Piletite tellimine algab
iga kuu 1. téopéeval kell 10 kdikidele jargneva kuu
etendustele. Piletite miik algab kaks nadalat enne
etendust, tellitud piletite viimane véljaostupéev on
7 péeva enne etendust.

VANALINNASTUUDIO

R, 9. IVKl. 19 T Kalli “Kassikuld”. Lavastaja E.
Baskin.

L, 10. IV Kl 12 Ch. Perrault’ “Uinuv kaunitar".

KL 19 N. Simoni “Péikesepoisid”. Lavastaja

E. Baskin.

P 11. IV kl. 19 “Midagi téelist” Tamsalu kultuuri-
majas.

E, 12. IV Kl 19 “Kassikuld".

T, 13. IV KI. 19 “Midagi tdelist” Varbla kultuurima-
jas.

K, 14. IV kI. 19 “Pdikesepoisid".

R, 16. IV kl. 19 “Tiitsa ldpp”.

L 17. VK. 14 “Taitsa lopp”.

P 18. IVKkl. 12

KL 19 “Kassikuld”.
Info ja piletite tellimine E- Rkl 10- 16,
tel. 660 4500.

VON KRAHLI TEATER
P 11. IVK. 15

E 12. VK. 19
“Mulle meeldib sampus. - Jah, aga mis puhul?".
N, 15. IV kl. 19 tantsuline performance H. Ibseni
“Kui me surnud drkame”. Lavastaja Arturas Simo-
nis.

R, 16. IV kl. 19 tantsuline performance H. Ibseni
“Kui me surnud drkame".

Von Krahli teater Rataskaevu 10, Tallinn 10123.
Piletite tellimine ja eelmuiik tel. 626 9090, faks
626 9099, e-maih krahl@online.ee
homepage.-www.Vonkrahl.ee

Peda balletiplihapéev.

THEATRUM

R, 9. IVja R, 16. IV kl. 19 “Harjumuse joud” Eesti
Draamateatri vaikses saalis. Piletid mitgil Eesti
Draamateatri kassas, tel. 6443 378 ja Tallinna
kaubamaja piletikeskuses, 640 0337.

E 12. IV, K, 14. IV, N, 15. ja p 18. IV Kl 18 “Pelleas
ja Melisande” Theatrumi saalis.

RAETEATER

E 12. VK. 19, L 24. IVKl. 17ja L, .V K. 19
“Riiust eemal rinda pistmas”. Priit Aimla
ajalooméng raeklareti, tantsu ja pirukatega. Info ja
piletite tellimine tel. 634 5286. Piletid muugil
kaubamaja piletikeskuse, piletilevis, Raekoja platsil
i-punktis ning Raekoja keldris néituse kassas.

VENE DRAAMATEATER

R 9. VK. 19 "Armastan sind igavesti!...”.

L, 10. IV kl. 18 “Pisuhand”.

P 11. IV kI. 18 “Seniks, kuni ta suri”.

T, 13. IV kl. 19 Moskva teatri Sovremennik néitleja
Marina Nejolova loominguline 6htu.

K, 14. IV kl. 18 “Abarik" peeglisaalis.

N, 15. IV kl. 19 “Pygmalion”.

L, 17. IV kl. 18 “Liblikad on vabad”.

P 18. IVK. 12 “Tuhkatriinu”.

EESTI RIIKLIK NUKUTEATER

L, 10. IV kl. 12 “Haldja66” ovaalsaali trepihallis.
P 11. IV kl. 12 Evald Hermakila “Kohtuasi number
null” (esietendus).

K, 14. IV kl. 10 - 14 ekskursioonid.

KI. 11 “Kohtuasi number null”.

KL 18 Vladimir Tarassovi “Elutarkus v6i elukar-
tus” téiskasvanuile.

L, 17. IV kl. 12 “Sipsik”.

KI. 15 “Haldjadd” ovaalsaali trepihallis.

P 18. IV kl. 12 “Kohtuasi number null”.

KL 15 “Haldjad6” ovaalsaali trepihallis.

Kassa on lahtiT- Rkl 10- 17.30, L, P k. 11 -
14 ja Uks tund enne Ohtuse etenduse algust.
Pileteid miitiakse kuu mangukava ulatuses. Info ja
tellimused tel. 641 1617 (kassa), 641 1609
(administraatorid).

VAT TEATER

P 11. IV KI. 12 “Miitsimehike” Viljandi kultuurima-
jas. Lav. A. Toikka.

T, 13. IVK. 11 “Miitsimehike” Rapla kul-
tuurikeskuses.

KI. 14 “Mutsimehike” Vana-Vigala rahvamajas.
KL 19 W. Shakespeare'i “Cymbeline” Juuru rahva-
majas. Lav. R. Agur.

K, 14. IV kl. 10 “Mitsimehike” Kullamaa kultuuri-
majas.

KL 19 “Cymbeline” Mustpeade Majas.

N, 15. IV kl. 19 “Cymbeline” Mustpeade Majas.

R, 16. IV kl. 15 M. Karusoo “Stnnipéev ehk Kuskil
konkus siinsamas" Kiisa rahvamajas. Lav. A.
Kress. KI. 19 “Cymbeline” Mustpeade Majas.

P 18. IV kl. 14 peresafari Guitar Safaris (Miitriva-
he 22), kl. “Reinuvader rebane”

Piletid miigil kaubamaja piletikeskuses, info tel.
6400 337 ja Uks tund enne algust kohapeal. VAT
teatri info ja etenduste kohapele tellimine E-R kl.
11-14, tel. 6450 959.

VANEMUINE

SUURES MAJAS

R, 9. VKl 19 I. K&lm&ni operett “Montmartre'i
kannike”.

L, 10. VKL 19 R. Frimli, H. Stotharti operett “Rose
Marie”.

P 11. IV K. 12 M. Kéivu “Omavahelisi jutuajamisi
tadi Elliga”.

KL 19 M. Raveli “Hispaania tund” (koomiline
ooper), “Bolero” (tantsuetendus).

T, 13. IVkl. 19 “Omavahelisi jutuajamisi tadi Elli-
ga”.

K, 14. IV kl. 19 balleti6htu “Maa laul” G. Mahleri
muusikale.

N, 15. IV kl. 19 A. Suhhovo-Kobdlini komdddia
“Tarelkini surm™”.

R, 16. IV kl. 19 J. Hofmanni komoddia “Bluff”.
Kassa avatud E- L k. 10- 19, P iiks tund enne
etendust, tel. 434 059.

VAIKSES MAJAS

“Kassikuld". LavastajaE.BaskR. 9. IV kl. 15 muinasjutuméng “Koera ja hundi

lugu" ovaalsaalis.

KL 18 A. Lindgreni, M. Mikiveri, A. Oidi lastenéidend
lauludega “Vaikevend ja Karlssoni katuselt”.

L, 10. IVkl. 12 A. Ayckbourne'i lastendidend
“Héaaleroovel”.

KL 15 muinasjutuméng “Koera ja hundi lugu”

Von Krahli teatri baaris W. Sar(pealsaalis).

KI. 19 L. Lunari komdddia “Kolmekesi kahevahel”.
T, 13. IV kl. 19 G. Verdi ooper “Traviata”.

K, 14. IV kl. 19 M. Kivastiku naidend “Onne,
Leenal”.

N,15. IV kl. 19 F Kafka - R Raudsepa
duduskomoddia “Metamorfoos”.

R, 16. IV K. 19 L. Lunari komdddia “Kolmekesi
kahevahel".

KULALISETENDUSED

P 11. IV K. 12 A. Ayckbourne'i lastendidend
“Hééleroovel” Viljandi Ugalas.

KL 19 S. Schneideri draama “Odede Brontede
66d” Viljandi Ugalas.

Péaasmeid on vdimalik osta ja broneerida Vanemuise
kassadest ja piletimiigikeskusest (Rudtli tn. 2,
Tartu). Pensionéridele esimese rea piletid
soodushinnaga, Gpilastele ja Ulidpilastele hinna-
soodustus 30% (v.a. esietendused, salongiéhtud ja
lasteetendused).

TARTU LASTETEATER

L, 10. IVkl. 17 P S. Beagle'i - M. Kampuse
“Viimane dkssarvik".

P, 11. IVKL. 17 Anne Maasiku lavastus tirgi luulest
“Saa tiihjaks, mu sida”.

N, 15. IVkl. 11 G. Jankowiaki - K. Nielseni “Jesperi
énn”.

L, 17. IV kl. 12 “Jesperi onn”.

P 18. IV Kl. 12 H. vali - M. Kampuse “Péevakoer
ja peegel”.

Info ja piletite tellimine E- Rkl 10- 17, Jaama 14
Tartus, tel. 8 27 403 032, e-maihlaste@uninet.ee
Piletid mitigil ka Tartu piletimiiigikeskuses, Rudtli
tn. 2.

PARNU ENDLA

R, 9. IV kl. 18 “Kodanlasest aadlimees” Torniméae
kultuurimajas.

L, 10. IVKL. 19 A. R. Gurney' “Sylvia”. Lavastaja
Madis Klarnet.

E, 12. IVkl. 12 Andrus Kiviraha “Kakand ja
kakand” Eesti Draamateatris. Lavastaja Tonu Oja.
KI. 15. “Kakand ja kakand” Eesti Draamateatris.
T, 13. VKl 19 “Irma”.

KI. 19 August Strindbergi “Hades” &rklisaalis.
Lavastaja Madis Kalmet.

K, 14. IV kI. 19 “Irma”.

N, 15. IV kl. 19 Alan Ayckbourni “Kallid kulalised".
Lavastaja Raivo Trass.

KI. 20 “Ristumine peateega” Valtu kultuurimajas.
R, 16. IV kl. 19 Colline Serreau’ “Kidlik, kutlik™.
Lavastaja Enn Keerd.

KL 19 “Ristumine peateega" drklisaalis.

L, 17. IVkl. 12 “Kakand ja kakand”.

KI. 19 “Sylvia”.

KL 19 “Mees, kes arvatavasti on” vdikses saalis.

Teatri kassa avatud E- Lkl 11 - 19, P suletud.
Info tel. 8 244 30 691.

RAKVERE TEATER

R, 9. IVkl. 19 Chrisopher Hamptoni “Ohtlikud
suhted". Lav. Peeter Raudsepp.

E, 12. IVKI. 13 Astrid Lindgreni "Pipi Pikksukk"
Pamu teatris Endla. Lav. Aare Laanemets.

KI. 19 Jaroslav Ha3eki "Vahva sddur Svejk” Pamu
Endlas. Lav. Ain Prosa.

T, 13. IVKI. 20 Charles Laurence'i “Minu armas
paksuke” Véaatsa rahvamajas. Rihmatéona
valminud lavastus.

K, 14. IV kI. 12 “Pipi Pikksukk" Eidapere kul-
tuurikeskuses.

N, 15. IV kl. 13 "Pipi Pikksukk" Paide kul-
tuurikeskuses.

KI. 19 Mihhail Bulgakovi “Vagameeste vandengu”
Paide kultuurikeskuses. Lav. Ullar Saaremée.

R, 16. IV K. 19 “Vahva sddur Svejk".

KI. 20 Arthur Milleri “Hind” Laekvere kultuurimajas.
Lav. Peeter Raudsepp.

Piletite tellimine Rakvere teatri kassast E- R kl. 10
- 16, tel. 8 232 246 16 ja Uks tund enne etendust.
Oobimine teatri pansionaadis, tel. 8 232 246 18.

VIUANDI DRAAMATEATER UGALA

Naljakuu raames kdik tragéddiad soodushindadega!
R, 9. IVKI. 19 Boris Kérveri “Ainult unistus" suures
saalis. Lavastaja Kaarel Kilvet.

L, 10. IVKL. 14 “Ainult unistus” suures saalis.

KL 19 Eduard Vilde “Vigased pruudid” véikses
saalis. Lavastaja Andres Lepik.

E, 12. IVKI. 12 Kalju Komissarovi “Saabastega
kass” suures saalis. Lavastaja Kalju Komissarov.
KL 17 “Kullaketrajad” vaikses saalis. Lavastaja
Kristi Teemusk.

KI. 19 “Patused suvepéikese all” Vanemuise véik-

ses majas.
T, 13. IVkl. 19 “Ainult unistus” suures saalis. E M A
K, 14. IV kl. 19 “Ainult unistus” suures saalis. X

N, 15. IVkl. 19 “Vigased pruudid” véikses saalis,
kl. 19 “Ciao” Alatskivi keskkooli saalis.

KI. 12 Sigurd Hoeli Katri Kaasik-Aaslav “Patused
suvepdikese all” Puhja kultuurimajas.

KI. 19 Marc-Gilbert Sauvajoni “Ciao!” Kallaste rah-
vamajas. Lavastaja Arvi Magi.

R, 16. IVKl. 12 R L. Traversi, Kaarel Kilveti “Mary
Poppins” suures saalis. Lavastaja Ivo Eensalu.

L, 17. IVkl. 12 “Tartuffe” suures saalis.

KL 19 “Onne, Leena!” suures saalis.

KI. 19 “Vigased pruudid” Parnu-Jaagupi rahva-
majas.

TROMPETIPAEVAD

Kunstiline juht Aavo Ots.

R, 9. IV kl. 15 TMKK saalis (Vabaduse pst.
130) puhkpilliorkestrite paev.

L, 10. IV kl. 18 Kaarli kirikus kontsert.
Esinevad Brass Academy, . Korkin, G.
Nikonov, A. Otsa trompetiklass.

R 11. IV kl. 19 Mustpeade Maja Valges
saalis pidulik l6ppkontsert. Esinevad L.
Korkin, G. Nikonov, I. Vau, I. Tillemann,
Brass Academy (dir. Aavo Ots), Lahti Kon-

servatooriumi Brass.
Ugala piletikassa on lahti E—L kL 11 —19. Piletite

tellimine tel. 8 243 33 876.



KONTSERT

EESTI KONTSERT

Il KLAVESSIINIPAEVAD

8. - 11. aprillini. Festivali kunstiline juht IMBI
TARUM. Festivali toetab Prantsuse kultuurikeskus.
N, 8. IV kl. 17 klavessiinifestivali naituste avamine
ja Eesti Kontserdi uue klavessiini presentatsioon.
N, 8. IV kl. 18 Estonia kontserdisaali kammerlaval
Eesti Muusikaakadeemia lidpilaste kontsert.
Esinevad ELE SONN, IRINA ZAHHARENKOVA,
OKSANA" BUTSENKO, REINUT TEPR Kaastegev
ANNA  SULITSENKO (oboe). Kavas saksa ja
prantsuse  klavessiinimuusikat: Pachelbel,
Couperin, J. S. Bach, Boismortier. Piletid 30, 50
krooni.

N, 8. IV kl. 20 Estonia kontserdisaali kammerlaval
L, 10. IV kl. 19 Tartu Glikooli ajaloomuuseumis BOB
VAN ASPEREN (Amsterdam). Kavas Johann Sebas-
tian Bach. Bob van Asperen on juba aastakiimneid
meie aja tunnustatumaid klavessiniste, tegutseb
organisti ning dirigendina. Kontserdireisid solistina
ning ansamblites, sh. duos ja trios koos Frans
Briiggeni ja Barthold Kuijkeniga on viinud teda
peaaegu igasse maailma nurka. Van Aspereni raa-
diosalvestused ning plaadistused on pélvinud
rahvusvahelisi auhindu, erilist téhelepanu on vdit-
nud C. Ph. E. Bachi kogu klavessiiniloomingu esma-
kordne plaadistus, samuti J. S. Bachi “Héastitem-
pereeritud klaviiri” plaadistus. Van Asperen on
Amsterdami Sweelincki nimelise konservatooriumi
klavessiiniprofessor ning dpetab pidevalt rahvusva-
helistes suveakadeemiates ltaalias, Prantsusmaal,
Saksamaal, Inglismaal, Austraalias ning Kanadas.
Piletid Tallinnas 40,80 krooni, Tartus 30,60 krooni.
R, 9. IV kl. 10 Eesti Kontserdi kammersaalis BOB
VAN ASPERENI meistriklass. Pilet 15 krooni.

R, 9. IV kl. 18 Estonia kontserdisaali kammerlaval
IMBI TARUM. Kavas hispaania klavessiinimuusikat
XVI - XVl sajandist: Jian Cabanilles, Antonio
Cabezon, Joseph Ximenez, Diego Xaraba, Domenico
Scarlatti, Antonio Soler. Imbi Tarum on I6petanud
Eesti Muusikaakadeemia pianistina Bruno Luki
klassis . Juba tudengina alustas ta.klavessiini
méngimist ansamblis Hortus Musicus, kus todtas
14 aastat. Tarum on tdiendanud end klavessiini alal
Ton Koopmani, Vaughan Schleppi jt juures. Ta on
osalenud paljudes ansamblites (Tubae Revaliensis,
Corelli  Consort, Cantores Vagantes, Eesti

F-rokKolistW
Praegu on ta ansamblite Tallinn Baroque ja Concer-

to Festivo, samuti Tallinna Barokkorkestri ja
Soome-Eesti  Barokkorkestri continuoméng\ja ja
solist. Tarum tootab htlasi Eesti
Muusikaakadeemias klavessiini ja basso contin-
uolektorina. Piletid 30, 60 krooni.

R, 9. IV kl. 20 Estonia kontserdisaali kammerlaval
JUKKA TIENSUU (Helsingi). Kavas Anneli Arho,
Michel Corrette, Roberto Sierra, Francois Couperin,
Gydrgy Ligeti, Jukka Tiensuu, Helena Tulve “Sans
titre" (esiettekanne), Dan Locklair, Domenico Scar-
latti. Jukka Tiensuu on Gppinud véga erinevaid
muusikavaldkondi paljudes maades. Klavessiinivir-
tuoosina on ta sooritanud kontserdireise enamikus
Euroopa riikides, Aasias ja USAs. Ta on esinenud
improviseerijana koos selle ala kuulsaimate
nimedega. Tiensuu on ka pianist ja dirigent,
eelkdige aga viljakas helilooja. Ta on loonud arvu-
timuusikat IRCAMis Pariisis, Kalifornia tlikoolis San
Diegos ning Massachusettsi Tehnoloogiainstituudis.
1988. aastal palvis ta teos “Tokko” meeskoorile ja
lindile peaauhinna UNESCO heliloojate rostrumil
Pariisis.Piletid 30, 60 krooni.

L, 10. IV kl. 10 Eesti Kontserdi kammersaalis
JUKKA TIENSUU meistriklass. Pilet 15 krooni.

L, 10. IV kl. 18 Estonia kontserdisaali kammerlaval
MARJU RIISIKAMP (klavikord, klavessiin, posi-
tiivorel). Kavas itaalia ja inglise muusikat XVI
sajandist klavikordile ja orelile: Giovanni Gabrieli,
Claudio Merulo, Girolamo Cavazzoni, Peter Philips,
Andrea Gabrieli, Francis Cutting, Antonio Valente,
John Dowland, Benjamin Cosyn. Marju Riisikamp on
Gppinud Tallinna konservatooriumis, taiendab end
Itaalias Christopher Stembridge'i juhendamisel.
Tegutseb instrumentalistina, pedagoogina Vanalin-
na muusikakoolis, korraldab kammerkontserte
Vanalinna muusikamajas ja Estonia talveaias.
Piletid 30, 60 krooni.

L, 10. IV kIl 20 Estonia kontserdisaali kam-
merlaval PIERRE HANTAI (Pariis) Kavas Bachi

Goldbergi variatsioonid. Pierre Hantai 6ppis klaves-
siini Arthur Haasi ja Gustav Leonhardti juures ning
voitis varakult auhindu mitmel konkursil. Ta on
palvinud suurt tahelepanu nii kontserdireiside kui
ka rohkete plaadistustega (virginalistid, Domenico
Scarlatti, noor Mozart, Bachi kontserdid). Ta on
kaks korda salvestanud Bachi Brandenburgi
kontserdid, dirigentideks Sigiswald Kuijken ja Jordi
Savall. Tema plaadistus Bachi "Goldbergi variat-
sioonidest" sai 1994. aastal ajakirja Gramophone
aastaauhinna. Piletid 40,80 krooni.

R 11. IV kl. 10 Eesti Kontserdi kammersaalis
PIERRE HANTAI meistriklass. Pilet 15 krooni.

R 11. IV kl. 19 Estonia kontserdisaali kammerlaval
KLAVESSIINIPAEVADE LOPPKONTSERT. Esinevad
Bob van Asperen (klavessiin), Jukka Tiensuu
(klavessiin), Imbi Tarum (klavessiin), Ene Nael
(klavessiin), Petra Aminoff (plokkfldot), Petri Tapio
Mattson (barokkviiul), Corelli Consort.Kavas Johann
Ludwig Krebsi Kontsert a-moll kahele klavessiinile,
Jukka Tiensuu “Veto”, Johann Gottfried Miitheli
Kontsert klavessiinile ja orkestrile, Johann Sebas-
tian Bachi Brandenburgi kontsert nr 5, Passacaglia
g-moll. Piletid 40, 80 krooni.

Klavessiinipdevade raames on Estonia
kontserdisaali fuajees eksponeeritud Joop
Klinkhameri (Amsterdam) ja Peeter Talve (Jéne-
da) klavessiinide nditus, samuti rahvusraa-
matukogu poolt koostatud naitus “Klavessiin kui
kunstiteos".

R, 9. IV kell 19 Lihula kultuurimajas

R 18. IV kl. 14 Méetaguse mdisas ALLIKATUND.
TATIJANA LEPNURM (harf), VIRGO VELDI (sakso-
fon).

VIIES POHJAMAADE ULIOPILASKOORIDE FESTI-
VAL ja Eesti Kontsert esitlevad:

R, 9. IV kI. 20 Kalevi spordihallis BEETHOVENI IX
SUMFOONIA Eesti Riiklik Siimfooniaorkester,
Eesti Muusikaakadeemia Sumfooniaorkester,
1500liikmeline koor P&hjamaadest ja Eestist.
Solistid  PILLE LILL (sopran), MARIANNE EKLOF
(metsosopran), JYRKI NISKANEN (tenor), MATI
PALM (bass). Dirigent ERI KLAS.

L, 10. IV kl. 17 Véru kultuurimajas Kannel
TALLINNA POISTEKOOR. Dirigent LYDIA RAHULA.
R 11. IV kl. 16 Vanemuise kontserdimajas KATRE
KOIVA (sopran), URMAS TANILOO (orel). Kavas
Bach. Handel. Weslev. Barblan. Karindi. Gorecki.
Piletid 30 - 60 krooni. NB! Gorecki "0 Domina Nos-
tra” esiettekanne Eestis.

R 11. IV kl. 16 Purtse linnuses

T, 13. IV kl. 19 Estonia kontserdisaalis LAURI
VAINMAA (klaver). Kavas Beethoven, Debussy,
Schonberg, Sisask, Liszt. Piletid Tallinnas 30, 60
krooni.

N, 15. IV kl. 19 Estonia kontserdisaalis

R, 16. IV kl. 19 Vanemuise kontserdimajas EESTI
RIKLIK SUMFOONIAORKESTER. Solist HENRI-
DAVID VAREMA (tello). Dirigent OLARI ELTS. Kavas
Hindemithi Metamorfoosid Weberi teemale,
Straussi “Surm ja selginemine”, Weberi avaméng
ooperile “Ndidkutt”, Hindemithi Leinamuusika.
Piletid Tallinnas 30 - 100 krooni.

R, 16.IV kl. 17 Estonia kontserdisaalis LASTE JA
NOORTE LAULUVOISTLUSE TAHTEDE LAUL 99"
LOPPKONTSERT. Piletid 20, 30,50 krooni.

R, 16. IV kl. 18.30 Parnu Agape keskuses

R 18. IV kl. 19 Estonia kontserdisaalis HISPAANIA
VARVID. EESTI RAHVUSMEESKOOR. Dirigent
JOSEP PRATS (Barcelona Raadio ja Televisiooni
Koori dirigent). Hispaania klassika, baski, kataloo-
nia, andaluusia, astuuria ja galiitsia rahvamuusika.
Piletid Tallinnas 30 - 60 krooni.

L, 17. IV Kkl 16 Véravatornis VARAJANE RENES-
SANSSMUUSIKA. TRECENTO. HORTUS MUSICUS.
Kunstiline juht ANDRES MUSTONEN. Piletid 30, 60
krooni.

R 18. IV kl. 16 Rakvere Kauri koolis TALLINNA
SAKSOFONIKVARTETT. OLAVI KASEMAA (sopran-
saksofon), VILLU VESKI (altsaksofon), VALDUR
NEUMANN (tenorsaksofon), HENDRIK NAGLA (bari-
tonsaksofon). Kavas Bach, Debussy, Piazzolla, Itur-
ralde, Gershwin.

Eesti Kontserdi kassa on lahti E— Rkl. 12 — 19,
Lkl 12 — 17, P iks tund enne kontserdi algust.
Pileteid on vdimalik tellida hooaja kdikidele
kontsertidele, info tel. 644 3198. Piletite
broneerimine ja tellimine tel. 644 1308, faks

EESTI FILHARMOONIA KAMMERKOORI

K EV ADINE

KU ulLAMINE

toimub 2. ja 3. mail
Véravatornis (Liihike jalg 9)

KUULAMISEL PALUME ESITADA:

vabalt valitud soolo klaveri saatel Mozarti vdi Haydni loomingust, h&élepartii Bachi motetist BWV
225 “Singet dem Herm”, noodist lugemine, haaleulatuse proov ning vestlus.

Info ja registreerimine Véravatornis, tel. 644 8926.

22

641 830, e-mail:info@concert.ee.ee

TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL

L, 10. IV kl. 15 MATKAMAJAS esinevad Helju Taugi
kammeransambliklassi 0dpilased. Kaastegev
Moonika Sutt (laul).

L, 10. IV Kkl 18 OPETAJATE MAJAS esineb Mihkel
Poil Maigi Pakri klaveriklassist.

R 11. IV kl. 13 MUSTPEADE MAJA OLAVI SAALIS
esinevad Mai Katsuba ja Eve Paju-Téevdlja
klaveriklassi dpilased.

EESTI MUUSIKAAKADEEMIA

L, 10. IV kl. 14 VANALINNA MUUSIKAMAJAS esineb
Urve Tautsi lauluklass. Klaveril Katrin Paat. Kavas
eesti, saksa, vene, itaalia laulud ja aariad.

P 11. IV K. 17 MUSTPEADE MAJA OLAVI SAALIS
esineb Kadri-Ann Sumera klaveril. Kavas Bach,
Rahmaninov, Messiaen.

T, 13. IV kl. 18 MUSTPEADE MAJA VALGES SAALIS
esineb Nataly Sakkose kammeransambliklass.
N, 15. IV kl. 17 MATKAMAJAS esineb Helju Taugi
ansambliklass.

R, 16. IV kl. 18 MATKAMAJAS esineb Urmas Vulbi
viiuliklass, kontsertmeistrid Lille Randma, Thea
Nestor, Toivo Pedske. Kavas Bach, Handel, Eller jt.

ADAMSON-ERICU MUUSEUM

Liihike jalg 3.Loengute kontsertsari “Klavessii-
muusika ajalugu” koostéds Eesti Muusika-
akadeemiaga, kunstiline juht Imbi Tarum.

P 18. IV kl. 13 kavas hispaania muusika.
Kontserdipiletid madgil muuseumis (ks tund enne
kontserdi algust, (tdiskasvanud 25, dpilased 10
krooni).

MIKKELI MUUSEUM

Weizenbergi 28

P 25. IV kl. 16 promenaadikontsert. Kitarrimuusi-
ka Heiki Matliku ja EMA (liépilaste-magistrantide
esituses.

NIGULISTE

R 11. aprillil kell 11 on Niguliste muuseum-
kontserdisaalis muusikakoolide klaveri ja
puhkpilli eriala dpilaste Uleriigilise konkursi
|6ppkontsert. Esinevad konkursil esikohale tulnud
dpilased.

EESTI MUUSIKAAKADEEMIA

LAHTISTE USTE PAEV

17. aprillil kell 11 Kaarli pst. 3
kolmanda korruse saalis
koolimuusika eriala TEABEPAEV ja KONTSERT

12. mail kell 18

Estonia talveaias

ESINEVAD

Koolimuusika Instituudi naiskoor,
ansamblid ja
vokaalinstrumentaalsolistid.

TALLINNA ARIKESKUSE
AATRIUM
Tallinn, Harju 6

Aapo Puki
“MAALID XX SAJANDIST”
kuni 23. IV.
Avatud iga paev,
suletud kI. 23 - 9.

Ootame Teie reklaami
tel. 644 8868 ja faksil 644 9247,
e-post: sirp@sirp.ee
marju@sirp.ee

EESTI RAAMATU
AASTA PEAKOMITEE

asub Tartus Vanemuise 19.
Telefon 27 427 087,
faks 27 427 320,
eTmail:era@ilmamaa.ee
www.ilmamaa.ee/era

» SOOME INSTITUUT Harju 1, 10146 Tallinn, tel. 631 3917 Soome Instituudi
raamatukogus saavad huvilised kasutada internetti ja tutvuda meie CD-ROMide-
ga. Juurde on tulnud uuemat soome kirjandust. Instituut on lahti kolmapéaeviti kl.
10 - 18, teistel toopaevadel endiselt kl. 10 - 16.

L, 10. IV kl. 12 kuulutatakse Soome Instituudis véalja tlkevdistlus. T&lkimisele
tulevad eesti kirjanike Juri Ehlvesti ja Peeter Sauteri ning soome kirjanike Kari
Hotakaise ja Jari Tervo tekstid.

N, 15. IV kl. 16 esineb Kristian Raua majamuuseumis, kus praegu on véljas
Herald Eelma Kalevalateemaline graafika, Soome Riikliku Kunstimuuseumi direk-
tor Marja - Liisa ROnkkd. Tema ettekande pealkiri on ““Kalevala “illustratsioonid
andsid Soomele n&o”.

» SOOME INSTITUUT Vanemuise 19, 51014 Tartu, tel. 827 427 319, faks
427 097, e-mail:soome@ilmamaa.ee.

» BRITI NOUKOGU Vana-Posti 7, EEOOOI Tallinn, tel. 631 4010, e-
mail:british.council@bctaHinn.ee, interneti aadress:www.bctallinn.ee

» PRANTSUSE KULTUURIKESKUS Kuninga 4, EEOOQI Tallinn, tel. 6449 505
» POHIJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Pikk 11, EEOOOI
Tallinn, tel. 640 6626, faks 640 6622.

» POHIJAMAADE MINISTRITE NOUKOGU INFOBUROO Raekoja plats 8, Tartu,
tel. 827 433 944

» UNGARI KULTUURIESINDUS Roosikrantsi 6, 10119 Tallinn, tel. 6440 817
e-mail:uke@eki.ee

Liviusz Gyulai graafika Tartu tlikooli raamatukogu kataloogisaalis kuni 11. IV.
Kuni 10. IV Edit Morelli emailmaalid Sambas.

» TALLINNA SAKSA KULTUURIINSTITUUT / GOETHE INSTITUUT Tolli 2,
Tallinn, tel. ja faks 641 1439 dki.gi@online.ee http:/iww.goethe.de/ne/ta

» AMEERIKA UHENDRIIKIDE SAATKONNA INFOTEENISTUS Kentmanni 20,
EEOOOQI Tallinn, tel. 631 2212, faks 631 2026, e-mail: vaiko@usislib.ee;
www.usislib.ee Infokeskus avatud kilastajatele E, K, R kl. 14 - 17, teistel
aegadel eelneval kokkuleppel telefoni teel.

» TAANI KULTUURIINSTITUUT Vene 14, EEOOQI Tallinn, tel. ja faks 6466
373.

KULDJALA TORN
Tallinn, Gumnaasiumi 3

Zair Zeilanovi
MAALIDE NAITUS
“MINA, GUNNAR”

kuni 1. V.

Avatud E, T, K

kl. 12 - 17.

VIIMSI RAAMATUKOGU

Haabneeme, Kesk tee 1

KINDRAL LAIDONERI
MUUSEUM
Viimsi mdis, Haabneeme
EESTI PIIBLISELTSI NAITUS
“PIIBEL LABI AJALOO”
kuni 14. V.

Juari Arraku
kristlike maalide naitus
“LUNASTAJA” kuni 14. IV.

Avatud E- R Kkl. 10 - 17 ja

L kl. 10 - 15. Avatud kl. 10 - 18.
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RUUTELKONNA HOONE (Kiriku plats 1)

Pusiekspositsioon eesti kunsti klassikast (3 saali).

16. IV - 30. V “Kuldajast modernismini”

Taani maalikunst 1830 - 1930

Avatud K- P kl. 11-18. Iga kuu vimane reede ja laupéev tasuta!
TARBEKUNSTIMUUSEUM (Lai 17)

Pusiekspositsioon “Eesti professionaalne tarbekunst”.

15. IV - 13. VI “Metallikunst, tehnika ja traditsioon".

Avatud K- P kl. 11 - 18.

K. RAUA MAJAMUUSEUM (Ndmmel K. Raua 8)

“Kalevala 150. Herald Eelma illustratsioonid" kuni 30. V.
Pusiekspositsioon K. Raua loomingust.

Avatud K- P kl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupdev tasuta!
ADAMSON-ERICU MUUSEUM (Luhike jalg 3)

Pusiekspositsioon Adamson-Ericu loomingust.

10. IV - 23. V “Jaan Grunberg 110. Maalid ja monotiipiad”.

R 18. IV kl. 13 kontsertloengute sari “Klavessiinimuusika ajalugu”.
Kavas Hispaania (J. Cabanilles, A. de Cabezon, A. Soler, D. Scarlatti)
muusika. Kunstiline juht Imbi Tarum.

Avatud K- P kl. 11-18. Iga kuu viimane reede ja laupéev tasuta!
MIKKELI MUUSEUM (Kadriorus Weizenbergi 28)

Johannes Mikkeli kollektsioon (XVI - XVIII sajandi l&d&dne-euroopa, vene,
hiina kunst). lkoonid XIV - XIX sajand. Avatud K- P kl. 11-18.

R 25. IV kl. 16 promenaadikontsert. Kitarrimuusika Heiki Matliku ja
EMA ulidpilaste-magistrantide esituses. Sissepdds muuseumi piletiga.
NIGULISTE MUUSEUM (Niguliste 3)

“Vana kunst". Avatud Kkl. 12- 18, N - P kl. 11.30 - 18.

lgal L kl. 12 koorimuusika kontsert. Igal L ja P kl. 17 orelimuusika
pooltund. Kontserdiinfo ja ettetellimine tel. 644 9911.

Tasuta kulastuspéev iga kuu viimane reede.

Eesti Kunstimuuseumi kodulehekilg aadressil: www.ekm.ee

ROTERMANNI SOOLALADU
Ahtri 2
Eesti Kunstimuuseumi saalis “Kadreeritud tdde. Stalinistlik pildipropa-
ganda Eestis 1946 - 1953” kuni 18. IV.
Eesti Arhitektuurimuuseumi saalis “Pargid ja aiad. Eesti pargid ja aiad
1930. aastatel” kuni 25. V.
Galeriis “Haagi moodne arhitektuur 1898 - 1999” kuni 25. IV.
Keldrisaalis “Puitarhitektuuri konkursitédd” kuni 18. IV. Avatud K- P Kl
11-18. Tasuta kilastuspédevad iga kuu viimane R, Lja P



Eeldame saatejuhi ja 3-4 osavdtjaga 20minutilist otsesaadet sagedusega

1-2 korda kuus.

Ettepanekud saata 25. aprillini aadressil: Eesti TV, Faehlmann§ 12, 15029
Tallinn, tel. 628 4200, e-post: etv@etv.ee

AVALIK KONKURSS VIDEOFIRMADELE

Eesti Televisioon ootab oma programmi tdiendamiseks seoses sooviga laien-
dada telesaadete tegijate ringi ja optimeerida ETV tootmiskulusid pakkumisi
videofirmadelt kunsti-, muusika- ja meelelahutussaadete ning sarjade
tootmiseks.

Pakkumised saata 25. aprillini aadressil: Eesti Tv, Faehlmanni 12, Tallinn
15029, tel. 628 4113, 628 4200, e-post: etv@etv.ee

Kolmapéev 21.aprill

OKaarlikirik k. 19.00 SAKSOFONISAJAND
esiettekannetega Tallinna Saksofonikvartett,

Riia Saksofonikvartett, Raivo Tafenau & Meelis Vind

Neljapaev 22.aprill

Sakala Suursaal

© 18.00 Palle Mikkelborg & Terje RypdalfTaani-
Norra)

Sakala Vaike saal

© 19.30 Pdhjala saarte hasledTlit Kalluste - Villu Veski jt.
Sakala Suur saal

© 20.30 Richard Galliano 7r/o(Prantsusmaa)

Von Krahli Baar

© 22.00 Trio Fragile,Trio Picante

Reede 23. aprill

Sakala Suursaal

© 18.00 JAZZTANTSU SHOW- Palestra, Liisa
Nojonen Jazz Dance(Soome)

Sakala Vaike saal

© 19.30 Hallilaulud abikaasadele Kirile Loo & Band
Sakala Suur saal

© 21.00 JUNGLE FUNK - Vinx, Will Calhoun,
Doug Wimbish(USA)

Von Krahli Baar

© 22.00 Holmes

Tallinna Kinomaja

© 22.00 F.W. Murnau tummfilm Fausté& Colin
Dunwoodie kvartett(Saksamaa)

Laupéev 24. aprill
Sakala Vaike saal

© 13.00 JazzMatinee Mis Torust tuleb? Avo Tamme jt.

Sakala Suursaal

© 16. 00 Siiri Sisask & Tunnetusiksus

Sakala Vaike saal

© 17.30 Trio Ain Agan-Tuule Kann-Jaak Soodar
Sakala Suur saal

© 18.30 Urban Funk: DM A (ltaalia)

Sakala Vaike saal

© 20.00 Soren Kjaergaard Trio(Taani)

Sakala Suursaal

© 21.00 BUMP THE RENAISSANCE BAND (USA)
Ray Anderson, Bobby Previte, Marty Ehrlich, Wayne
Horvitz, Steve Swallow

Von Krahli Teater

© 22.00- 05.00 TOTAL REGGAEBASHMENT
Mad Professoi\UK), Jazzskangsters (Soome), Jing &

Jangsters (Soome), Rasta Orchestra(Eesti), Caribace
(Venemaa), DJ Ringo Ringvee, DJ Tarrvi Laamann

Pihapaev 25. aprill

Sakala Suursaal

© 17.00 VARTTINA (Soome)

Sakala Vaike saal

© 18.30 Duo Sillar-Soo & Tatjana Lepnurm

® 19.30 Raivo Tafenau Kvintett. Plaadiesitluskontsert.
Sakala Suur saal

© 21.00 JOEZAWINUL SYNDICATE(USA)

Sossi klubi (Tartu mnt 82)

K21.00-01.00, N22.00-01.00, R,LP - 22.00-03.00
® 21.04 EESTIKULD Tanel Ruben-Lembit Saarsalu
Kvintett(Eesti-Rootsi)

® 22.04 VIIULIGALA Vitali Imereli & Gimer Trio
(Eesti -Soome)

© 23.04 MAINSTREAM Man Matheson Kvintett,
Montenia & Aldo Meristo Trio (Kanada,USA,
Soome,Eest)) & POPJAZZ Con Spirito(Rootsi-Eesti)
® 24.04 C'ESTSIBONTatjana Bojeva & Juri
Kuznetsov(Ukraina), Denfunk(Taani)

® 25.04 POWERJAZZ Modus(Venemaa),
BreadMachinefSoome) & Final Jam

© 28.04 21.00 DUKE ELLINGTON ffloHorre Zeiger
Big Band, Silvi Vrait & Uno Loop.

Cafe Amigo

Tantsu6htud (hotell Viru) 22.00-02.00

® 22.04 SVINGIOO Silvi Vrait & So WhatjEesti)
® 23.04 REGGAEOO Jing & Jangsters(Soome)
© 24.04 FUNKIOO BreadMachine(Soome)

© 25.04 BLUESISO Compromise Biue(Eesti)

© 23.04 TARTU Vanemuise kontserdisaal k.19.00
D.M.A(ltaalia), Tatjana Bojeva & Juri Kuznetsov(Odessa),
Denfunk(Taani)

© 23.04 PARNU Waldhof Factory k.21.00
8readMachine(Soome)

© 25.04 NARVA Klubi Energeetik Tatjana Bojeva &
Juri Kuznetsov (Odessa), Montenia (USA) & Aldo
Meristo Trio

Piletid kinost SGprus Vana-Posti8, tel. 644 19 19,
plaadipoest Kosmos Control Vana-Viru 14

ja Piletilevi mitgipunktidestTallinnas

hinnad 40,- 175.- Kohapeal piletid kallimad

Cafe Amigo piletid kohapealt



